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تەرجىمە قىلغۇچىدىن

ئىســلام نۇرى مەككە مۇكەررەمەدىكــى ھىرا غارىدا چاقنىغاندىن 
تارتىــپ تــا بۈگۈنگــە قــەدەر نۇرغــۇن خىرىســلارغا دۇچ كەلــدى ۋە 
كېلىۋاتىــدۇ. ئەينــى چاغــدا مۇســۇلمانلار مەككــەدە كاپىرلارنىــڭ 
تۈرلــۈك ئازاب - ئوقۇبەتلىرىگە ۋە زىيانكەشــلىكلىرىگە ئۇچرىغان 
ۋە  مۇناپىقــلار  يەھۇدىيــلار،  مۇســۇلمانلار  مەدىنەدىكــى  ئىــدى. 
كاپىرلارنىــڭ  بىلــەن  سۇيىقەســتلىرى  خىرىســتىيانلارنىڭ 
ئــۇلار پەيغەمبــەر  قوراللىــق ھۇجۇملىرىغــا دۇچ كەلــدى. ئاندىــن 
ئەلەيھىسســالام دۇنيادىــن كەتكەندىــن كېيىــن ئوتتۇرىغا چىققان 
ئىغۋالىــرى   - پىتنــە  قىلغانلارنىــڭ  دەۋاســى  پەيغەمبەرلىــك 
رەت  زاكاتنــى  بېســىقتۇرۇپ،  ئىســيانلىرىنى  مۇرتەدلەرنىــڭ  ۋە 
بــەردى.  تېگىشــلىك جاۋابنــى  يولســىزلىقلىرىغا  قىلغانلارنىــڭ 
ئۇنىڭدىــن كېيىــن يەنــە خاۋارىج، شــىئە ۋە باشــقا نۇرغــۇن ئازغۇن 

تــۇردى. ئۇچــراپ  خىرىســلىرىغىمۇ  پىرقىلەرنىــڭ 

تەرەپتىــن  بىــر  دىيارلىــرى  ئىســلام  ئەســىردە   -  6 ھىجرىيــە 
موڭغۇل ۋە ئەھلىسەلىپ قوشۇنىنىڭ شىددەتلىك ھۇجۇملىرىغا 
ئۇچرىغــان بولســا، يەنــە بىــر تەرەپتىــن باتىنىيلارنىــڭ پىكرىــي 
ھۇجۇملىرىغا ۋە ھەششاشــىيلارنىڭ پىلانلىق سۇيىقەســتلىرىگە 
دۇچ كەلــدى. ئىســلام تېخــى يېقىنقــى يىللاردىمــۇ ئوخشــىمىغان 
ۋاقىــت ۋە جايلاردا ھەر خىل پىكرىــي ۋە مەدەنىيەت ھۇجۇملىرىغا 
دىننــى  بــۇ  دەۋردە  ھــەر  ئەممــا،  ئۇچرىماقتــا.  ۋە  ئۇچرىــدى 
دۈشــمەنلەرنىڭ زەھەرلىك پىكىرلىرىدىن، سۇيىقەســتلىرىدىن ۋە 
تۈرلــۈك بوھتانلىرىدىــن مۇداپىئــە قىلىدىغــان تالانتلىــق ئالىم، 

بولمىدى. كــەم  ئۆلىمالارمــۇ 
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مـەدەنـىـيـــەت  ۋە  پـىـكـرىـــي  دەۋرىـمـىـزدىـكـــى  جـۈمـلـىـدىـــن، 
ھۇجۇملىرىنىڭ ئەڭ خەتەرلىكراقلىرىدىن بىرى شەرقشۇناسلىق 
ھەرىكىتــى بولــۇپ، بــۇ ھەرىكــەت ئاساســەن ئالىمــلار، زىيالىيــلار 
ۋە مۇتەپەككــۇرلار ئارىســىدا ئىشــقا ئاشــىدىغان بولغاچقــا، ئۇنىڭ 
قىرغۇچــى  كۆلەملىــك  كــەڭ  زىيىنــى  كەلتۈرىدىغــان  ئىســلامغا 
قوراللار ئىشلىتىلىدىغان ئۇرۇشــتىنمۇ خەتەرلىكراق بولۇۋاتىدۇ. 
يەنــە كېلىــپ، بۇ ھەرىكەتنى غــەرب ھۆكۈمەتلىرى، خىرىســتىيان 
چېركاۋلىــرى، يەھۇدىيــلار، كوممۇنىســتلار ۋە ئىســلامغا قارشــى 

پۈتــۈن كۈچلــەر مەبلــەغ بىلــەن تەمىنلــەپ كەلمەكتە.

بــۇ ھەقتــە ئەبۇلھەســەن نەدۋىي مۇنــداق دېگەن: »ئەپسۇســكى، 
ئىســلام دۇنياسى ئۇزۇندىن بېرى ئىلمىي ساھەدىكى يېتەكچىلىك 
رولىنــى ۋە پىكرىــي ئەركىنلىكىنــى يوقىتىــپ قويغاچقــا، ئــەرەب 
تىلــى ۋە ئەدەبىياتىــدا ھەتتــا تەفســىر، ھەدىــس، فىقــھ قاتارلىــق 
شــۇلارنىڭ  بولــۇپ،  موھتــاج  غەربكــە  ئىلىملەردىمــۇ  دىنىــي 
داســتىخىنىدىكى تەييارتاپقا ئايلىنىــپ قالدى. بۇنىڭغا پاراللېل 
ھالدا، شەرقشۇناســلار ئىلمىي تەتقىقات، قىدىرىپ تەكشــۈرۈش ۋە 
ئەســەرلەرنى يېزىــپ قالــدۇرۇش قاتارلىق ئىشــلاردا ئــەڭ نوپۇزلۇق 
ئۇســتاز ۋە يېتەكچىلــەر بولــۇپ قالــدى. تارىــخ، پەلســەپە، ئىســلام 
شــۇلارنىڭ  ســاھەلەردە  قاتارلىــق  ئەھكاملىــرى  ۋە  ئىدىيەســى 
ســۆزلىرى بىردىنبىــر ئىســپاتقا يارايدىغــان ئەڭ مۇھىــم مەنبەگە 
ئايلانــدى. نەتىجىدە، مەزكۇر ســاھەلەردە رەت قىلىــش ياكى قوبۇل 
قىلىــپ بېكىتىشــتە ئەڭ ســالاھىيەتلىك نامزاتلارمۇ يەنە شــۇلار 

بولدى.

دىــن  خىرىســتىيان  پوپــلار،  كۆپىنچىســى  ئۇلارنىــڭ 
رادىكاللىرىدىــن  خىرىســتىيان  ۋە  يەھۇدىــي  تەشــۋىقاتچىلىرى، 
تەشــكىل تاپقــان بىــر ئوچــۇم كىشــىلەر بولــۇپ، ئــۇلار ئىســلامغا 
ۋە ئۇنــى ئېلىپ كەلگــەن مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامغا ئەشــەددىي 
مەدەنىيىتىنــى  ئىســلام  كېلىۋاتقــان،  قىلىــپ  ئۆچمەنلىــك 
)ئايــەت -  چاكىنــا كۆرســىتىپ مەســخىرە قىلىۋاتقــان، مەتىــن 
ھەدىس( لــەر ۋە نەقىللەرنى بۇرمىلاپ، خىيانــەت قىلىۋاتقانلاردۇر. 
ئۇلارنىــڭ بەزىلىــرى ئــەرەب تىلىنى پىششــىق بىلمەيدىغــان ۋە بۇ 
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ســاھەدە ئىختىساسلاشــمىغان كىشــىلەر بولغاچقــا، مەتىنلەرنــى 
ئەتراپلىق چۈشــىنەلمەي تەرجىمە قىلىشــتا كەچۈرگۈسىز ئېغىر 

قىلىۋاتىــدۇ. ســادىر  خاتالىقلارنــى 

تەشــۋىقاتلىرى  ۋە  ئېقىملىــرى  پىكىــر  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ســىڭىپ  مۇھىتلارغــا  ئىلمىــي  يېڭــى  دۇنياســىدىكى  ئىســلام 
كىرىپ، ›دىننى سىياســەتتىن ئايرىش‹، ›دىن پەقەت شەخسنىڭلا 
ئىشــى، جەمئىيــەت بىلەن ئالاقىســى يــوق‹، ›دىن پەقــەت ئەقىدە، 
ئىبــادەت ۋە ئەخلاقتىنــلا ئىبــارەت، سىياســەت ۋە ئىدارىي ئىشــلار 
شــەرىئەت  ۋە  ›دىنىــي چۈشــەنچىلەرگە  يــوق‹،  ئالاقىســى  بىلــەن 
غــەرب  زامــان  ھازىرقــى  كىرگــۈزۈپ،  ئۆزگەرتىــش  ئەھكاملىرىغــا 
مەدەنىيىتى ۋە پەلسەپىســىگە ماسلاشــتۇرۇش كېــرەك‹ دېگەندەك 
ئىدىيــە ۋە پىكىرلــەر ئوچۇق - ئاشــكارا ئوتتۇرىغا چىقتى. تېخىمۇ 
دۇنياســىدىكى  ئىســلام  شەرقشۇناســلارنىڭ  بولغىنــى،  يامــان 
شــاگىرتلىرى ۋە قولچوماقچىلىــرى مەزكۇر ئىدىيە ۋە پىكىرلەرنى 
توختىمــاي بازارغا ســېلىپ، ئىزچىل تەشــۋىق قىلىپ كەلمەكتە.

مۇتەپەككــۇرلار  يازغۇچــى،  مۇســۇلمان  دۇنياســىدىكى  ئىســلام 
غــەرب مەدەنىيىتىگــە قارشــى جــەڭ ئېــلان قىلىــپ، قىممــەت - 
قاراشــلىرىنى ئىككىلەنمەي، دادىللىق بىلەن تەنقىد قىلالمىدى. 
بەزىلىــرى تەپەككــۇردا زەئىپلىشــىپ، تەقلىدچىلىــك پاتقىقىغــا 
شــۇنچىلىك پېتىــپ كەتتىكــى، بۇنداقلارنىــڭ قارىشــىدا غــەرب 
مەدەنىيىتــى ئىنســانىيەت ئەقلىنىــڭ ئــەڭ يۇقىــرى پەللىســىدە 
بولــۇپ، ئــۇلار ›بۇنىڭدىن يۇقىــرى پەللە يوق‹ دەپ جار ســالماقتا. 
يەنە بەزىلىرى ›پۈتۈن غەرب مەدەنىيىتىنى شــەرق دۇنياســىغا شــۇ 
پېتــى كۆچــۈرۈپ كېلىش كېرەك‹ دەپ تەشــۋىق قىلماقتــا. ھەتتا 
بــەزى ئــەرەب دۆلەتلىــرى ئۆزلىرىنىــڭ ياۋروپانىــڭ ئايرىلماس بىر 
قىســمىغا ئايلىنىپ، ياۋروپاغا سىڭىپ كەتكەنلىكىنى ئىلگىرى 
ســۈرۈپ، ياۋروپا مەدەنىيىتىنىڭ ئاساســىنى تەشكىل قىلىدىغان 
يۇنــان مەدەنىيىتىنــى قوبــۇل قىلىش كېرەك دەپ جار ســالماقتا.

مۇكەممــەل  مەدەنىيىتىنــى  غــەرب  ئــەۋلادلاردا  بۈگۈنكــى 
قىممــەت  ۋە  پەلسەپىســىنى  ھايــات  قىلىــپ،  ئوپېراتســىيە 
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تولــۇق  بەشىرىســىنى   - ئەپــت  قىلىــپ،  رەت  قاراشــلىرىنى 
ئېچىــپ بېرەلەيدىغــان ۋە بــۇ ھەقتــە قانائەتلىنەرلىك چۈشــەنچە 
بېرەلەيدىغــان، ئىلىملىك، پاراســەتلىك، تالانتلىق مۇتەپەككۇرلار 
ئازلاپ كەتتى. ئەمما، مۇســۇلمانلارنىڭ ئىلغار مۇتەپەككۇرلىرىدىن 
ئەللامە مۇھەممەد ئىقبال ۋە ئىســلامنى قوبۇل قىلىپ مۇسۇلمان 
ئوخشــاش  ئەســەدكە  مۇھەممــەد  ئۇســتاز  ياۋروپالىــق  بولغــان 

ئەلۋەتتــە. مۇستەســنا،  بۇنىڭدىــن  شەخســلەر  قىممەتلىــك 

نــاۋادا ئىســلام دۇنياســى ئورنىدىــن دەس تــۇرۇپ، ئــۆز ئەقلىگــە 
قىلســا  قانــداق  دەيدىكــەن،  قىلىمىــز  تەپەككــۇر  تايىنىــپ 
قىلىــپ بوينىدىكــى قۇللــۇق زەنجىرىنــى ئــۈزۈپ تاشــلاپ، غــەرب 
مەدەنىيىتىنــى چوڭقــۇر تەتقىــق قىلىــپ ســەلبىي تەرەپلىرىنــى 
ۋە  ئەســەرلىرى  شەرقشۇناســلارنىڭ  بېرەلەيدىغــان،  ئېچىــپ 
خاتالىقلىرىنــى  تاســقاپ،  ئەلگىكىــدە  تەپەككــۇر  قاراشــلىرىنى 
ۋە  ئۆلىمالارنــى  زەبەردەســت  ئىگــە  ســەۋىيەگە  تۈزىتەلىگــۈدەك 
پىكــرى ئۆتكــۈر يازغۇچىلارنــى يېتىشــتۈرۈپ چىقىشــى كېــرەك. 
كاتتــا  ئامېرىكىدىكــى  ۋە  ياۋروپــا  ئىلىملــەردە  ئىســلامىي  بــۇلار 
شەرقشۇناســلارنىڭ خاتــا قاراشــلىرىنى تۈزىتەلىگــۈدەك دەرىجىدە 
شــۇنداق  لازىــم.  ئىختىساسلىشىشــى  ۋە  يېتىشــى  ۋايىغــا 
قىلغاندىــلا تەتقىقاتچىلار ۋە ئىلىم ئاشــىنالىرى خۇددى ياۋروپا ۋە 
ئامېرىكىنىڭ مەركىزىي شــەھەرلىرىگە بېرىشــقا ئادەتلەنگەندەك، 

باشــلايدۇ«]1]. كېلىشــكە  مەركەزلىرىگــە  ئىســلام 

ھۆرمەتلىك كىتابخان!

مۇســۇلمانلارنىڭ ئىلغــار مۇتەپەككۇرلىرىدىــن بىــرى بولغــان 
مۇســتافا  دوكتــور  مۇجاھىــد  شــىجائەتلىك  ئالىــم،  بۈيــۈك 
)الاستشــراق  شەرقشۇناســلار  ۋە  »شەرقشۇناســلىق  ســىبائىينىڭ 
ســاھەدە  مۇشــۇ  ئەســىرى  ناملىــق  عليهــم(«  ومــا  لهــم  مــا  والمستشــرقون 
يېزىلغــان ئىنتايىــن قىممەتلىــك ئەســەرلەردىن بىــرى بولۇپ، بۇ 

1  ئەبۇلھەســەن نەدۋىــي: »مــازا خەســىرەل ئالــەم بىئىنھىتاتىــل مۇســلىمىن«، مەكتەبەتــۇل 
ئىمــان ئەلمەنســۇرە، قاھىــرە، 237 - 238 بەتلــەر.
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ئەســەردە شەرقشۇناســلىقنىڭ تەتقىقــات ســاھەلىرى، ئوتتۇرىغــا 
شەرقشۇناســلارنىڭ  نىشــانلىرى،  ۋە  ســەۋەبلىرى  چىقىــش 
ۋاســىتىلىرى،  قوللانغــان  ئاشۇرۇشــتا  ئەمەلگــە  نىشــانلىرىنى 
دەۋرىمىزدىكــى ئــەڭ خەتەرلىــك دەپ قارالغان شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئىنتايىــن  قاتارلىــق  ئەســەرلىرى  ئۇلارنىــڭ  ۋە  ئىســىملىرى 
شەرقشۇناســلىق  غەربتــە  قىلىنغــان؛  بايــان  تېمىــلار  مۇھىــم 
ئىنســتىتۇت،  ئۇنىۋېرســىتېت،  مۇناســىۋەتلىك  تەتقىقاتىغــا 
ئــورگان ۋە مەركەزلەرنىــڭ قۇرۇلغانلىقــى، بــۇ ئورۇنلاردا ئاساســەن 
تەتقىقاتچىلارنىــڭلا  خىرىســتىيان  ياكــى  يەھۇدىــي  دېگــۈدەك 
ئىشــلەيدىغانلىقى، ئۇلارنىــڭ مەقســىتىنىڭ ئىســلام دىنىنىــڭ 
گۈزەللىكىنــى نامايان قىلىــش ئەمەس، بەلكى ئۇنىڭدىن قۇســۇر 
تېپىش، مۇســۇلمانلارنىڭ قەلبىدە شــەك - شــۈبھە پەيدا قىلىش، 
ئۇلارنــى دىنىدىــن ۋە ئېتىقادىدىــن يىراقلاشــتۇرۇش، مۇســۇلمان 
بولمىغــان كىشــىلەرنىڭ ئىســلام دىنىغــا كىرىشــىنىڭ ئالدىنــى 
ئېلىــش ئىكەنلىكــى كونكرېــت شــەكىلدە دەلىل - ئىســپاتلىرى 
بىلــەن ئوتتۇرىغا قويۇلغان. بۇنىڭدىن باشــقا يەنە شەرقشۇناســلار 
ئارىســىدا تەتقىقــات ئارقىلىــق ئىســلام دىنىنــى قوبــۇل قىلىــپ، 
ھەقنــى مۇداپىئــە قىلغــان ئــاز بىــر قىســىم تەتقىقاتچىلارنىــڭ 

ســۈرۈلگەن. ئىلگىــرى  بارلىقىمــۇ 

شــۇ ۋەجىدىن، كەمىنە ئۇيغۇر مۇســۇلمانلىرىنى دەۋرىمىزدىكى 
ھۇجۇملارنىــڭ  پىكرىــي  خەتەرلىــك  ئــەڭ  قارشــى  ئىســلامغا 
زامانىمىزدىكــى  ئۇلارنىــڭ  ۋە  قىلىــش  خــەۋەردار  مەنبەســىدىن 
ھــەر خىــل زەھەرلىــك پىكىرلەرگــە قارشــى ئېڭىنــى ئۆســتۈرۈش 
مەقســىتىدە بــۇ كىتابنىڭ »ئەلمەكتەبۇل ئىســلامىي، دارۇلۋەرراق 
نەشــرىياتى« تەرىپىدىــن نەشــر قىلىنغان نۇسخىســىنى تەرجىمە 
قىلىــپ، كــەڭ ئوقۇرمەنلەرنىــڭ ھۇزۇرىغا ســۇندۇم. ئۇلــۇغ ئاللاھ 
بارلىــق مۇســۇلمانلارنى بــۇ قىممەتلىــك ئەســەردىن مەنپەئەتــدار 

ئامىن! قىلســۇن، 
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دوكتور مۇستافا سىبائىينىڭ قىسقىچە تەرجىمىھالى

دوكتور مۇســتافا ســىبائىي مىلادىيە 1915 - يىلى سۈرىيەنىڭ 
مەرىپەتپەرۋەرلىكــى  بېــرى  يىللاردىــن  يــۈز  شــەھىرىدە،  ھىمــس 
ۋە دىندارلىقــى بىلــەن تونۇلغــان بىــر ئائىلىــدە دۇنياغــا كەلگەن. 
ئۇنىــڭ ئاتــا – بوۋىلىــرى ھىمس شــەھىرىدىكى چوڭ بىــر جامەدە 
ئەۋلادمۇئــەۋلاد ۋەز ئېيتىــپ كەلگــەن بولــۇپ، دادىســى ھەســەنىي 
تــۇرۇش  قارشــى  مۇســتەملىكىچىلىرىگە  فىرانســىيە  ســىبائىي 
ئوقۇشــلىرىنى  دەســلەپكى  ئــۇ  ئىــدى.  تونۇلغــان كىشــى  بىلــەن 
ئۇنىڭــدا چوڭقــۇر  تەربىيەلىــرى  دادىســىنىڭ  ئوقــۇپ،  دادىســىدا 

تەســىر قالدۇرغــان.

دوكتــور مۇســتافا ســىبائىي 1933 – يىلــى مىســىرغا بېرىپ، 
ئەزھەر ئۇنىۋېرســىتېتى شەرىئەت فاكۇلتېتىغا ئوقۇشقا كىرگەن 

ۋە ئالىــي مەكتــەپ مائارىپىنى مۇۋەپپەقىيەتلىــك تاماملىغان.

1941 – يىلى »يوشــۇرۇن تەشــكىلات قۇرغان« دېگەن تۆھمەت 
بىرقانچــە  ئېلىنغــان.  قولغــان  تەرىپىدىــن  ئىنگلىــزلار  بىلــەن 
ئايدىــن كېيىن تۈرمىدىن چىقىپ، جاھانگىرلارغا قارشــى كۈرەش 
قىلىــش ۋە دىنىــي مائارىــپ خىزمىتىنــى داۋاملاشــتۇرۇش ئۈچۈن 
ئانــا ۋەتىنــى ھىمــس شــەھىرىگە قايتقــان. كېيىــن ســۈرىيەنىڭ 
ھەرقايســى شــەھەرلىرىدە مائارىپ خىزمىتى بىلەن شۇغۇللانغان.

ئۇيۇشمىســى«نى  »قېرىنداشــلار  ســۈرىيەدە  يىلــى   –  1945
قــۇرۇپ، ئۇيۇشــمىنىڭ رەئىســى بولغــان. يەنــە شــۇ يىلــى ھىمس 
شــەھىرىدە فىرانســىيە ئىشــغالىيەتچىلىرىگە قارشــى قوراللىــق 

ئىنقىلابقــا قوماندانلىــق قىلغــان.
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ئۇيۇشمىســىدىكى  قېرىنداشــلار  ســۈرىيەلىك  يىلــى   –  1949
مۇجاھىدلارغــا بــاش بولــۇپ، پەلەســتىن جىھادىغــا قاتناشــقان.

يەنــە شــۇ يىلــى »ئەسســۈننە ۋەمەكانەتۇھــا فىتتەشــرىيئىل 
شــەرىئىتىدىكى  ئىســلام  ئۇنىــڭ  ۋە  )ســۈننەت  ئىســلامىي 
ئەزھــەر  تامامــلاپ،  رىسالىســىنى  دوكتورلــۇق  ناملىــق  ئورنــى(« 
ئۇنىۋېرســىتېتىدىن دوكتورلــۇق ئۇنۋانــى ئالغــان. مۇئەللىــپ بۇ 
رىسالىســىدە شەرقشۇناســلارنىڭ ھەدىــس ۋە ھەدىــس ئىماملىــرى 
ھەققىدىكــى خاتــا قاراشــلىرىنى ئىنچىكــە مۇھاكىمــە قىلىــپ، 

بەرگــەن. رەددىيــە 

قانۇنشۇناســلىق  ئۇنىۋېرســىتېتى  دەمەشــق  يىلــى   –  1950
دەمەشــق  يىلــى   –  1955 بولــۇپ،  ئوقۇتقۇچــى  فاكۇلتېتىغــا 

قۇرغــان. فاكۇلتېتىنــى  شــەرىئەت  ئۇنىۋېرســىتېتىنىڭ 

1964 – يىلــى بىــر تەرەپتىــن شەرقشۇناســلارنىڭ ئىســلام ۋە 
مۇســۇلمانلارغا قارشــى قوزغىغــان پىكرىــي ھۇجۇملىرىغا قارشــى 
دىنىــي  ياراملىــق  ۋە  يېزىــش  ئەســەرلەرنى  ئىلمىــي  قىممەتلىــك 
ئالىملارنــى تەربىيەلــەپ يېتىشــتۈرۈش، يەنــە بىــر تەرەپتىــن ئانــا 
ۋەتىنى ھىمس ۋە پەلەستىن قاتارلىق شەھەرلەردە ئىشغالىيەتچى 
دۈشــمەنلەرگە قارشــى قوراللىــق جىھادقــا قاتنىشــىش دېگەندەك 
بۈيــۈك خىزمەتلــەر ۋە ئۆچمــەس ئىــزلار بىلــەن تولغــان شــانلىق 

ھاياتىنــى ئاخىرلاشــتۇرۇپ، بــۇ دۇنيادىــن ئايرىلغــان]2].

ــەم، دەمەشــق، 2001،  ــي: »مۇســتافا ئەسســىبائىي...«، دارۇلقەل ــلاھ مەھمــۇد تەنتاۋى 2  ئابدۇل
11 – 17 بەتلــەر.
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شەرقشۇناسلىق ۋە شەرقشۇناسلار
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كىرىش سۆز

ئالــلاھ  پەرۋەردىــگارى  ئالەملەرنىــڭ  ھەمدۇســانا  جىمــى 
ۋە  بەرىكىتــى  رەھمىتــى،  ئاللاھنىــڭ  ئۇلــۇغ  خاســتۇر.  تائالاغــا 
 – ئائىلــە  ئەلەيھىسســالامغا،  مۇھەممــەد  ســەييىدىمىز  ســالامى 

بولســۇن. ســاھابىلىرىگە  ۋە  تاۋابىئاتلىرىغــا 

ســاھابە، تابىئىــن ۋە تەبەئــى تابىئىــن قاتارلىــق ئــۈچ ئــەۋلاد 
مۇســۇلمانلارنىڭ ئىســلام دىنىــدا قانچىلىــك چىــڭ تۇرغانلىقــى 
ۋە ئۇلارنىــڭ بــۇ دىنغــا خىزمــەت قىلىــش يولىدا پۈتــۈن كۈچىنى 
ســەرپ قىلغانلىقىدىن ئىبارەت شانلىق تارىخ ھەممەيلەنگە ئايان. 
ئەممــا، مەزكۇر ئەجدادلىرىمىزنىڭ تارىــخ بەتلىرىدىكى زۇلمەتلىك 
دەۋرىنــى شــانلىق دەۋرىگــە قانــداق باغلاشــنى بىلمــەي، ئۇلارنىــڭ 
شــانلىق دەۋرى ئالدىــدا خىجالەتتىــن يەرگــە قــاراپ قېلىشــىمىز 
مۇســۇلمانلارغا  بىــز  بــۇ  ۋە  ئەھــۋال  ئەپسۇســلىنارلىق  تولىمــۇ 

قەتئىــي ياراشــمايدىغان ئىشــتۇر.

ئەبجــەش  ھادىســىلەرنىڭ  بــەزى  تارىخىدىكــى  ئىســلام 
كۆرۈنۈشــىدىكى ئاساســىي ســەۋەب بىــر قىســىم قــارا قوللارنىــڭ 
تارىخىمىزنى ئاســتىن - ئۈســتۈن قىلىپ، ئىســلام ئۈممىتىنىڭ 
بــۇ  تارىخىمىزنــى  ۋە  بۇرمىلىغانلىقــى  تارىخىنــى  ھەقىقىــي 
قىلىــپ،  ئــادا  لايىقىــدا  ۋەزىپىنــى  ئىلاھىــي  ئۈممەتنىــڭ 
باشــقىلارنى  يەتكۈزەلەيدىغانلىقىدىــن  ئىنســانىيەتكە  پۈتكــۈل 
گۇمانلاندۇرۇشــنى مەقســەت قىلغان ئىشەنچســىز قارا قوللارنىڭ 

قالدۇرغانلىقىــدۇر. يېزىــپ 

ھازىــر بالىلىرىمىز ھەرقايســى مەكتەپ ۋە ئۇنىۋېرســىتېتلاردا 
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دەرســلىك قىلىۋاتقان تارىخ ماتېرىياللىرىغا قارايدىغان بولســاق، 
قانچىلىــك  تارىخىغــا  شــانلىق  ئۇنىــڭ  ۋە  ئۈممىتىگــە  ئىســلام 

ھۇجــۇم قىلىنغانلىقىنــى كــۆرۈپ يېتەلەيمىــز.

ئاشــۇرۇش  ئىشــقا  پىلانــلاپ،  بــۇ ھۇجۇملارنــى  )ئەپسۇســكى(، 
قىلىۋاتقانــلار  خىزمــەت  ئــۇلاپ  كۈندۈزگــە  كېچىنــى  ئۈچــۈن 
پىكىرلىــرى  زەھەرلىــك  شەرقشۇناســلارنىڭ  كاللىســىغا 
ئــۆز  يېتىشــكەن  ئىدىيەســىدە  شــۇلارنىڭ  ۋە  قاچىلانغــان 
ئەۋلادلىرىمىــزدۇر. ئەمدى شەرقشۇناســلار ئۆزلىرى يېتىشــتۈرگەن 
شــۇ ئوقۇغۇچىلىرىنىــڭ تىللىرى ئارقىلىــق خالىغىنىنى دەيدۇ، 
شــېرىن چۈشــلىرىنى شــۇلار ئارقىلىق ئەمەلگە ئاشــۇرىدۇ، ئىسلام 
ۋە مۇســۇلمانلارغا بولغــان ئــۆچ - ئاداۋەتلىرىنىــڭ ئەنتىنى شــۇلار 
ئارقىلىــق ئالىــدۇ. چۈنكــى، ئــۇلار ئاللىبۇرۇن شەرقشۇناســلارنىڭ 

بولغــان. ئايلىنىــپ  ئويۇنچۇققــا  قولىدىكــى 

ئوســمانىيلار ئــەرەب دۇنياســىغا ھۆكۈمرانلىق قىلغــان دەۋرنى 
ئالىدىغان بولســاق، شەرقشۇناســلارنىڭ ياكى ئوقۇغۇچىلىرىنىڭ 
بۇ دەۋر ھەققىدە ئېيتقانلىرىنىڭ كىشــىنى ھەيران قالدۇرىدىغان 
دەرىجىــدە ئاساسســىز، ســاختا ئىكەنلىكىنــى بايقايمىــز. چۈنكى، 
شەرقشۇناسلار مۇسۇلمان تۈركلەرنى »ئەرەب دۆلەتلىرىنى ئىشغال 
قىلىــپ، بايلىقلىرىنــى تالان - تــاراج قىلغان جاھانگىــرلار. ئۇلار 
بېــرى داۋراڭ ســېلىۋاتقان ئەقىــدە بىرلىكــى پەقــەت  يىللاردىــن 
)ئۇلارنىــڭ جاھانگىرلىــك ئەپــت - بەشىرىســىنى( يوشــۇرىدىغان 
نىقابــى. ئۇلار ئاشــۇ نىقــاب ئارقىلىق ئۆزلىرىنىــڭ جاھانگىرلىك 

غەرىزىنى ئىشــقا ئاشــۇرغان« دەپ قارايدۇ.

بىزگــە  ئارقىلىــق  قىلىــش  مۇشــۇنداق  شەرقشۇناســلار 
شــەكىلدە،  زىــت  تۈپتىــن  رېئاللىققــا  مەدەنىيىتىنــى  ئىســلام 
چاكىنىلاشــتۇرۇپ كۆرســەتتى. ئۇلارنىــڭ غەرەزلىــرى بــۇ شــانلىق 
پۈتكــۈل  ۋە  خۇنۈكلەشــتۈرۈش  ئوبرازىنــى  مەدەنىيەتنىــڭ 
ئىنســانىيەتكە تەقدىــم قىلغان زور ئۇتۇقلىرىنى كەمسىتىشــتۇر. 
چۈنكــى، شــۇنداق قىلغانــدا، ئىســلام مۇســۇلمانلارنىڭ نەزىرىــدە 

ئايلىنىــدۇ. نەرســىگە  ئەرزىمــەس  ھېچنېمىگــە 



13

شەرقشۇناســلار ئىســلام تارىخىنــى تەتقىق قىلىــپ، بۇرمىلاش 
بىلەنــلا قالمــاي، تەفســىر، ھەدىــس ۋە فىقــھ قاتارلىــق ئىســلام 
ئەســل  بەزىــدە  ســوزۇپ،  قوللىرىنــى  قــارا  قــەدەر  ئىلىملىرىگــە 
يەتمىگــەن  كۈچــى  ئۆزگەرتىشــكە  ئۆزگەرتتــى؛  تېكىســتلەرنى 

ئۇرۇنــدى. پەيــدا قىلىشــقا  نۇقتىــلاردا خاتــا چۈشــەنچە 

مۇســۇلمانلارغا  ۋە  ئىســلام  كىتابلىرىــدا  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئالاقىــدار تەفســىر، ھەدىــس، فىقــھ، ئىســلام ئەدەبىياتــى، ئىســلام 
مەدەنىيىتــى ۋە ئىســلام كۈلتــۈرى قاتارلىــق تېمىــلار ئىنچىكــە 
تەتقىــق قىلىنغان بولغاچقــا، ئۇلارنىڭ كىتابلىرى ئىنســتىتۇت 
ســاھەلەردە  مەزكــۇر  ئۇنىۋېرســىتېتلاردا  خەلقئارالىــق  ۋە 
بىرىنچــى  ئوقۇغۇچىلارنىــڭ  بولغــان  ئىختىساسلاشــماقچى 
قــول تەتقىقــات مەنبەلىــرى بولــۇپ قېلىشــى، نەتىجىــدە مەزكــۇر 
پىكىرلىرىنــى  ۋە  ئىدىيــە  شەرقشۇناســلارنىڭ  ئوقۇغۇچىلارنىــڭ 
تولىمــۇ  ئايلىنىــپ قېلىشــى  تەشــۋىق قىلىدىغــان جارچىلارغــا 

ئىشــتۇر. ئەپسۇســلىنارلىق 

مانــا مۇشــۇنداق ســەۋەبلەر تۈپەيلىدىــن، ئىســلام دىنىنىــڭ ۋە 
قۇرئــان كەرىمنــى يــول بەلگىســى قىلغــان ئۈممەتنىڭ )شــانلىق 
تارىخىغــا چــاڭ – تــوزان قوندۇرماســلىققا( غەيــرەت قىلغــان بەزى 
ئۆلىمــالار شەرقشۇناســلارنىڭ غەرەزلىــك پائالىيەتلىرىنىڭ ئەپت 

– بەشىرىســىنى ئېچىــپ بەردى.

قولىڭىزدىكــى ھەجىمــى كىچىــك، ئەممــا مەنىســى چوڭقــۇر 
ســىبائىينىڭ  مۇســتافا  دوكتــور  ئاتــام  رەھمەتلىــك  رىســالە  بــۇ 
ئەنــە شــۇنداق غەيــرەت بىلــەن شەرقشۇناســلار ھەققىــدە يازغــان 
مۇھىــم  ئىنتايىــن  تېمــا  بــۇ  قىســمىدۇر.  بىــر  يازمىلىرىنىــڭ 
ئەھمىيەتكــە ئىگــە بولغاچقــا، رەھمەتلىــك ئاتام بۇ رىسالىســىنى 
قوشۇشــنى  مەزمۇنلارنــى  قىســىم  بىــر  كېڭەيتىــپ،  يەنىمــۇ 
ئويلاشــقان بولســىمۇ، ئارزۇســىنى ئەمەلگــە ئاشــۇرالماي دۇنيادىن 

كېتىــپ قالــدى.

بــۇ رىســالىنىڭ بىر قىســىم مەزمۇنلىــرى »ھەزارەتۇل ئىســلام 
ۋە  »ئەسســۈننە  ۋە  ژۇرنالــدا  ناملىــق  مەدەنىيىتــى(«  )ئىســلام 
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ئۇنىــڭ  ۋە  )ســۈننەت  ئىســلامىي  فىتتەشــرىيئىل  مەكانەتۇھــا 
نەشــر  كىتابتــا  ناملىــق  ئورنــى(«  شــەرىئىتىدىكى  ئىســلام 
قىلىنغــان. ئەمــدى بــۇ كىچىــك رىســالىنى كېڭەيتىــش ۋە بــەزى 
مۇھىــم مەزمۇنلارنــى قوشــۇش قاتارلىق ئىشــلار ئىســلامىي دەۋەت 
ساھەســىدە خىزمــەت قىلىۋاتقان، زەھەرلىك پىكىرلەرگە قارشــى 
تۇرۇشــقا بــەل باغلىغانلارنىــڭ ئۈســتىگە ئامانــەت بولــۇپ قالدى.

ئالــلاھ تائــالا ئاتامغا رەھمــەت قىلغاي، رەھمــەت بۇلۇتلىرىدىن 
نامىدىــن  مۇســۇلمانلار  ۋە  ئىســلام  ياغدۇرغــاي،  يامغــۇرلار 
ئۇنىڭغــا كاتتــا مۇكاپاتــلار ئاتــا قىلغــاي، دۇئايىمىزنــى »جىمــى 
ئاللاھقــا خاســتۇر« دەپ  پەرۋەردىــگارى  ئالەملەرنىــڭ  ھەمدۇســانا 

ئاخىرلاشــتۇرىمىز.

ھەسسان مۇستافا سىبائىي
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شەرقشۇناسلىق ۋە شەرقشۇناسلار

كۈنىمىزگــە  تېمىســى  شەرقشۇناســلار  ۋە  شەرقشۇناســلىق 
قــەدەر ئىنچىكــە تەتقىــق قىلىنىــپ باقمىغــان بىر تېمــا بولۇپ، 
كېلىــپ  شەرقشۇناســلىقنىڭ  يازغۇچــى  ھېچبىــر  ھازىرغىچــە 
چىقىــش تارىخــى، نىشــان ۋە غايىلىــرى، پايدىلىــق ۋە زىيانلىــق 
تەرەپلىــرى قاتارلىقلارنــى ئەتراپلىــق تەتقىــق قىلىــپ باقمىــدى؛ 
پائالىيەتلىرىنــى،  پىرقىلىرىنــى،  تۈرلــۈك  شەرقشۇناســلارنىڭ 
خاتالىقلارنــى   – توغــرا  ئەســەرلىرىدىكى  ۋە  تەتقىقاتلىرىنــى 

باقمىــدى. تەكشــۈرۈپ 

بۇ ھەقتە يېزىلغان ئەســەرلەرنىڭ ھەممىســى يا پىروفېسســور 
)شەرقشۇناســلار(«  »ئەلمۇستەشــرىقۇن  ئەقىقىينىــڭ  نەجىــب 
ناملىــق كىتابىغا ئوخشــاش شەرقشۇناســلارنى چەكتىن ئاشــۇرۇپ 
ماختايدۇ، يا شەرقشۇناسلارنىڭ مىسسيونېرلىق ۋە جاھانگىرلىك 

غەرەزلىرىنــى قىســقىچە تونۇشتۇرۇشــتىن ھالقىيالمايدۇ.

ئــەڭ  تەتقىقاتلارنىــڭ  قىلىنغــان  ھەققىــدە  شەرقشۇناســلار 
مۇھىمــى ئەزھەر ئۇنىۋېرســىتېتى ئىســلام كۈلتــۈرى بۆلۈمىنىڭ 
ئەلبەھىينىــڭ  مۇھەممــەد  پىروفېسســور  مۇدىــرى  بــاش 
ئۇنىۋېرســىتېتنىڭ چوڭ ســالونىدا ســۆزلىگەن لېكسىيەسىدۇر.

ئارىمىزدا شەرقشۇناسلارغا ئىشــىنىپ، پىكىرلىرىگە تايىنىش 
ۋە ئەســەرلىرىنى ماختــاپ، كۆككــە كۆتۈرۈشــتە چەكتىن ئېشــىپ 
بۆلۈمىــدە  ئەدەبىياتــى  ئــەرەب  زامــان  ھازىرقــى  بــار.  كەتكەنلــەر 
شەرقشۇناســلارنىڭ تۇنجــى ئوقۇغۇچىســى بولغــان دوكتــور تاھــا 

ھۈســەين مۇشــۇ تىپتىكــى كىشــىلەردىندۇر.
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)جاھىلىيــەت  جاھىلىــي  »ئەلئەدەبــۇل  ھۈســەين  تاھــا 
بۆلۈمىــدە مۇنــداق  ناملىــق كىتابىنىــڭ كىرىــش  ئەدەبىياتــى(« 
دەيــدۇ: »ياۋروپالىقــلار )شەرقشۇناســلار( نىــڭ شــەرق ئەللىرىنىڭ 
تارىخىنــى، ئەدەبىياتىنــى ۋە تۈرلــۈك تىــل شــېۋىلىرىنى تەتقىــق 
يەكۈنلىرىدىــن  ئىلمىــي  ئېرىشــكەن  نەتىجىســىدە  قىلىــش 
كۈتكىلىمــۇ  ئۈمىــد  بولۇشــىدىن  خــەۋەردار  ھەتتــا  خەۋەرســىز، 
بولۇشــى  ئۇســتازى  ئەدەبىياتــى  ئــەرەب  بىرىنىــڭ  بولمايدىغــان 
مۇمكىنمــۇ؟ ھازىر پەقەت مۇشــۇ كىشــىلەردىنلا بىلىم ئۆگىنىش 
ئــۆز  تۇرالىغــۇدەك،  ئــۆرە  بىلــەن  كۈچىمىــز  ئــۆز  بىــز  كېــرەك. 
شەرقشۇناســلار  ۋە  قىلالىغــۇدەك  پــەرۋاز  بىلــەن  قاناتلىرىمىــز 
ئىلىملىرىمىزنــى،  كەتكــەن  ئۆتــۈپ  ئالدىمىزغــا  تەتقىقاتتــا 
تارىخىمىزنــى ۋە ئەدەبىياتىمىزنى قايتــۇرۇپ ئالالىغۇدەك بولغانغا 

لازىــم«. ئۆگىنىشــىمىز  ئۇلاردىــن  بىلىمنــى  قــەدەر 

بــۇ ســۆزلەر ئىســلام دۇنياســىنىڭ ئىلىــم - پــەن ۋە زامانىــۋى 
پىكرىــي گۈللىنىــش دەۋرىنىــڭ باشــلىرىدا باشــتىن كەچۈرگــەن 

پىكرىــي قۇللــۇق دەۋرىنىــڭ تىپىــك ئىپادىلىرىدىــن بىرىــدۇر.

ئەمەلىيەتتــە، تاھــا ھۈســەيننىڭ پىكىرلىــرى »مارجىلىيوس 
دۈشــمىنى  ئــەرەب  ۋە  ئىســلام  ئوخشــاش  ))Margoliouth«قــا 
قاراشــلىرىنى  شەرقشۇناســلارنىڭ  مۇتەئەسســىپ  بولغــان 
ئەينــەن تەكــرارلاپ يازغــان »ئەلئەدەبــۇل جاھىلىــي )جاھىلىيەت 
تىپىــك  قۇللۇقنىــڭ  پىكرىــي  كىتابــى  ناملىــق  ئەدەبىياتــى(« 
مىســالىنى كۆرســىتىپ بەرمەكتــە. ئــۇ، بــۇ كىتابتا شەرقشــۇناس 
»مارجىلىيــوس ))Margoliouth«نىــڭ كۆزقاراشــلىرىنى ئەينەن 
كۆچــۈرۈپ، ئۆزىنىــڭ قىلىۋېلىشــتىن باشــقا ھېچقانــداق ئىــش 
قىلمىغان. قىسقىســى، بۇ كىتابتا ئاپتورنىڭ ئىلمىي تەتقىقاتى، 
چىققــان  ئوتتۇرىغــا  نەتىجىســىدە  تىرىشــچانلىقى  كۆرســەتكەن 

بىرمــۇ يېڭىلىــق يــوق.

پىروفېسســور ئەھمــەد ئەمىنمۇ »فەجرۇل ئىســلام« ۋە »زۇھەل 
ئىســلام« ناملىــق ئەســەرلىرىدە ئوخشــاش ئىدىيەگــە ۋەكىللىــك 
قىلىــدۇ. يېقىنــدا نەشــر قىلىنغــان »ئەسســۈننە ۋە مەكانەتۇھــا 
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ئىســلام  ئۇنىــڭ  ۋە  )ســۈننەت  ئىســلامىي  فىتتەشــرىيئىل 
شــەرىئىتىدىكى ئورنــى(« ناملىــق كىتابىمدا، ئەھمــەد ئەمىننىڭ 
بۆلۈمىــدە  ھەدىــس  كىتابىنىــڭ  ناملىــق  ئىســلام«  »فەجــرۇل 
شەرقشۇناسلارنىڭ قاراشــلىرىنىڭ مەنبەلىرىنى كۆرسەتمەستىن 

قانــداق كۆچۈرگەنلىكىنــى ئېنىــق كۆرســىتىپ ئۆتتــۈم.

شەرقشۇناســلارنىڭ پىكىرلىرىنــى كۆككــە كۆتۈرىدىغانلاردىــن 
يەنــە بىــرى دوكتــور ئەلــى ھەســەن ئابدۇلقادىــر بولــۇپ، ئۇنىــڭ 
»نەزرەتــۇن ئاممــە فــى تارىيخىــل فىقھىــل ئىســلامىي )ئىســلام 
فىقھشۇناســلىقى تارىخىغــا ئومۇمىــي نــەزەر(« ناملىــق كىتابــى 
يەھۇدىــي شەرقشــۇناس گولدزىھېرنىــڭ »دىراســاتۇن ئىســلامىيە 
فىــل  ۋەششــەرىيئە  »ئەلئەقىــدە  ۋە  تەتقىقاتلىــرى(«  )ئىســلام 
ئىســلام )ئىســلامدا ئەقىــدە ۋە شــەرىئەت(« ناملىــق كىتابلىرىــدا 

تەرجىمىســىدۇر. ھەرپمۇھــەرپ  يازغانلىرىنىــڭ 

ئەمىــن  ئەھمــەد  ۋە  ھۈســەين  تاھــا  ھەســەنمۇ  ئەلــى  دوكتــور 
شەرقشــۇناس  قاراشــلارنى  كىتابىدىكــى  ئوخشــاش  قاتارلىقلارغــا 
ئۇســتازلىرىغا نىســبەت بەرمەي، خۇددى ئۆزىنىڭ قاراشــلىرىدەكلا 

ئوتتۇرىغــا قويغــان ئىشەنچســىز بىــر كىشــىدۇر.

ھازىــر  ئابدۇلقادىــر  ھەســەن  ئەلــى  دوكتــور  بىلىشــىمچە، 
مۇدىرلىــق  مەركىزىنىــڭ  مەدەنىيــەت  ئىســلام  لوندوندىكــى 
ۋەزىپىســىنى ئۆتەۋاتىــدۇ. ئۇنىڭ بىلەن ئارىمىــزدا ئىبرەتلىك بىر 
ھېكايــە بــار بولــۇپ، بــۇ يــەردە مەزكــۇر ھېكايىنــى تىلغــا ئېلىپ 
ئــۇ مېنىــڭ  يەنــە كېلىــپ،  قارايمــەن.  پايدىلىــق دەپ  ئۆتۈشــنى 
»ئەسســۈننە ۋە مەكانەتۇھا فىتتەشــرىيئىل ئىســلامىي )سۈننەت 
كىتابنــى  ناملىــق  ئورنــى(«  شــەرىئىتىدىكى  ئىســلام  ئۇنىــڭ  ۋە 

ھېكايىــدۇر. بولغــان  ســەۋەب  يېزىشــىمغا 

يۈكســەك  كىشــىنىڭ  ئــۇ  بــۇرۇن  باشلاشــتىن  ھېكايىنــى 
پەزىلىتىنــى، مۇلايىــم ئەخلاقىنــى ۋە ھەقىقەتنــى ئىككىلەنمــەي 
قوبــۇل قىلىدىغان خىســلىتىنى ئېتىراپ قىلمــاي تۇرالمايمەن.

بىز 1939 - يىلى ئەزھەر ئۇنىۋېرسىتېتى شەرىئەت فاكۇلتېتىنىڭ 
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قاتارلىــق  تارىخــى  قانۇنشۇناســلىق  ۋە  ئۇســۇلى  فىقــھ  فىقــھ، 
ســاھەلەردە ئىككىنچــى ۋە ئۈچىنچــى يىللىقتىكــى ئوقۇغۇچىلار 
شــەيخى  ئەزھــەر  زامانىدىكــى  مەراغىــي  مۇســتافا  شــەيخ  ئىــدۇق. 
دوكتــور ئەلــى ھەســەن ئابدۇلقادىرنــى »ئىســلام قانۇنشۇناســلىق 
تارىخــى« بۆلۈمىنىــڭ ئوقۇتقۇچىلىقىغــا تەيىنلىــدى. ئېســىمدە 
پۈتتۈرگــەن  ئوقــۇش  يېقىنــدا  گېرمانىيــەدە  ئــۇ  قېلىشــىچە، 
بولــۇپ، ئۇســۇلۇددىن فاكۇلتېتىنىــڭ تارىخ قىســمىنى تاماملاپ، 
قىســمىدا  پەنلىــرى  پەلســەپە  تــۇرۇپ،  يىــل  تــۆت  گېرمانىيــەدە 

دوكتورلــۇق ئۇنۋانــى ئالغــان ئىــدى.

ئــۇ تۇنجــى دەرســىنى مۇنــۇ ســۆزلەر بىلــەن باشــلىدى: »مــەن 
دەرس  ھەققىــدە  تارىخــى‹  قانۇنشۇناســلىق  ›ئىســلام  ســىلەرگە 
ئۆتمەكچىمــەن. دەرســلەرنى ئەزھــەر تارىخىــدا كۆرۈلــۈپ باقمىغان 
ئىلمىــي ئۇســۇلدا ئۆتىمــەن. ئۆزۈمنــى ئالســام، مەنمــۇ ئەزھــەردە 
ئىكەنمــەن.  چۈشــىنەلمىگەن  ئىســلامنى  ئوقــۇپ،  يىلــدەك   14
گېرمانىيــەدە ئوقۇغاندىــن كېيىــن ھەقىقىــي چۈشــەندىم« دېدى. 
ســىنىپتىكى ئوقۇغۇچىلار بۇ ســۆزلەردىن ھەيران قالدۇق. ئۆزئارا: 
»ئۇســتازىمىزنىڭ گېپىنــى ئــاڭلاپ باقايلــى. بەلكىــم ئۇ ئىســلام 
يــوق  ئەزھــەردە  ئەرزىيدىغــان،  ئۆگىنىۋېلىشــىمىزغا  توغرۇلــۇق 
مەلۇماتلارنى بىلىشــى مۇمكىن« دېيىشتۇق. ئۇ »ھەدىس تارىخى« 
دەرســىنى قولىدىكى چوڭ ھەجىملىك بىر كىتابنى ھەرپمۇھەرپ 
تەرجىمە قىلىش بىلەن باشــلىدى. كېيىــن بىلدۇقكى، ئۇ كىتاب 
مەشــھۇر شەرقشــۇناس گولدزىھېرنىــڭ »دىراســاتۇن ئىســلامىيە 
)ئىســلام تەتقىقاتلىرى(« ناملىق ئەســىرى ئىكــەن. ئوقۇتقۇچى ئۇ 
كىتابتىكــى ئىبارىلەرنــى بىرمۇبىــر نەقىــل قىلىــپ، ئۇنىڭدىكى 
قويــدى.  ئوتتۇرىغــا  ســۈپىتىدە  ئىلمىــي ھەقىقــەت  مەزمۇنلارنــى 
دەرســلەرنى بىــر مۇددەت شــۇ شــەكىلدە داۋاملاشــتۇردى. بىــز توغرا 
تاپمىغــان قاراشــلارغا ئېتىــراز بىلدۈرۈشــكە باشــلىدۇق. ئەممــا، 
بولۇشــىدىن  دېيىلگــەن  نېمــە  كىتابىــدا  گولدزىھېرنىــڭ  ئــۇ 
قەتئىينــەزەر، ئۇنىڭغا زىت بىر نەرســە دېيىشــكە ئۇنىمايتتى. بىر 
كۈنى ئۇ ئىمام زۆھرىي توغرۇلۇق ســۆزلەۋېتىپ ئۇنى »ئۇمەۋىلەرگە 
ياخشــىچاق بولۇش ئۈچۈن يالغان ھەدىس توقۇغان« دەپ تۆھمەت 
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قىلىــش دەرىجىســىگە يېتىــپ بــاردى. مــەن بــۇ گەپلەرنــى ئاڭلاپ 
تاقــەت قىلالمــاي، ئۇنىــڭ بىلــەن مۇنازىرىلىشىشــكە باشــلىدىم. 
ئىمــام زۆھرىينىــڭ بۈيــۈك ھەدىس ئىمامــى ئىكەنلىكىنى، پۈتۈن 
ئۆلىمالارنىــڭ ئۇنــى ئىشــەنچلىك ئالىــم دەپ قارايدىغانلىقىنــى 
دېگــەن بولســاممۇ، ئــۇ ئــۆز پىكرىدىــن يانمىــدى. شــۇنىڭ بىلــەن 
دېگــەن  ھەققىــدە  زۆھرىــي  ئىمــام  گولدزىھېرنىــڭ  ئۇنىڭدىــن 
گەپلىرىنىــڭ تەرجىمىســىنى يېزىپ بېرىشــىنى تەلــەپ قىلدىم. 
ئــۇ تەلىپىمنــى رەت قىلمــاي، ئــۆز قولــى بىلــەن يازغــان ئىككــى 

بەتلىــك تەرجىمىنــى بەردى.

ئىمــام  گولدزىھېرنىــڭ  شەرقشــۇناس  مــەن  بىلــەن  شــۇنىڭ 
زۆھرىــي توغرۇلــۇق ئېيتقانلىرىنىــڭ توغــرا ياكى ئەمەســلىكىنى 
ئايدىڭلاشــتۇرۇش ئۈچــۈن، ئىمــام زۆھرىينىــڭ ھاياتىنــى چوڭقۇر 
تەتقىق قىلىشــنى قــارار قىلدىم. پۈتۈن كۇتۇپخانىلارنى قېزىشــقا 
كۇتۇبىــل  دارۇل  ۋە  كۇتۇپخانىســىدىكى  ئەزھــەر  كىرىشــىپ، 
مىســرىيە كۇتۇپخانىســىدىكى تەرجىمىھاللارغا ئالاقىدار قوليازما 
ئىمــام  ۋە  كەچــۈردۈم  كۆزدىــن  قويمــاي  بىرىنىمــۇ  ئەســەرلەرنىڭ 
زۆھرىيگە مۇناســىۋەتلىك مەلۇماتلارنى توپلىدىم. ھەر كۈنى دەرس 
تۈگىگەندىن كېيىــن فاكۇلتېتتىن ئايرىلىپ، يېرىم كېچىگىچە 
ئىشلىدىم. بۇ ھەقتىكى تەتقىقاتقا ئۈچ ئاي ۋاقىت سەرپ قىلدىم. 
ئىمــام زۆھرىيگــە ئالاقىــدار ھەقىقىي ســاغلام مەلۇماتلارنى توپلاپ 
بولــۇپ، ئوقۇتقۇچىمىــز دوكتــور ئابدۇلقادىرنىــڭ يېنىغــا بېرىپ: 
»تەكشــۈرۈپ، تەتقىق قىلىش نەتىجىســىدە گولدزىھېرنىڭ ئىمام 
ئۆزگەرتكەنلىكــى  مەلۇماتلارنــى  قەدىمكــى  ئالاقىــدار  زۆھرىيگــە 
ئاشــكارا بولــدى« دېدىــم. ئــۇ بۇنىڭغا جاۋابــەن: »بۇنداق بولۇشــى 
مۇمكىــن ئەمــەس، چۈنكــى شەرقشۇناســلار بولۇپمــۇ گولدزىھېــر 
ئىنســابلىق ئالىملاردىــن بىرى. ھەرگىز ئۇنــداق قىلمايدۇ« دېدى.

يېنىغــا  ســارىيىنىڭ  ئابىدىــن  قەدىمكــى  چاغــدا  شــۇ  مــەن 
مۇشــۇ  جەمئىيىتىــدە  ئىســلامىييە«  »ھىدايەتــۇل  جايلاشــقان 
تېمــا ھەققىدە لېكســىيە سۆزلەشــنى قــارار قىلدىــم. جەمئىيەت 
ئىدارىســى ئەزھــەر ئۆلىمالىرىغــا ۋە ئوقۇغۇچىلىرىغــا تەكلىپنامە 
ئــۆز  ئوقۇغۇچىلارنــى  ۋە  ئوقۇتقۇچــى  كۈنــى  لېكســىيە  ئەۋەتتــى. 
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لېكســىيەگە  يىغىلــدى.  كىشــىلەر  نۇرغــۇن  ئالغــان  ئىچىگــە 
ئالاھىــدە تەكلىــپ قىلىنغــان ئۇســتازىمىز دوكتور ئەلى ھەســەن 
ئۇنىڭدىــن  بولــۇپ،  بىــرى  ئىشــتىراكچىلاردىن  ئابدۇلقادىرمــۇ 
تەلــەپ  قويــۇش  ئوتتۇرىغــا  پىكىرلىرىنــى  قارىتــا  لېكســىيەگە 
قىلىنغان ئىدى. ئۇســتازىمىز ســورۇنغا قەدەم تەشــرىپ قىلدى ۋە 
گولدزىھېرنىــڭ ئىمام زۆھرىي ھەققىــدە يازغانلىرىنى چۆرىدىگەن 
بۇ لېكســىيەنى باشتىن – ئاخىر ئەستايىدىللىق بىلەن ئاڭلىدى.

زۆھرىــي  ئىمــام  ئۆلىمالىرىمىزنىــڭ  بــۇ  »مانــا  مــەن: 
چۈشــەنگەنلىرىم.  مېنىــڭ  بــۇ  مانــا  قاراشــلىرى...  ھەققىدىكــى 
ئەگــەر ئۇســتازىمىز دوكتــور ئەلــى ھەســەن ئابدۇلقادىــر مېنىــڭ 
مۇنازىــرە  ھەققىــدە  تېمــا  بــۇ  بولمــاي،  قايىــل  ئېيتقانلىرىمغــا 
بەرگەيســىز«  ســۆزلەپ  مەرھەمــەت،  قېنــى  بولســا،  قىلماقچــى 
پۈتــۈن  تــۇرۇپ،  ئورنىدىــن  ئــۇ  ئاخىرلاشــتۇردۇم.  ســۆزۈمنى  دەپ 
قــەدەر  ئــاۋازدا: »مــەن ھازىرغــا  ئاڭلىيالايدىغــان  قاتناشــقۇچىلار 
زۆھرىينىــڭ كىملىكىنــى تولــۇق بىلمەيدىغانلىقىمنى ئېتىراپ 
قىلىمــەن. ســىزنىڭ دېگەنلىرىڭىزگــە باشــقىچە پىكرىــم يــوق« 
دېدى. ئاندىن لېكســىيە ئاخىرلىشــىپ، كىشــىلەر بىــر - بىرلەپ 
جەمئىيەتنىــڭ  بىرقانچەيلــەن  بىــز  باشــلىدى.  تارقىلىشــقا 
رەئىســى خېزىر ھۈســەيننىڭ ئىشخانىســىغا كىــردۇق. كېيىن ئۇ 
ئەزھەردىكى »ئۇســتازۇلئەكبەر« ئۇنۋانىغا ئېرىشــتى. ئۇستازىمىز 
مــاڭا ســەييىد خېزىــر ھۈســەيننىڭ يېنىــدا مۇنۇلارنــى ئېيتتــى: 
»ســىزنىڭ بــۇ تەتقىقاتىڭىــز شەرقشۇناســلارنىڭ تەتقىقاتلىــرى 
لېكســىيە  ھېســابلىنىدۇ.  ئۇتــۇق  بىــر  يېڭــى  ھەققىدىكــى 
تېكىســتىنىڭ بىر نۇسخىســىنى ماڭا يەتكۈزۈپ بەرســىڭىز. مەن 
ئۇنــى گېرمانىيەدىكــى شەرقشۇناســلارنىڭ تەتقىقاتلىرىنــى ئېلان 
تەتقىقاتنىــڭ  بــۇ  ئەۋەتىمــەن.  ژۇرناللارغــا  ئىلمىــي  قىلىدىغــان 
قىلىشــىغا  پەيــدا  تەســىر  پارتلاتقــۇچ  ئىچىــدە  شەرقشۇناســلار 
ئىشىنىمەن«. مەن بۇ ســۆزلەرنى ئوقۇتقۇچىنىڭ ئوقۇغۇچىسىغا 

بەرگــەن ئىلھامــى دەپ قــاراپ، ئۇنىڭغــا رەھمــەت ئېيتتىــم.

بىرنەچچــە كۈندىــن كېيىن، ئۇ مېنى ئۆيىگــە تەكلىپ قىلدى. 
بىــز ئۇســتاز بىلــەن يازلىــق تەتىلــدە گولدزىھېرنىــڭ كىتابىنــى 
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ئەرەبچىگــە تەرجىمــە قىلىــپ، زۆرۈر تېپىلغــان جايلارغــا تەنقىــد 
يېزىشــنى قارار قىلىشــتۇق. لېكىن، مەن 2 - دۇنيا ئۇرۇشــىنىڭ 
بېشــىدا قاھىرەدىكــى ئەنگلىيــە ئارمىيەســى تەرىپىدىــن قولغــا 
ئېلىنىــپ، قاھىرەدىــن يەتتە يىــل ئايرىلىپ قالدىم. بــۇ جەرياندا 
دوكتــور ئابدۇلقادىــر ئۆزىنىــڭ »نەزرەتــۇن ئاممــە فــى تارىيخىــل 
فىقھىــل ئىســلامىي« ناملىــق كىتابىنــى نەشــر قىلــدى. مــەن 
بــۇ كىتــاب نەشــر قىلىنىــپ ئــۈچ يىلدىــن كېيىــن، 2 - دۇنيــا 
ئۇرۇشــىنىڭ ئوتتۇرىلىرىــدا تۈرمىدىن قويــۇپ بېرىلگەندە كۆردۈم.

دوكتــور ئەلــى ھەســەن ئابدۇلقادىــر بىلەن بولغــان ھېكايىمىز 
مۇشــۇلاردىن ئىبــارەت. مېنىڭچە، ئــۇ شەرقشۇناســلار ھەققىدىكى 
بۇرۇنقى قارىشــىدىن يانغان، بولۇپمۇ گولدزىھېرنىڭ ئىشەنچلىك 
ئــادەم ئىكەنلىكــى، ھەقىقــەت ئالدىــدا بىتــەرەپ تۇرىدىغانلىقــى، 
قارىشــىنى  ھەققىدىكــى  ئۆزگەرتمەيدىغانلىقــى  تېكىســتلەرنى 

ئۆزگەرتكــەن بولۇشــى مۇمكىن.

شەرقشۇناســلارنىڭ تەتقىقاتىغا ھەددىدىن زىيادە ئىشــىنىدىغانلار 
بولغانــدەك، ئۇلارغــا قاتتىــق قارشــى تۇرىدىغانلارمــۇ بــار. ئەھمــەد 
كىتابىدىكــى  ناملىــق  فەريــاق«  »زەيلــۇل  شــەدياقنىڭ  فــارس 
تۆۋەندىكى سۆزى ئۇلارغا قارشــى تۇرىدىغانلارنىڭ پوزىتسىيەسىگە 

قىلىدۇ: ۋەكىللىــك 

»بــۇ شەرقشــۇناس پىروفېسســورلار ئىلىمنــى ئــۆز ئەھلىدىــن 
ئۆگەنمەيــدۇ. ئۇلارنىــڭ قىلىدىغىنــى پەقــەت ئىلىــم ساھەســىگە 
ئۈســۈپلا كىرىــپ، مەيدانــدا ســەكرەپ يۈرۈشــتىن ئىبــارەت. ئــۇلار 
بىــرەر دىنىي ســاھەدە ئوقۇش پۈتتۈردى دېگــەن تەقدىردىمۇ، پەقەت 
پوپلۇقتــا ئوقــۇش پۈتتۈرىــدۇ. ئاندىــن كەلســە - كەلمــەس پىكىــر 
قىلچــە  ئۆزلىرىنــى  ئــۇلار  بىلــەن  شــۇنىڭ  باشــلايدۇ.  قىلىشــقا 
خەۋەرســىز نەرســىلەرنىمۇ بىلىدىغانــدەك ئويلىۋالىــدۇ. بىر ياكى 
ئىككى شــەرق تىلىنى چالا - پۇلا ئۆگىنىۋېلىپلا، شــۇ تىللاردىكى 
قارايدىغــان  قىلىــدۇ.  تەرجىمــە  تىلىغــا  ئــۆز  نەرســىلەرنى  بــەزى 
بولســىڭىز، ئــۇلار مەزكــۇر تىلــلاردا يېزىلغان ئەســەرلەر ئۈســتىدە 
قارىســىغا گەپ قىلىدۇ، ئېنىق بىلەلمىگەن نەرسىلەرنى ئۆزلىرى 
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كېتىۋېرىــدۇ،  ســەپلەپ   – ئەپلــەپ  بىلــەن  نەرســىلەر  خالىغــان 
گۇمــان بىلــەن جەزمىيــەت ئارىســىدىكى نەرســىلەردە ئۆزلىرىنىڭ 
تەخمىنلەرنــى  ۋە  پــەرەز  خىلمۇخىــل  ئاساســەن،  ھېسســىياتىغا 
قىلىــدۇ. نەتىجىــدە، كۈچلــۈك قاراشــنى قويــۇپ، ئاجىز قاراشــنى 
قاراشــنى  بولمىغــان  ئــەۋزەل  قاراشــنى قويــۇپ،  ئــەۋزەل  ئالىــدۇ؛ 

تاللايدۇ«.

كۆككــە  ماختــاپ  قارىغۇلارچــە  شەرقشۇناســلارنى  ئەممــا، 
شەرقشۇناســلارنىڭ  كەمســىتىش  ئەيىبلــەپ  ياكــى  كۆتــۈرۈش 
ئىلمىــي پائالىيەتلىــرى ۋە ئىلمىــي تەتقىقاتلىــرى خاتىرىلەنگەن 
تارىخىــي پاكىتلارغــا زىــت ئىشــتۇر. ئۇنىــڭ ئۈســتىگە، دىنىمىــز 
﴿بىــرەر  بۇيرۇيــدۇ:  بولۇشــقا  ئادىــل  دۈشــمىنىمىزگىمۇ  بىزنــى 
ئادىــل  )ئۇلارغــا(  ئۆچمەنلىكىــڭلار  بولغــان  قەۋمگــە 
بولماسلىقىڭلارغا ســەۋەب بولمىسۇن، )دۈشمىنىڭلارغىمۇ( 
ئادىــل بولــۇڭلار، بۇ )يەنــى ئۇلارغــا ئۆچمەن تــۇرۇپ ئادىل 

تەقۋادارلىققا ئەڭ يېقىنــدۇر﴾]3]. بولۇشــۇڭلار( 

3  مائىدە سۈرىسى، 8 – ئايەت.
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شەرقشۇناسلىقنىڭ كېلىپ چىقىش تارىخى

شــەرق ئەللىرىنىڭ )تىل - يېزىقــى، تارىخى، ماددىي ۋە مەنىۋى 
قىلىشــقا  تەتقىــق  مىراســلىرىنى(  كۈلتــۈر  ھــەم  مەدەنىيىتــى 
كىــم  غەربلىكنىــڭ  تۇنجــى  مەركەزلەشــتۈرگەن  دىققىتىنــى 
ئىكەنلىكى ۋە بۇ ئىشــنىڭ قاچان باشــلانغانلىقى نامەلۇم. ئەمما، 
غەربلىــك بــەزى راھىبلارنىڭ ئىســپانىيەنىڭ شــانلىق دەۋرلىرىدە 
مۇشــۇ يەرگــە كېلىــپ مەدرىســەلەردە ئوقۇغانلىقى، قۇرئــان كەرىم 
ۋە بــەزى ئەرەبچــە كىتابلارنى ئۆز تىللىرىغــا تەرجىمە قىلغانلىقى، 
پەلســەپە، تېبابــەت ۋە ماتېماتىــكا قاتارلىــق تۈرلــۈك بىلىملەرنــى 
ئۆگىنىــش ئۈچــۈن مۇســۇلمان ئالىملارغــا شــاگىرت بولغانلىقــى 

ھەقىقەتتۇر. تارىخىــي 

يىلــى   -  999 مىلادىيــە  پېشــقەدەملىرى  راھىبلارنىــڭ  بــۇ 
پۈتتــۈرۈپ،  ئوقــۇش  بىرىــدە  ئىنســتىتۇتلىرىنىڭ  ئىســپانىيە 
مەملىكىتىگــە قايتقاندىــن كېيىــن رىم چېركاۋىنىــڭ پوپلىقىغا 
تەيىنلەنگــەن فىرانســىيەلىك راھىــب »جەربــەرت«، ئېپىســكوپ 
كەرىيمونــدۇر  جىيراردىــي  ۋە   )1156−1092( ئانــەرەرە  پىررەلــە 

.)1187−1114(

كېيىــن  قايتقاندىــن  مەملىكەتلىرىگــە  راھىبــلار  مەزكــۇر 
ئــەرەب كۈلتۈرىنــى تارقىتىــپ، داڭلىــق ئىســلام ئالىملىرىنىــڭ 
كىتابلىرىنــى ئارقىمۇئارقــا نەشــر قىلىشــقا باشــلىدى. كېيىــن 
مەدرىسەســىگە  »بــادەۋى«  ئەرەبچــە  ئۈچــۈن  تەتقىقاتــلار  ئەرەبچــە 
ئوخشــاش ئىنســتىتۇتلار قۇرۇلدى. ئۇزۇن ئۆتمەي، مۇناســتىرلاردا 
ۋە ئەرەبچــە ئۆگىتىلىدىغــان مەدرىســەلەردە ئەينــى زامانــدا پۈتــۈن 
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لاتىنچىگــە  تونۇلغــان  دەپ  تىلــى«  »ئىلىــم  ئەللىرىــدە  ياۋروپــا 
كىتابلىــرى  ئالىملارنىــڭ  مۇســۇلمان  قىلىنغــان  تەرجىمــە 
مابەينىــدە  ئەســىر  ئالتــە  تەخمىنــەن  باشــلىدى.  ئوقۇتۇلۇشــقا 
كىتابلىرىنــى  مۇســۇلمانلارنىڭ  ئۇنىۋېرســىتېتلار  ياۋروپادىكــى 

قىلــدى. مەنبەســى  ئانــا  تەتقىقاتلىرىنىــڭ 

شــۇنىڭدىن تارتىــپ غەربتە ئىســلام ۋە ئــەرەب تىلىنــى تەتقىق 
قىلىدىغانــلار بىلەن قۇرئان كەرىمنــى، ئەرەبچە ئىلمىي ۋە ئەدەبىي 
ئەســەرلەرنى تەرجىمــە قىلىدىغانــلار ئۈزۈلــۈپ قالمىــدى. بــۇ ئىش 
غەربنىڭ ئىســلام دۇنياسىنى مۇستەملىكە قىلىپ، بايلىقلىرىنى 
تالان - تاراج قىلىشــقا باشــلىغان 18 - ئەســىرگىچە داۋاملاشــتى. 
مۇشــۇ ئەســىرنىڭ باشــلىرىدا ياۋروپادىكــى بىرقانچــە ئالىمنىــڭ 
»شەرقشــۇناس« ئۇنۋانــى بېرىلگەنلىكــى، ئۇلارنىــڭ پۈتــۈن غەرب 

ئەللىرىــدە ژۇرنالــلار نەشــر قىلغانلىقى مەلۇم.

ئۇلار ئىســلام ئەللىرىدىكــى ئەرەبچە نادىر قوليازما ئەســەرلەرگە 
كــۆز تىكىــپ، ئەســەرلەرنىڭ قەدرىگــە يەتمەيدىغان كىشــىلەردىن 
ئــەرزان باھــادا ســېتىۋالدى ياكــى بۇزغۇنچىلىققــا ئۇچرىغان چوڭ 
كىتابخانىلاردىــن ئوغرىلىــدى. ئــۇلار قوليازمــا ئەســەرلەرنى )ھــەر 
خىــل ئۇســۇللار بىلــەن قولغــا چۈشــۈرۈپ( ئــۆز مەملىكەتلىرىگە 
ياكــى شەخســىي كۇتۇپخانىلىرىغا يۆتكەپ ئەكېلىۋالدى. شــۇنداق 
قىلىــپ، نۇرغۇنلىغــان ئەرەبچــە نادىــر قوليازمــا ئەســەرلەر ياۋروپا 
كىتابخانىلىرىغا يۆتكەلدى. مىلادىيە 19 - ئەســىرنىڭ باشلىرىدا 
ياۋروپاغــا يۆتكەلگــەن قوليازمــا ئەســەرلەرنىڭلا ســانى 250 مىــڭ 
كۈنىمىــزدە  ســانى  ئەســەرلەرنىڭ  نادىــر  بــۇ  يەتكــەن.  پارچىگــە 

ئاشماقتا. كۈنســايىن 

ئەســىرنىڭ   -  19 قۇرۇلتىيــى  تۇنجــى  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئاخىرلىــرى، 1873 - يىلــى پارىژدا ئېچىلدى. شــۇنىڭدىن كېيىن 
ۋە  مەدەنىيــەت  دىنلىــرى،  تەتقىقاتلىــرى،  ئىلمىــي  شــەرقنىڭ 
ئارقىمۇئارقــا  قۇرۇلتايــلار  قىلىنىدىغــان  مۇنازىــرە  كۈلتۈرلىــرى 
ئېچىلىشــقا باشلىدى. بۇنداق قۇرۇلتايلار ھازىرمۇ داۋام قىلماقتا.
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شەرقشۇناسلىقنىڭ تەتقىقات ساھەلىرى

ۋە  تىلــى  ئــەرەب  دەســلەپتە  ھەرىكەتلىــرى  شەرقشۇناســلىق 
ئىســلامنى تەتقىــق قىلىــش بىلــەن باشــلانغان. بىز تۆۋەنــدە دەپ 
ئۆتمەكچــى بولغىنىمىــزدەك، غەربلىكلەرنىــڭ شــەرق ئەللىرىنــى 
ۋە  سىياســىي  قاتــار  بىــر  تېزلەشــتۈرگەن  قىلىشــىنى  تەتقىــق 
دىنىــي ئامىلــلار بــار بولــۇپ، ئــۇلار ھازىرغــا قــەدەر ئــەڭ كۆڭــۈل 
ئىســلام  ۋە  ئەدەبىياتــى  ئــەرەب  ئىســلام،  تېمىــلار  بۆلگــەن 
مەدەنىيىتــى قاتارلىقــلاردۇر. غەربنىڭ شــەرق ئەللىرىگــە قاراتقان 
شەرقشۇناســلار  ئەگىشــىپ  كېڭىيىشــىگە  جاھانگىرلىكىنىــڭ 
مەدەنىيــەت،  ئــادەت،   - ئــۆرپ  دىــن،  ئەللىرىنىــڭ  شــەرق  پۈتــۈن 
جۇغراپىيــە، ئەنئەنــە ۋە ئــەڭ مەشــھۇر تىــل شــېۋىلىرى قاتارلىــق 

كىرىشــكەن. قىلىشــقا  تەتقىــق  ســاھەلەرنى 
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شەرقشۇناسلىقنىڭ ئوتتۇرىغا چىقىش سەۋەبلىرى

1. دىنىي سەۋەب

غەربلىكلەرنىــڭ شەرقشۇناســلىق تەتقىقاتىغــا كىرىشىشــىگە 
تۈرتكــە بولغــان بىرىنچى ئامىل دىن بولــۇپ، بۇنى بىلىش ئۈچۈن 
ئۇنچىــۋالا ئىنچىكــە ۋە ئــۇزۇن ئىزدىنىشــنىڭ زۆرۈرىيىتــى يــوق. 
دەســلىپىدە  شەرقشۇناســلىق  ئۆتكىنىمىــزدەك،  دەپ  ئىلگىــرى 
خىرىســتىيان راھىبلار بىلەن باشــلىنىپ، ھازىرغا قەدەر شۇنداق 

كەلمەكتە. داۋاملىشــىپ 

بەرگــەن  ئەھمىيــەت  ئــەڭ  راھىبــلار  خىرىســتىيان  مەزكــۇر 
تەگكــۈزۈش،  داغ  ئوبرازىغــا  ئىســلامنىڭ  بىــرى  تېمىلاردىــن 
كۆرســىتىش،  ســەت  چاكىنىلاشــتۇرۇپ  گۈزەللىكلىرىنــى 
ھەقىقەتلىرىنى بۇرمىلاش ئىدى. )ئۇلارنىڭ بۇنداق قىلىشــىدىكى 
سەۋەب(، ئۆزلىرىنىڭ دىنىي رەھبەرلىرىگە مۇتلەق بويسۇنىدىغان 
دىــن  لايىــق  تارقىلىشــقا  ئىســلامنىڭ  خەلققــە  خىرىســتىيان 
قوپــال،  ياۋايــى،  مۇســۇلمانلارنىڭ  ئىســپاتلاش؛  ئەمەســلىكىنى 
ئوغــرى، قــان تۆكۈشــكە خۇمــار ئادەملــەر ئىكەنلىكىنــى، ئىســلام 
دىنىنىــڭ ماددىــي ھــۇزۇر - ھالاۋەتلەرگىــلا قىزىقتــۇرۇپ، ئالىــي 
روھ ۋە ئېســىل ئەخلاقتىــن مەھــرۇم قويىدىغانلىقىنــى ئوتتۇرىغا 
قويــۇش ئىــدى. چۈنكى، )شەرقشۇناســلىق تەتقىقاتلىرى دەســلەپ 
باشــلانغان( چاغــلاردا، ئىســلام دىنــى غەربلىكلەرنىــڭ قارىشــىدا 

ئــەڭ كۈچلــۈك رەقىبــى ئىــدى. خىرىســتىيانلىقنىڭ 
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غەربلىكلەرنىــڭ  مەدەنىيەتنىــڭ  يېڭــى  دەۋرىمىزدىكــى  ئــۇلار 
دىــن  ئۆتمۈشــتىكى  تەۋرىتىــپ،  ئاساســلىرىنى  ئەقىــدە 
ئەربابلىرىدىــن ئۆگەنگــەن پۈتــۈن تەلىماتلاردىن گۇمانلاندۇرۇشــقا 
دىققىتىنــى  خەلقنىــڭ  كېيىــن،  كۆرگەندىــن  باشــلىغانلىقىنى 
خىرىســتىيان ئەقىدىســىدىن ۋە مۇقــەددەس كىتابلاردىــن باشــقا 
ئىســلامغا  ئۇســۇلى  ئۈنۈملــۈك  ئــەڭ  بۇرۇۋېتىشــنىڭ  تەرەپكــە 

قاراشــتى. دەپ  قىلىــش  ھۇجــۇم  شــىددەتلىك 

يەنە كېلىپ، ئۇلار غەربلىكلەردە تۇنجى ئىســلام پەتىھلىرىدىن، 
دەۋرلەردىكــى  كېيىنكــى  ئۇرۇشــلىرىدىن،  ئەھلىســەلىپ 
شــۇنداقلا  پەتىھلىرىدىــن،  ياۋروپادىكــى  ئوســمانىيلارنىڭ 
ئىســلامنىڭ بارغانســېرى كۈچىيىپ كېتىشــىدىن خەۋپســىرەش 
ۋە مۇســۇلمانلاردىن نەپرەتلىنىــش تۇيغۇســى بارلىقىنــى ياخشــى 
بىلگەچكــە، بۇ روھىي ھالەتتىــن ئۈنۈملۈك پايدىلىنىپ، تېخىمۇ 

ئاكتىــپ ھالــدا ئىســلام تەتقىقاتىغــا كىرىشــىپ كەتتــى.

ئەرزىيدۇكــى(،  ئۆتۈشــكە  قىســتۇرۇپ  شــۇنى  )يەنــە  يــەردە  بــۇ 
ئۆزلىرىنىــڭ  بولــۇپ،  ئەربابلىــرى  دىــن  خىرىســتىيان  ئــۇلار 
نىشــانىنى  خىرىستىيانلاشــتۇرۇش  تەتقىقاتلىرىــدا  ئىلمىــي 
ھەرگىــز ئۇنتــۇپ قالمايــدۇ. شــۇڭا، ئــۇلار ئىســلام ئەقىدىســىگە 
ئاســتىرتىن خاتــا قاراشــلارنى ســىڭدۈرۈپ، ئىســلام ئىلىملىرىدە، 
قىسقىســى،  ئەدەبىياتىــدا،  ئىســلام  مەدەنىيىتىــدە،  ۋە  كۈلتــۈر 
پەيــدا  گۇمــان  مىراســلىرىدا  مەنىــۋى  پۈتــۈن  مۇســۇلمانلارنىڭ 
تەســىرىگە  مەدەنىيىتىنىــڭ  خىرىســتىيان  ئۈچــۈن  قىلىــش 
ئۇچرىغــان مۇســۇلمانلارنىڭ كۆڭۈللىرىدە ئىســلامنىڭ ئوبرازىنى 

قىلغــان. نىشــان  خۇنۈكلەشتۈرۈشــنى 

2. جاھانگىرلىك

ئۇرۇشــى  جاھانگىرلىــك  ماھىيەتتــە  دىنىــي،  قارىماققــا 
ھېســابلىنىدىغان ئەھلىسەلىپ ئۇرۇشلىرى ئەھلىسەلىپلەرنىڭ 
مەغلۇبىيىتى بىلەن ئاخىرلاشــقاندا، غەربلىكلەر ئەرەب ۋە ئىســلام 
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زىنھــار  نىيىتىدىــن  قىلىــش  ئىشــغال  قايتىدىــن  ئەللىرىنــى 
يانمىــدى. ئــۇلار )غەرەزلىرىنــى ئەمەلگــە ئاشــۇرۇش ئۈچــۈن( بىــر 
تەرەپتىــن مەزكــۇر ئەللەرنىــڭ ئېنېرگىيــە مەنبەلىرىنــى تېپىــپ 
ئاجىزلاشــتۇرۇش، يەنــە بىــر تەرەپتىــن ئاجىزلىــق نۇقتىلىرىنــى 
بايقــاپ، ئۇنىڭدىن ئۈنۈملۈك پايدىلىنىش مەقســىتىدە، ئىشــغال 
قىلماقچــى بولغان ئەللەردىكــى مۇســۇلمانلارنىڭ ئەقىدىلىرىنى، 
مەنىــۋى  ۋە  قاراشــلىرىنى  قىممــەت  ئادەتلىرىنــى،  ۋە  ئەنئەنــە 

بايلىقلىرىنــى تەتقىــق قىلىشــقا باشــلىدى.

ئــۇلار ئىســلام ئەللىرىنــى ھەربىــي ۋە سىياســىي جەھەتتىــن 
شەرقشۇناســلىقنى  كېيىــن،  قىلغاندىــن  مۇســتەملىكە 
تېخىمــۇ جانلاندۇرۇشــقا تۈرتكــە بولغــان ئامىللاردىــن بىــرى بىــز 
مۇسۇلمانلاردىكى قارشىلىق كۆرسىتىش روھىنى بەربات قىلىش، 
گۇمانلانــدۇرۇپ،  مىراســلىرىمىزدىن  مەنىــۋى  قولىمىزدىكــى 
ئەقىدىمىــز ۋە ئىنســانىي قەدىــر - قىممەتلىرىمىــزدە تەۋرىنىــش 
قالايمىقانلاشــتۇرۇپ،  ئىدىيەنــى  ئارقىلىــق  قىلىــش  پەيــدا 
قورقۇنچاقلىــق ئۇرۇقلىرىنــى چېچىشــتۇر. چۈنكــى، بــۇ ئىشــلار 
ئەمەلىيلەشــكەندە، بىز ئۆزىمىزگە بولغان ئىشــەنچنى يوقىتىپ، 
غەربنىــڭ قۇچىقىغــا ئۆزىمىزنــى ئاتىمىــز، ئەخلاقىــي قىممــەت 
قاراشــلارنى ھەتتا ئەقىدە ئاساســلىرىنى غەربتىن قوبۇل قىلىمىز 
- دە، يىقىلىــپ چۈشــكەن يېرىمىزدىــن دەس تــۇرۇپ قەددىمىزنــى 
مەدەنىيىتىگــە  ۋە  كۈلتــۈر  غەربنىــڭ  ئەبــەد  تــا  رۇســلىيالماي، 
بېقىنــدى بولۇشــىمىزدىن ئىبــارەت ئۇلارنىــڭ رەزىــل مەقســىتى 

ئىشــقا ئاشــىدۇ.

ئــۇلار ئــەرەب ئەللىرىــدە يىللارنىــڭ ئۆتۈشــى بىلــەن ئىزلىــرى 
ئۆچــۈپ كەتكــەن، ئەرەبلــەر مۇســۇلمان بولغاندىــن باشــلاپ تىلى، 
ئەقىدىســى ۋە دۆلەتلىــرى بىــر گەۋدىگــە ئايلىنىــپ، ئىســلامنى 
ئىنســانىي،  بىلــەن  خەلقلــەر  باشــقا  يېيىــپ،  دۇنياغــا  پۈتــۈن 
تارىخىــي ۋە مەدەنىي جەھەتلەردە قويۇق مۇناســىۋەتلەر ئورنىتىپ، 
تامامــەن  نەتىجىســىدە  يۈكســىلىش  كۈچىيىــپ،  كۈنســايىن 
ئۇنتــۇپ كېتىلگەن تارىخىــي مىللەتچىلىكنى كۆتــۈرۈپ چىقىپ 
قانــداق جانلاندۇرۇۋاتىــدۇ؟ ئۇلار يېرىم ئەســىردىن بېرى مىســىردا 
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فىنىــك  پەلەســتىندە  ۋە  لىــۋان  ســۈرىيە،  پىرئەۋنچىلىكنــى؛ 
مەدەنىيىتىنــى؛ ئىراقتــا ئاشــۇر مەدەنىيىتىنــى قايتىدىن قانداق 

بازارغــا ســېلىۋاتىدۇ؟

مىللەتچىلىكنــى  تارىخىــي  كەتكــەن  )كۆمۈلــۈپ  ئۇلارنىــڭ 
يېڭىدىــن قېزىــپ چىقىشــتىكى غەرىــزى( ئىســلام ئۈممىتىنىڭ 
ئۆزىگــە   - ئــۆز  مۇســۇلمانلارنىڭ  پارچىــلاش،  بىرلىكىنــى 
ئۈســتى  يــەر  ۋە  ئاســتى  يــەر  مەملىكەتلىــرى،  بولۇشــى،  خوجــا 
بايلىقلىرىغــا بولغــان مۇســتەقىل ھۆكۈمرانلىقىنى كۈچەيتىپ، 
مەدەنىيــەت كارۋانلىرىنــى يېڭىدىــن يېتەكلەپ مېڭىشــى، دىنىي 
قېرىنداشــلىرى بىلەن ئەقىدە بىرلىكىنى ئىشقا ئاشۇرۇپ، ئورتاق 
تارىــخ ۋە ئورتــاق مەدەنىيــەت ئاساســىدا بىرلىشــىپ قېلىشــىنى 

ئاشۇرماســلىقتۇر. ئەمەلگــە  شــەكىلدە  قەتئىــي 

3. ئىقتىسادىي سەۋەب

شەرقشۇناســلىق ھەرىكەتلىرىنى جانلاندۇرۇشقا تۈرتكە بولغان 
ھالقىلىــق ئامىللارنىــڭ يەنــە بىرى غەربتــە ئىشــلەپچىقىرىلغان 
ئىســلام  تېزلىتىــش،  ســۈرئىتىنى  ســېتىلىش  تاۋارلارنىــڭ 
باھــادا ســېتىۋېلىش  ئــەرزان  ئەللىرىدىكــى خــام ماتېرىياللارنــى 
ۋە ھەرقايســى ئىســلام ئەللىرىــدە گۈللىنىــپ، تەرەققىــي قىلغان 
يەرلىــك كارخانىلارنىڭ ئىشلەپچىقىرىشــىنى توختىتىپ، ۋەيران 
قىلىــش مەقســىتىدە ئىســلام ئەللىــرى بىلــەن غــەرب ئەللىــرى 

ئارىســىدا ســودا - ســانائەت ئالاقىســى ئورنىتىشــتۇر.

4. سىياسىي سەۋەب

ئــەرەب ۋە ئىســلام ئەللىــرى مۇســتەقىل بولغاندىــن  نۇرغــۇن 
ئاشــكارا  دەۋرىمىــزدە  ھازىرقــى  شەرقشۇناســلىقنىڭ  كېيىــن، 
غــەرب  بىــرى  ســەۋەبلىرىدىن  مۇھىــم  باشــلىغان  بولۇشــقا 
كونســۇلخانىلىرىدا  ئەللىرىدىكــى  ئىســلام  دۆلەتلىرىنىــڭ 
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ئــەرەب تىلىنــى ياخشــى بىلىدىغــان ســېكرىتار ياكــى مەدەنىيــەت 
ئىشــلىرىغا مەســئۇل ئەمەلدار بار بولۇپ، )ئۇلارنىــڭ ۋەزىپىلىرى( 
شــۇ دۆلەتلەردىكى مۇتەپەككۇرلار، ئاخباراتچىلار ۋە سىياسەتچىلەر 
بىلــەن قويــۇق ئالاقە ئورنىتىــپ، ئۇلاردىن پىكىر ئېلىــش، ئۇلارغا 

سىڭدۈرۈشــتۇر. قاراشــلىرىنى  سىياســىي  دۆلەتلىرىنىــڭ  ئــۆز 

ئېچىنىشــلىق  ئىنتايىــن  مۇناســىۋەتلەر  بۇنــداق  ئۆتمۈشــتە 
غەربنىــڭ  ۋاقىتتــا  ئەينــى  تۈگەللىنەتتــى.  بىلــەن  ئاقىۋەتلــەر 
بېرىــش  يــاردەم  ۋە  ياراشــتۇرۇش  چىرايلىقچــە  ئەلچىلىــرى  بــاش 
ئىشــلىرىغا  )ئىچكــى  دۆلەتلىرىنىــڭ  ئــەرەب  بىلــەن  باھانىســى 
ئارىلىشــىپ(، ئۇلارنــى ئۆزئارا دۈشــمەن قىلىپ، ئــەرەب دۆلەتلىرى 
بىلەن باشــقا ئىســلام ئەللىرى ئارىســىغا بۆلگۈنچىلىك ســېلىش 
ئۈچــۈن ئىشــپىيونلۇق قىلاتتــى. ئــۇلار ئــەرەب ئىســلام ئەللىرىدە 
مۇھىــم ئورۇنــلاردا ئىشــلەيدىغان بىــر قىســىم خىزمەتچىلەرنىڭ 
سىياســىي  قالمــاي،  بىلىپــلا  قىزىقىشــلىرىنى  شەخســىي 
جەھەتتىكــى ئاجىزلىــق نۇقتىلىرىنــى بايقاپ، خەلــق ئىچىدىكى 
غەربلىكلەرنىڭ سىياســىي مەنپەئەتلىرىگــە ۋە جاھانگىرلىكىگە 

خــەۋپ ئېلىــپ كېلىدىغــان تەرەپلەرنــى ئېنىقــلاپ چىقاتتــى.

5. ئىلمىي سەۋەب

ئــاز بىــر قىســىم شەرقشۇناســلار شــەرق ئەللىرىنىــڭ پەقــەت 
تونۇشــۇپ  بىلــەن  مەدەنىيەتلىــرى  ۋە  كۈلتــۈر  دىــن،  تىــل، 
چىقىش ئارزۇســى بىلەنــلا شەرقشۇناســلىققا كىرىشــكەن. بۇنداق 
مىراســلىرىنى  مەنىــۋى  ئۇنىــڭ  ۋە  ئىســلامنى  شەرقشۇناســلار 
چۈشىنىشــتە باشــقىلارغا قارىغانــدا خاتالىقلارنــى ئــازراق ســادىر 
قىلغــان. چۈنكى، بۇلارنىڭ ئىســلامغا بوھتــان چاپلاپ، بۇرمىلاش 
غەرەزلىــرى بولمىغاچقــا، باشــقا كــۆپ ســانلىق شەرقشۇناســلارغا 
قارىغانــدا بۇلارنىــڭ تەتقىقــات مېتــودى بىــر قــەدەر ســاغلامراق ۋە 
توغرىغــا يېقىنــراق ئىــدى. ھەتتــا، بۇلارنىــڭ ئىچىــدە ئىســلامنى 

قوبــۇل قىلىــپ، مۇســۇلمان بولغانلارمــۇ بــار.
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بۇ يەردە يەنە شۇنى ئېيتىپ ئۆتۈش كېرەككى، شەرقشۇناسلىق 
ۋە  ئامانەتدارلىــق  تۇتمــاي(  تــەرەپ  )ھېچقانــداق  تەتقىقاتىنــى 
ســەمىمىيلىك بىلــەن قىلىدىغانلار پەقەت ئىقتىســادىي كىرىمى 
بولغانــلاردۇر. چۈنكــى، شەرقشۇناســلارنىڭ ھېچبىــر  يېتەرلىــك 
غەرەزســىز ھالــدا، ئوبيېكتىپلىقنــى ئاســاس قىلغــان تەتقىقاتــى 
پوپلارغــا، سىياســەتچىلەرگە ۋە تەتقىقاتچىلارغــا ياقمايــدۇ ھەمــدە 
بۇنــداق تەتقىقاتــلار ئاپتورلىرىغــا ھېچقانــداق ماددىــي پايــدا ياكى 
ئىقتىســادىي قىممــەت ياراتمايــدۇ. شــۇ ســەۋەبتىن، بــۇ تىپتىكــى 
شەرقشۇناســلار غەربلىــك شەرقشۇناســلارنىڭ ئارىســىدا ناھايىتى 

تېپىلىدۇ. كــەم 
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شەرقشۇناسلىقنىڭ نىشانلىرى

تەتقىقاتىدىكــى  شەرقشۇناســلىق  شەرقشۇناســلارنىڭ  پۈتــۈن 
ئومۇمىــي نىشــانلىرىنى مۇنــداق ئــۈچ تۈرگــە ئايرىشــقا بولىــدۇ:

بىرىنچى: گۇمانلىق ئىلمىي نىشان

)بۇ نىشان تۆۋەندىكى ئىشلارنى ئەمەلگە ئاشۇرۇش ئۈچۈندۇر(:

پەيغەمبەرلىكــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر   .1
ۋە ئىســلامنىڭ ئىلاھىــي مەنبەســى بولغــان ۋەھىينىــڭ 

چىنلىقىــدا گۇمــان پەيــدا قىلىــش:

پەيغەمبــەر  ســانلىقى  كــۆپ  شەرقشۇناســلارنىڭ 
نازىــل  ۋەھىــي  تەرىپىدىــن  تائــالا  ئالــلاھ  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ئــۇلار  قىلىــدۇ،  ئىنــكار  ئىكەنلىكىنــى  پەيغەمبــەر  قىلىنغــان 
ئائىشــە  ئانىســى  مۇئمىنلەرنىــڭ  بولۇپمــۇ  ســاھابىلەردىن 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھادىــن ۋەھىينىــڭ نازىــل بولــۇش شــەكىللىرى 
 - كەلســە  ھەققىــدە  ھەدىســلەر  قىلىنغــان  رىۋايــەت  توغرۇلــۇق 

قىلىــدۇ. گەپلەرنــى  كەلمــەس 

ھەتتا شەرقشۇناســلار ئىچىــدە پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ۋەھىــي نازىــل بولغان چاغدىكــى روھىي ھالىتىنــى »غالجىرلىق 
پەيغەمبــەر  ۋەھىينــى  بەزىلىــرى  بــار.  دېگەنلەرمــۇ  كېســىلى« 
ئەلەيھىسســالامنىڭ زېھنىنــى چىرمىۋالغــان قالايمىقــان خىيال 
دېســە، يەنە بەزىلىرى پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ ۋەھىي نازىل 
بولغــان چاغدىكــى روھىي ھالىتىنــى »روھىي كېســەللىك« دەپ 
چۈشــەندۈرىدۇ. گويــا ئاللاھ تائــالا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن 



34

باقمىغانــدەك،  ئەۋەتىــپ  پەيغەمبــەر  ھېچبىــر  ئىلگىــرى 
شــەكىللىرىنى  بولــۇش  نازىــل  ۋەھىينىــڭ  شەرقشۇناســلارغا 

چۈشــەندۈرۈش تولىمــۇ قىيىــن.

شەرقشۇناسلار يەھۇدىي ياكى خىرىستىيان بولغانلىقى ئۈچۈن، 
پەقــەت تەۋراتتــا ئىســىملىرى زىكىــر قىلىنغــان پەيغەمبەرلەرنىلا 
ئېتىــراپ قىلىــدۇ. ھالبۇكــى، مەزكــۇر پەيغەمبەرلــەر تارىختىكــى 
ھەزرىتــى  جەھەتتــە  ئاساســلىرى  دەۋەت  ۋە  تەســىرى  ئورنــى، 
رەســۇلۇللاھتىن تۆۋەن ئىدى. ئەھۋال شــۇنداق تــۇرۇپ، كۆپلىگەن 
تەشــۋىقاتچىلىرىنىڭ  دىــن  خىرىســتىيان  ۋە  پوپــلار  راھىبــلار، 
كۆڭۈللىــرى رادىــكال دىنىي مۇتەئەسســىپلىككە تولــۇپ كەتكەن 
بولغاچقــا، ئۇلار پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىنى 

زورمــۇزور ئىنــكار قىلىدۇ.

)شەرقشۇناسلار پەيغەمبەر ئەلەيھىسسالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىنى 
ۋە ئۇنىڭغــا ئالــلاھ تەرىپىدىــن ۋەھىــي نازىــل قىلىنغانلىقىنــى 
ئىنــكار قىلغاندەك(، »قۇرئان كەرىم«نىــڭ ئاللاھ تائالا تەرىپىدىن 
نازىــل قىلىنغــان كىتــاب ئىكەنلىكىنىمۇ ئىنكار قىلىــدۇ. ھەتتا 
ئــۇلار »قۇرئان كەرىم«دىكى، مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامدەك ئوقۇش 
- يېزىشــنى بىلمەيدىغــان بىرى ھەرگىــز ئېيتىــپ بېرەلمەيدىغان 
خــۇددى  تارىخىنــى  ھەقىقىــي  مىللەتلەرنىــڭ  ئۆتمۈشــتىكى 
جاھىلىيــەت  ياشــىغان  زامانىــدا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
مۇشرىكلىرىدەك، بۇ مەلۇماتلارنى مەلۇم كىشىلەردىن ئالغانلىقىنى 
ســۈرىدۇ.  ئىلگىــرى  قاراشــلارنى  خاتــا  ئىنتايىــن  قىلىــپ،  دەۋا 
يەنــە »قۇرئــان كەرىم«دىكــى پەقــەت مۇشــۇ ئەســىردىلا بايقالغــان 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  ھەقىقەتلەرنىــڭ  ئىلمىــي  بــەزى 
زېرەكلىكىدىــن ئىكەنلىكىنــى ئېيتىــپ، يۇقىرىقى قاراشــلاردىنمۇ 

غەلىتــە ۋە خاتــا پوزىتســىيەلەردە بولىــدۇ.

2. ئىســلامنىڭ ســاماۋى دىــن ئىكەنلىكىنــى ئىنــكار 
قىلىش

ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  دەســلەپتە  شەرقشۇناســلار 
كىتــاب  ئىلاھىــي  كەرىم«نىــڭ  »قۇرئــان  ۋە  پەيغەمبەرلىكىنــى 
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ئىكەنلىكىنــى ئىنــكار قىلىــپ، ئارقىدىنلا ئىســلامنىڭ ســاماۋى 
قارىشــىچە،  ئۇلارنىــڭ  قىلىــدۇ.  ئىنــكار  ئىكەنلىكىنىمــۇ  دىــن 
ئويــدۇرۇپ  دىنىدىــن  خىرىســتىيان  ۋە  يەھۇدىــي  دىنــى  ئىســلام 
چىقىرىلغــان دىن بولۇپ، ئۇلارنىڭ بۇ قاراشــلىرىنىڭ ھېچقانداق 
ئىلمىي پاكىتى يوق. بۇ نۇقتىدىن ئېيتقاندا، شەرقشۇناســلارنىڭ 
بــۇ قاراشــلىرى ئىســلام دىنــى بىلــەن يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيان 
قــۇرۇق  تايانغــان  ئوخشاشــلىقلارغا  قىســمەن  دىنىدىكــى 

خــالاس. سەپســەتىلەردۇر، 

ئىســلام دىنىنىــڭ يەھۇدىــي دىنىدىن شــاخلاپ چىققانلىقىنى 
تەســىر  دەرىجىــدە  مەلــۇم  دىنىغــا  ئىســلام  دىننىــڭ  بــۇ  ۋە 
گولدزىھېــر  قىلىدىغانــلار   دەۋا  كــۆپ  ئــەڭ  كۆرســەتكەنلىكىنى 
ئىكەنلىكــى  شەرقشۇناســلار  يەھۇدىــي  ئوخشــاش  شــاخىتقا  ۋە 
مەلــۇم. خىرىســتىيان شەرقشۇناســلار بۇ مەســىلىدە يەھۇدىيلارغا 
تەســىر  ئىســلامغا  دىنىــدا  خىرىســتىيان  چۈنكــى،  ئەگىشــىدۇ. 
كۆرســەتكەن دېيىشكە بولىدىغان بىرەر ھۆكۈم يوق. خىرىستىيان 
دىنى پەقــەت دىنىي ئەخلاقلاردىنلا ئىبــارەت ئىكەنلىكى ھەممىگە 
دىنىدىــن  ئۆزلىرىنىــڭ  خىرىســتىيانلار  نۇقتىدىــن  بــۇ  ئايــان. 
كۆرســەتكەن  تەســىر  ئۇنىڭغــا  ۋە  قوشــۇلغان  دىنىغــا  ئىســلام 
نۇقتىلارنىــڭ پەقــەت دىنىــي ئەخــلاق ئىكەنلىكىنىــلا ئىلگىــرى 
ســۈرىدۇ. ئۇلارنىڭ قارىشــىچە، خــۇددى ســاماۋى دىنلارنىڭ ئەخلاق 
ئاساســلىرى بىــر - بىرىگە چوقۇم زىت بولىدىغانــدەك، بىر دىننى 
ۋەھىــي قىلغــان ئاللاھ باشــقا دىننــى ۋەھىي قىلغــان ئاللاھتىن 
باشــقىدەك ئۆزئارا باغلاشمايدىغان قاراشــلار ئوتتۇرىغا قويۇلماقتا. 
ئالــلاھ تائالا ئۇلارنىــڭ بوھتانلىرىدىن تامامــەن پاكتۇر، ئىنتايىن 

يۈكســەك دەرىجىــدە ئۈســتۈندۇر.

تايانغــان  ئالىملىــرى  ئىســلام  مابەينىــدە  تارىــخ   .3
گۇمانلانــدۇرۇش ھەدىســلەردىن 

ئويدۇرمــا  كىرگۈزۈۋېتىلگــەن  ھەدىســلەرگە  شەرقشۇناســلار 
ســۆزلەرنى باھانــە قىلىپ تەتقىقاتچــى ئۆلىمــالار تارىختىن بېرى 
تايىنىپ كەلگەن ھەدىسلەرنىڭ سەھىھلىكىدىن گۇمانلاندۇرۇشقا 
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ھەدىســلەرنى  ســەھىھ  ئالىملىرىنىــڭ  ئىســلام  ئــۇلار  ئۇرۇنىــدۇ. 
ئايرىــپ چىقىشــى ئۈچۈن ئــەڭ ئىنچىكە قائىدە - پىرىنســىپلارغا 
ئاساســلىنىپ تۇرۇپ، تەكشــۈرۈپ تەتقىق قىلىشتا سەرپ قىلغان 
زور تىرىشــچانلىقلىرىنى كۆرمەسكە ســالىدۇ. ھالبۇكى، ئۇلارنىڭ 
دىنىــدا ئۆزلىرىنىــڭ مۇقــەددەس كىتابلىرىنىڭ ســەھىھلىكىنى 
تەكشــۈرۈش ئۈچۈن )مۇســۇلمانلارنىڭ تەكشــۈرۈش مېتودلىرى ۋە 

قائىدىلىرىدىــن( ئوندىــن بىرىمۇ يوق.

قاراشــلىرىنى  ھەققىدىكــى  ھەدىــس  شەرقشۇناســلارنىڭ 
»ئەسســۈننە ۋەمەكانەتۇھــا فىتتەشــرىيئىل ئىســلامىي« ناملىق 
كىتابىمــدا ئىلمىــي شــەكىلدە تەنقىــد قىلغان ئىدىم. )شــۇڭا، بۇ 
يــەردە بەك ئۇزۇن توختىلىشــنىڭ زۆرۈرىيىتى يــوق دەپ قارايمەن(.

شەرقشۇناســلارنىڭ ھەدىــس ھەققىــدە گۇمــان پەيــدا قىلىــش 
ســەۋەبى  قىلىشــىنىڭ  ۋاســىتە  ھەدىســلەرنى  ئويدۇرمــا  ئۈچــۈن 
ئىســلام ئالىملىرىنىڭ )دىنىي تېمىلارنى كونكرېت چۈشەندۈرۈش 
ئۈچــۈن( ئاساســلانغان ھەدىســلەردە ئەقىللەرنــى لال قىلىدىغــان 
كۆرگەنلىكىدىنــدۇر.  بارلىقىنــى  بايلىقــى  پىكىــر  ۋە  قانــۇن 
ئــۇلار )بۇنىــڭ بىلەنــلا قالمــاي( پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
مۇھەممــەد  ئۈچــۈن،  ئىشــەنمىگەنلىكى  پەيغەمبەرلىكىگــە 
ئەلەيھىسســالامدەك ئوقــۇش - يېزىشــنى بىلمەيدىغــان بىرىنىڭ 
بۇنــداق بۈيــۈك بىــر مەدەنىيــەت بايلىقىغــا ئاســاس سېلىشــىنى 
ئەقلىگــە ســىغدۇرالماي، ھەدىســلەرنى تۇنجــى ئــۈچ ئەســىردىكى 

قىلىــدۇ. دەۋا  دەپ  ئويدۇرمىلىــرى  مۇســۇلمانلارنىڭ 

ســىرى  تۈگۈننىــڭ  كۆڭلىدىكــى  شەرقشۇناســلارنىڭ 
پەيغەمبەرلىكىگــە  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  ئۇلارنىــڭ 
ئىشــەنمىگەنلىكىدە بولــۇپ، ئۇلارنىڭ پۈتــۈن خىياللىرى ۋە خاتا 

تۈگۈنــدۇر. مۇشــۇ  دەل  مەنبەســى  قاراشــلىرىنىڭ 

4. ئىسلام فىقھشۇناسلىقىنىڭ ئوبرازىنى يەرگە ئۇرۇش

يۇقىرىدا دېيىلگەندەك، شەرقشۇناسلار پەيغەمبەر ئەلەيھىسسالامنىڭ 
ئالــلاھ تەرىپىدىــن ئەۋەتىلگــەن پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىنــى قوبۇل 
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قىلمايــدۇ. مۇشــۇ ســەۋەبتىن، ئــۇلار تارىخنىــڭ ھېچبىــر دەۋرىدە 
مىســلى تېپىلمايدىغــان ئىســلام فىقھشۇناســلىقىنىڭ نەقــەدەر 
بۈيــۈك بىــر قانــۇن سىستېمىســى ئىكەنلىكىنى ھېــس قىلىپلا 
رىــم  فىقھشۇناســلىقنىڭ  بۈيــۈك  بــۇ  قىلماســتىن(،  )نومــۇس 
قانۇنشۇناسلىقىدىن يەنى غەربلىكلەردىن قوبۇل قىلىنغانلىقىنى 
خىــل  بــۇ  ئالىملىــرى  ئىســلام  تەتقىقاتچــى  ســۈرىدۇ.  ئىلگىــرى 
قاراشــنىڭ ئاساسســىز، پاكىتــى يــوق، خاتا قــاراش ئىكەنلىكىنى 
ئېچىلغــان  لاھايــدا  بولۇپمــۇ  قويــدى.  ئوتتۇرىغــا  روشــەن 
قۇرۇلتىيىــدا  قانۇنشۇناســلىق«  »سېلىشــتۇرما  خەلقئارالىــق 
ئىســلام فىقھشۇناســلىقى باشــقا قانۇنلاردىــن قوبــۇل قىلىنغــان 
بولماســتىن، مۇســتەقىل بىر قانــۇن سىستېمىســى ئىكەنلىكى 
تەرەپبــاز  ئۆزىــلا  مۇشــۇنىڭ  ئەمەلىيەتتــە،  بېكىتىلــدى.  ئېنىــق 
تېپىشــنىلا  ھەقنــى  پەقــەت  قىلىشــقا،  مــات  شەرقشۇناســلارنى 
كۆزلەيدىغــان، ئىنســاپلىق ئالىملارنى قانائەتلەندۈرۈشــكە يېتىپ 

ئاشىدۇ.

تـەرەقـقـىـيـاتـقـــا  ئـىـلــمـىـــي  تىلىنىــڭ  ئـــەرەب   .5
قـىـلـىـــش پـەيـــدا  گۇمـــان  ماسلىشــالايدىغانلىقىدا 

تەرەققىياتقــا  ئىلمىــي  تىلىنىــڭ  ئــەرەب  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ماسلىشــالايدىغانلىقىدا گۇمــان پەيــدا قىلىشــقا ئۇرۇنۇشــىنىڭ 
ســەۋەبى مۇســۇلمانلارنى غــەرب ئەدەبىياتىغا يۈزلەنــدۈرۈش ئۈچۈن 
ئارتۇقچىلىقىنىــڭ  ۋە  كۈچــى  ئەدەبىياتىنىــڭ  ئۆزلىرىنىــڭ 
قىلــدۇرۇش  ھېــس  ئىكەنلىكىنــى  ئۈســتۈن  ئەرەبلەرنىڭكىدىــن 
موھتاجلىقىنــى  ئەدەبىياتىغــا  غــەرب  ئۇلارنىــڭ  ئارقىلىــق 
بــاي  مەنىۋىيەتكــە  ئەدەبىياتىنىــڭ  ئىســلام  ئــەرەب  ئىســپاتلاش، 
ئەدەبىيــات ئىكەنلىكىدىن گۇمانلاندۇرۇش، ئىســلام ئەدەبىياتىنى 
كۆرسىتىشــتۇر.  قىلىــپ  ئەدەبىيــات  يوقســۇل  ۋە  نامــرات 
ھەربىــي  ئۇلارنىــڭ  قىلمىشــلىرى  بــۇ  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئىشــغالىيىتىگە يانداشــقان ئەدەبىيات ئىشــغالىيىتىدىن باشــقا 

ئەمــەس. نەرســە 

پۈتــۈن  نىشــانلار  ئىلمىــي  قويۇلغــان  ئوتتۇرىغــا  يۇقىرىــدا 
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تەتقىقاتلىرىدىكــى  كۆپىنچىســىنىڭ  ياكــى  شەرقشۇناســلارنىڭ 
نىشــاندۇر. ئاساســىي 

ئىككىنچى: دىنىي ۋە سىياسىي نىشانلار

نىشــانلىرىنى  سىياســىي  ۋە  دىنىــي  شەرقشۇناســلارنىڭ 
بولىــدۇ: يىغىنچاقلاشــقا  نۇقتىغــا  بىرقانچــە  تۆۋەندىكىــدەك 

ۋە  »قۇرئان«ىغــا  پەيغەمبىرىگــە،  مۇســۇلمانلارنىڭ   .1
شــەرىئەت قانۇنىغــا ئىشــەنچىنى تەۋرىتىــش

شــەرىئەت  »قۇرئان«ىغــا،  پەيغەمبىرىگــە،  مۇســۇلمانلارنىڭ 
مەزكــۇر  تەۋرىتىــپ،  ئىشــەنچىنى  كۈچلــۈك  بولغــان  قانۇنىغــا 
مەســىلىلەردە ئۇلارنىــڭ ئىدىيەلىرىنــى زەھەرلەشــتۇر. بۇنىڭدىن 
دىنىــي ھــەم جاھانگىرلىكتىــن ئىبــارەت ئىككــى تۈرلــۈك غــەرەز 

كــۆزدە تۇتۇلغــان.

2. مۇســۇلمانلارنىڭ مەدەنىيەت مىراسلىرىنىڭ قىممىتىنى 
چۈشۈرۈش

شەرقشۇناســلار مۇســۇلمانلارنىڭ مەدەنىيــەت مىراســلىرىنىڭ 
قىممىتىنى چۈشــۈرۈپ، ئىســلام مەدەنىيىتىنىڭ رىم مەدەنىيىتىدىن 
ئۇلارنىــڭ  قىلىــدۇ.  دەۋا  ئىكەنلىكىنــى  مەدەنىيــەت  يۆتكەلگــەن 
مەدەنىيىتىنىــڭ  رىــم  مۇســۇلمانلار  ۋە  ئــەرەب  قارىشــىچە، 
قىلىشــتىن  نەقىــل  ئەســەرلىرىنى  كۈلتــۈر  ۋە  پەلسەپىســىنى 
باشــقا ئىشــقا يارىمايدىغانلارمىــش، ئــۇلار ھېچبىــر يېڭــى پىكىر 
يېڭــى  ھېچبىــر  قويمىغانمىــش،  ئوتتۇرىغــا  سىستېمىســى 
مەدەنىيىتــى  ئىســلام  ئاچمىغانمىــش،  يوللىرىنــى  مەدەنىيــەت 
بىــر  تولغــان  بىلــەن  نۇقســانلار   - ئەيىــب  ئاخىــر   - باشــتىن 

مەدەنىيەتمىــش.

بۇلاردىن ســىرت، شەرقشۇناسلار بەزىدە ئىسلام مەدەنىيىتىنىڭ 
ئەۋزەللىكلىــرى ھەققىــدە سۆزلەشــكە توغــرا كەلســە، ئۆزلىرىنــى 
زورلاپ، بەك تەســتە ســۆزلەيدۇ ھەمدە نۇرغۇن ئەيىب - نۇقسانلارنى 

قوشىدۇ.
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3. مۇســۇلمانلارنىڭ ئۆز كۈلتۈرلىرىگە بولغان ئىشەنچىنى 
ئاجىزلىتىش

ئىشــەنچىنى  بولغــان  كۈلتۈرلىرىگــە  ئــۆز  مۇســۇلمانلارنىڭ 
ئاجىزلىتىــش، ئۇلارنى پۈتۈن ئىنســانلىق قەدىر - قىممەتلىرىگە، 
نــەزەردە  گۇمانلىــق  پىرىنســىپلىرىغا  ۋە  ئاساســلىرىغا  ئەقىــدە 
قارايدىغــان قىلىشــتۇر. شەرقشۇناســلارنىڭ بۇنداق قىلىشــتىكى 
غەرىــزى جاھانگىرلارنىــڭ ئىســلام دۆلەتلىرىنــى تېخىمــۇ قاتتىق 
غــەرب  ئارىســىدا  مۇســۇلمانلار  قولايلاشــتۇرۇش،  باستۇرۇشــىنى 
مەدەنىيىتــى ۋە كۈلتۈرىنــى كــەڭ قانــات يايدۇرۇشــتۇر. چۈنكــى، 
غــەرب  مۇســۇلمانلار  ئاشــقاندا،  ئەمەلگــە  نىشــان  غەرەزلىــك  بــۇ 
مەدەنىيىتىگــە ئەســىر بولىــدۇ؛ شــۇ مەدەنىيەتكــە ئاشــىق بولۇپ، 
غەربلىكلەرنىــڭ قۇچىقىغــا ئۆزلىرىنــى ئاتىدۇ؛ ئۇلارنىــڭ غەربكە 
قارشــى تــۇرۇش روھىمــۇ بارغانســېرى زەئىپلىشــىپ، يوقىلىــدۇ.

4. مۇســۇلمانلاردىكى ئىســلامىي قېرىنداشلىق روھىنى 
زەئىپلىتىش

شەرقشۇناســلار مۇســۇلمانلار ئارىسىدا ئىســلامدىن ئىلگىرىكى 
ئىرقچىلىــق ۋە مىللەتچىلىك دەۋالىرىنى جانلاندۇرۇش ئارقىلىق 
ئارىســىدىكى  مۇســۇلمانلار  ياشــاۋاتقان  شــەھەرلەردە  ھەرقايســى 
مۇســۇلمان  ئاجىزلىتىــپ،  روھىنــى  قېرىنداشــلىق  ئىســلامىي 
خەلقلەر ئارىســىدا پۈتمــەس - تۈگىمەس ئىختىــلاپ ئۇرۇقلىرىنى 
چاچىــدۇ، جاھىلىيــەت ئىرقچىلىقىنى يېڭىدىن بازارغا ســالىدۇ. 
ئــەرەب دۆلەتلىرىــدە  تاكتىكىنــى  ئەينــى  بېــرى  يىللاردىــن  ئــۇلار 
بىرلىشــىپ،  ئەللىرىنىــڭ  ئــەرەب  كېلىۋاتىــدۇ؛  قوللىنىــپ 
ئاســتىن  ھەقىقەتنــى  ئۈچــۈن  قالماســلىقى  ئىتتىپاقلىشــىپ 
ۋەقەلەرنــى  خۇسۇســىي  تارىختىكــى  قىلىۋېتىشــقا،  ئۈســتۈن   -
ئومۇمىيلىــق دەرىجىســىگە كۆتــۈرۈپ، ســۇنى لېيىتىــپ بېلىــق 
تۇتۇشــقا پۈتــۈن كۈچى بىلــەن تىرىشــىدۇ. چۈنكى، بۇ قــارا نىيەت 
ئەمەلگــە ئاشــقاندا ئۇلارنىــڭ ئــەرەب دۆلەتلىرىنىڭ بىرلىشىشــى، 
ئــەرەب خەلقىنىــڭ تۇرمۇشــىنىڭ ياخشىلىنىشــى ۋە ھەقىقەتنى 
قىلىدىغــان  خىزمــەت  غەرەزلىرىگــە  توســۇش  چۈشىنىشــىنى 
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كىشــىلەرنى ئەرەبلەرنىــڭ ئــۆز ئىچىدىــن چىقىرىــپ، يېڭــى بىــر 
تارىــخ سەھىپىســى ئاچالايــدۇ.

ئۈچىنچــى: ئىلمىــي تەتقىقــات ۋە تەكشۈرۈشــلا كــۆزدە 
نىشــانلار ئىلمىي  تۇتۇلغــان 

تەتقىقاتــلار  بېرىلغــان  ئېلىــپ  تەرىپىدىــن  )شەرقشۇناســلار 
ئىچىــدە( ئىســلام كۈلتۈرىنــى پەقــەت ئىلمىــي شــەكىلدە تەتقىــق 
قىلىــش ۋە كۆمۈلۈپ قالغان بەزى ھەقىقەتلەرنى ئاشكارىلاشــنىلا 

نىشــان قىلغــان ئىلمىــي تەتقىقاتلارمــۇ بار.

يۇقىرىــدا دەپ ئۆتكىنىمىزدەك، شەرقشۇناســلار ئىچىدە مۇشــۇ 
نىشــان بىلــەن تەتقىــق قىلىدىغانــلار ئىنتايىن ئاز. بــۇ تىپتىكى 
ھەرقانچــە  ئىزدىنىشــلىرىدە  ۋە  تەتقىقاتلىرىــدا  شەرقشۇناســلار 
تىلىنىــڭ  ئــەرەب  يــا  بولســىمۇ،  كۆڭــۈل  ئــاق  ھــەم  ســەمىمىي 
ئىنچىكــە تىــل ئۇســلۇبلىرىنى بىلمىگەنلىكىدىن، يــا تەتقىقات 
تېمىســى قىلغــان تارىخىــي ۋەقەلەردىكــى ئىســلامىي مۇھىتنــى 
تونــۇپ يېتەلمىگەنلىكىدىــن بــەزى خاتالىقلارنــى ســادىر قىلىپ، 
رېئاللىققا ماس كەلمەيدىغان خۇلاســىلەرنى چىقىرىشتىن خالىي 
بولالمىغــان. مەلۇمكى، ئــۇلار تەتقىق قىلماقچــى بولغان تارىخىي 
مۇھىــت بىلــەن ئۆزلىــرى ياشــاۋاتقان مۇھىتنــى بىــر - بىرىدىــن 
ئايرىــپ تۇرۇۋاتقان تەبىئەت، پىســخولوگىيە ۋە زامــان پەرقلىرىنى 
ئۇنتــۇپ، ئىســلامىي مۇھىتنــى ئــۆز جەمئىيەتلىرىدىكى مۇھىتقا 

ئوخشــاش تەســەۋۋۇر قىلىشــنى ياخشــى كۆرىدۇ.

گۇرۇپپــا  ئــۈچ  يۇقىرىدىكــى  شەرقشۇناســلار  تىپتىكــى  بــۇ 
ئــەڭ  خەتىــرى  ســاغلام،  ئــەڭ  نىشــانى  ئىچىــدە  شەرقشۇناســلار 
ئــاز بولغانلىرىــدۇر. بــۇلار ھەقنــى تونــۇپ يەتكــەن ھامــان )خاتــا 
پىكىرلىرىدىــن يېنىــپ( ھەقىقەتكــە قايتىــدۇ. ئۇلارنىڭ ئىچىدە 
تەتقىــق قىلماقچــى بولغــان مۇھىتتــا قەلبــى ۋە پىكــرى بىلــەن 
ياشــاپ، ھەقىقەتكە ۋە رېئاللىققا ئۇيغۇن تەتقىقات نەتىجىلىرىنى 
ئوتتۇرىغــا چىقارغانلارمــۇ بــار. بىــراق، ئــۇلار يۇقىرىدىكــى ئىككى 
ئۇچراپــلا  قارشــىلىقىغا  شەرقشۇناســلارنىڭ  نىشــاندىكى  خىــل 
تۇرىــدۇ؛ ئۇلارغــا ئىلمىــي مېتودتىــن چەتنىــدى، ھېسســىياتنىڭ 
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قىلىــپ،  يېقىنچىلىــق  مۇســۇلمانلارغا  كىــردى،  كەينىگــە 
ياخشــىچاق بولۇشــقا ئۇرۇنــدى، دېگەنــدەك بوھتانلارنــى چاپلايدۇ. 
مەســىلەن، ئــۇلار شەرقشــۇناس »تومــاس ئارنولد«قىمــۇ شــۇنداق 
بوھتانلارنى چاپلىغان. دەرۋەقە، بۇ كىشــى »ئىســلامغا چاقىرىش« 
ناملىــق قىممەتلىــك كىتابىدا مۇســۇلمانلار ھەققىــدە ھەققانىي 
دىندىكىلەرنىــڭ  باشــقا  مۇســۇلمانلارنىڭ  قىلىــپ،  ســۆزلەرنى 
ئۇلارغــا  ئەكســىچە  دەل  ئەتكەنلىرىنىــڭ   - قىلغــان  ئۆزلىرىگــە 
ھــەر دەۋردە ئەپۇچانلىــق ۋە كــەڭ قورســاقلىق بىلــەن مۇئامىلــە 
قىلغانلىقىنــى دەلىــل - پاكىتلىــرى بىلــەن ئوتتۇرىغــا قويغــان 
ئىدى. بۇ كىتاب ئىســلامدىكى ئەپۇچانلىق ۋە كەڭ قورســاقلىقنى 
يورۇتۇپ بېرىشتە ئەڭ ساغلام ۋە ئىشەنچلىك مەنبە دەپ قارىلىدۇ. 
لېكىن، مۇتەئەسســىپ شەرقشۇناســلار بولۇپمۇ خىرىستىيان دىن 
تەشۋىقاتچىلىرى ئاپتورنىڭ مۇســۇلمانلارغا بولغان مايىللىقىنى 
مەزكــۇر  ئۇنىــڭ  قىلىــپ  باھانــە  سۆيگۈســىنى  كۈچلــۈك  ۋە 
كىتابىنــى قاتتىــق تەنقىــد قىلغــان. ۋاھالەنكــى، ئاپتــور مەزكــۇر 
كىتابىــدا ھېچبىر ۋەقەلىكنىڭ مەنبەســىنى ئالماســتىن نەقىل 

قىلمىغــان.

ھەقىقەتنــى  پەقــەت  ئىچىــدە  شەرقشۇناســلار  تىپتىكــى  بــۇ 
تەتقىقاتلىــرى  بارغــان  ئېلىــپ  بىلەنــلا  نىيىتــى  تېپىــش 
نەتىجىســىدە مۇســۇلمان بولــۇپ، غەربلىكلــەر ئارىســىدا ئىســلام 
جەزائىــردا  مەســىلەن،  بــار.  قوغدىغانلارمــۇ  مۇســۇلمانلارنى  ۋە 
شــۇلاردىن  »دەنىئــەر«  شەرقشــۇناس  فىرانســىيەلىك  ياشــىغان 
بىرىدۇر. »دەنىئەر« تەتقىقاتلىرى نەتىجىســىدە ئىســلامنى قوبۇل 
قىلىــپ، مۇســۇلمان بولغانلىقىنى ئېلان قىلغــان ھەمدە ئۆزىنى 
»ناســىرۇددىن دەنىئــەر« دەپ ئاتىغــان. ئــۇ جەزائىرلىــق بىر ئالىم 
دائىــر  تەرجىمىھالىغــا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  بىلــەن 
»ئىســلام نۇرىنىــڭ ئۆزگىچــە شــولىلىرى« ناملىــق بىــر كىتــاب 
فىرانســىيەلىكلەرنىڭ  كىتابىــدا  بــۇ  ئاپتــور  چىققــان.  يېزىــپ 
بايــان  ئەلچىســىگە قىلغــان ھۇجۇملىرىنــى  ئۇنىــڭ  ۋە  ئىســلام 

قىلغــان.

بولــۇپ،  ۋاپــات  فىرانســىيەدە  شەرقشــۇناس  مۇســۇلمان  بــۇ 
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جەســىتى جەزائىرغــا يۆتكــەپ ئېلىپ كېلىنىپ، شــۇ يــەردە دەپنە 
قىلىنغــان.



43

شەرقشۇناسلارنىڭ نىشانغا يېتىش ۋاسىتىلىرى

قاراشــلىرىنى  ۋە  تەتقىقــات  دائىــر  ئىســلامغا  شەرقشۇناســلار 
تارقىتىــش ئۈچــۈن پۈتۈن ۋاســىتىلەرنى قوللىنىــپ كېلىۋاتىدۇ. 
نۇقتىغــا  بىرقانچــە  تۆۋەندىكــى  ۋاســىتىلىرىنى  ئۇلارنىــڭ 

بولىــدۇ: يىغىنچاقلاشــقا 

1. ئىســلام ۋە ئۇنىــڭ يۆنىلىشــلىرىگە، پەيغەمبــەر مۇھەممــەد 
خىلمۇخىــل  دائىــر  كەرىم«گــە  »قۇرئــان  ۋە  ئەلەيھىسســالامغا 
تېمىــلاردا كىتــاب يېزىــش. ئــۇلار بــۇ كىتابلارنىڭ كۆپىنچىســىدە 
ئىســلامىي مەنبەلەردىــن نەقىــل قىلغــان مەزمۇنلارنــى قەســتەن 
بۇرمىلايــدۇ ھەتتا تارىخىــي ۋەقەلىكلەرنى ئەتراپلىق چۈشــىنىپ، 
دەرىجىــدە،  تۈگەتكۈســىز  ســاناپ  چىقىرمــاي،  يەكــۈن  ئاندىــن 

مەقســەتلىك خاتالىقلارنــى ســادىر قىلىــدۇ.

2. ئىسلام دىنى ۋە ئىسلام ئەللىرى ھەققىدىكى تەتقىقاتلىرىنى 
كەڭ تەشۋىق قىلىدىغان مەخسۇس ژۇرناللارنى چىقىرىش.

3. ئىســلام دۇنياسىنىڭ ھەرقايســى جايلىرىدىكى دوختۇرخانا، 
ۋە  لاگېــرى  مۇھاجىــرلار  مەكتــەپ،  جەمئىيەتلىــرى،  يــاردەم 
مۇلازىمــەت  ئىجتىمائىــي  ئورۇنلارغــا  قاتارلىــق  دارىلئېتــام 
ئەۋەتىــش.  ئۆمەكلىرىنــى  تەشــۋىقات  خىرىســتىيان  قىلىدىغــان 
خىرىســتىيان ياشــلار جەمئىيىتــى ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش بىــر 

مىســاللىرىدۇر. تىپىــك  بۇنىــڭ  جەمئىيەتلــەر  قىســىم 

4. ئۇنىۋېرســىتېتلاردا ۋە ئىلمىــي جەمئىيەتلــەردە لېكســىيە 
ســۆزلەش. ئەڭ ئەپسۇســلىنارلىق ئىش شــۇكى، ئىســلامنىڭ ئەڭ 
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خەتەرلىك ۋە ئەشــەددىي دۈشــمىنى بولغان شەرقشۇناسلار قاھىرە، 
دەمەشــق، باغــداد، رابات، كاراچى، لاھور، ئەلىگەر ۋە باشــقا ئىســلام 
ئەللىرىدىكــى ئۇنىۋېرســىتېتلاردا ئىســلام توغرۇلــۇق لېكســىيە 

سۆزلەشــكە ئالاھىــدە تەكلىــپ قىلىنىدۇ.

)مىــڭ  قىلىــش.  ئېــلان  ماقالــە  ئاخباراتــلاردا  يەرلىــك   .5
بىرقانچــە  ئەللىرىدىكــى  ئىســلام  شەرقشۇناســلار  ئەپسۇســكى(، 
ۋە  فــەررۇخ  ئۆمــەر  دوكتــور  ســېتىۋالغان.  ئاخباراتلارنــى  يەرلىــك 
دوكتــور مۇســتافا خالىدىــي شەرقشۇناســلارنىڭ ۋە خىرىســتىيان 
تەشــۋىقاتچىلىرىنىڭ جاھانگىرلىــك پائالىيەتلىرىنــى تېخىمــۇ 
ئاكتىــپ شــەكىلدە داۋاملاشــتۇرۇۋاتقانلىقى توغرىســىدا مۇھىــم 
تارىخــي پاكىت بولۇشــقا يارايدىغان »ئەتتەبشــىير ۋەلئىســتىئمار 
)خىرىستىيانلاشــتۇرۇش ۋە جاھانگىرلىك(«]4] ناملىق ئەســىرىدە 

مۇنۇلارنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ:

خىرىســتىيانلىقنى  تەشــۋىقاتچىلىرى  دىــن  »خىرىســتىيان 
بەكــرەك  دۆلەتلىرىدىــن  ئىســلام  ھەرقايســى  ئۈچــۈن  تارقىتىــش 
پايدىلانغانلىقىنــى  ئۈنۈملــۈك  ساھەســىدىن  ئاخبــارات  مىســىر 
مىســىر  ئۇلارنىــڭ  دەرۋەقــە،  قىلــدى.  ئېــلان  ئاشــكارا   - ئوچــۇق 
بەزىــدە  ھەقلىــق،  كۆپىنچــە  قىلىنىــپ،  نەشــر  مەتبۇئاتلىرىــدا 

بــار«. ماقالىلىــرى  نۇرغــۇن  تارقىتىلغــان  ھەقســىز 

بېرىــش،  ئېلىــپ  تەتقىقــات  ئۇنىۋېرســال  كۆرۈنۈشــتە   .6
ئۈچــۈن  پۇختىــلاش  تېخىمــۇ  پىلانلىرىنــى  رەزىــل  ماھىيەتتــە 
قۇرۇلتايــلار ئېچىــش. بۇنداق قۇرۇلتايــلار 1783 - يىلدىن تارتىپ 

كەلمەكتــە. داۋاملىشــىپ  ئىزچىــل  ھازىرغىچــە  تــا 

ئىســلام  ناملىــق  ئىســلامىيە«  مەئارىفىــل  »دائىرەتــۇل   .7
بــۇ  شەرقشۇناســلار  قىلىــش.  نەشــر  ئېنسىكلوپېدىيەســىنى 
ئېنسىكلوپېدىيەنى بىرقانچە تىلدا نەشر قىلىپ، كىتابنىڭ يېڭى 
نەشــرلىرىنى بېســىپ چىقىرىشــنى ئاللىبۇرۇن باشــلاپ بولغان. 
كەمىنــە 1956 - يىلــى ئوكســفورد ئۇنىۋېرســىتېتىنى زىيــارەت 
4  بــۇ ئەســەرنى تەربىيــە كۆرگــەن مۇســۇلمانلارنىڭ ئوقۇشــى كېــرەك. بــۇ كىتــاب بېيرۇتتــا 
ــۇ  ــەزى شــاركىلىرى ب ــۇپ، يىلــلار ئىلگىــرى جاھانگىرلارنىــڭ ب ئىككــى قېتىــم بېســىلغان بول

كىتابنىــڭ ســۈرىيەدە سېتىلىشــىنى چەكلەشــكە ئۇرۇنغــان.
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قىلغــان چېغىمــدا، مەزكــۇر ئېنســىكلوپېدىيەنىڭ ئىككىنچــى 
نەشــرىنىڭ ئاۋۋالقى توملىرىنى ئېنسىكلوپېدىيە سېكرىتارىنىڭ 
ئىشخانىســىدا كۆرگــەن ئىدىــم. ئېنســىكلوپېدىيەنىڭ بىرىنچــى 
نەشــرى ئەرەبچىگــە تەرجىمــە قىلىنىشــقا باشــلىنىپ، ئۇنىڭدىن 

ھازىرغىچــە 13 تــوم نەشــردىن چىقىــپ بولــدى.

بۇ ئېنســىكلوپېدىيەگە ئىســلامنىڭ ئەشــەددىي دۈشــمەنلىرى 
بولغان شەرقشۇناســلارنىڭ پېشــۋالىرىنىڭ ئىمزالىرى قويۇلغان 
بولۇپ، مەزكۇر ئېنســىكلوپېدىيە ئىسلامغا زىت، باتىل قاراشلارغا 
پىكىرلــەر  ئازغــۇن  شــېكەر«دەك  يالىتىلغــان  »زەھــەر  تولغــان، 
ئەپسۇســلىنارلىق  ئىشــنىڭ  كىتابتــۇر.  كىرگۈزۈۋېتىلگــەن 
نۇرغــۇن  ئارىمىزدىكــى  ئېنســىكلوپېدىيەنىڭ  بــۇ  شــۇكى،  يېــرى 
بىردىنبىــر  چۈشــۈرمەيدىغان  ئېغىزلىرىدىــن  ئۇقۇمۇشــلۇقلار 
مەنبــە ئەســەر بولــۇپ قالغانلىقىــدۇر. بــۇ ئەھۋالنــى ھەتتــا ئاشــۇ 
ئۇقۇمۇشلۇق كىشــىلىرىمىزنىڭمۇ ئىسلام مەدەنىيىتىنى ياخشى 
بىلمىگەنلىكىدىــن ۋە ئىســلام ئىلىملىرىــدە يېتەرلىك مەلۇماتى 

بولمىغانلىقىدىــن دېيىشــكە بولىــدۇ.

يۇقىرىــدا شەرقشۇناســلار ۋە ئۇلارنىــڭ تۈرلىــرى، نىشــانلىرى 
ۋاســىتىلىرى  قوللانغــان  ئاشۇرۇشــتا  ئەمەلگــە  غەرەزلىرىنــى  ۋە 
ھەققىدە قىسقىچە ســۆزلەپ ئۆتتۇق. ئەمدى بۇنىڭدىن كېيىنكى 
خەتەرلىــك  ئــەڭ  شەرقشۇناســلاردىن  زامــان  ھازىرقــى  مــاۋزۇلاردا 
جاھانگىــر  ئەســەرلىرىنى،  مۇھىــم  ئۇلارنىــڭ  بولغانلىرىنــى، 
دۆلەتلەردە نەشــر قىلغان ئەڭ مۇھىــم ژۇرناللىرىنى تىلغا ئېلىپ 

ئۆتۈشــنى ئوقۇرمەنلەرگــە پايدىلىــق دەپ قارىــدۇق]5].

ئۇلارنىــڭ  ۋە  شەرقشۇناســلار  داڭلىــق  ژۇرناللىــرى،  قىلغــان  نەشــر  شەرقشۇناســلارنىڭ    5
دىــن  »خىرىســتىيان  بەھىينىــڭ  مۇھەممــەد  دوكتــور  ئىســىملىرى  ئەســەرلىرىنىڭ 
ناملىــق  مەيدانــى«  توغرىســىدىكى  ئىســلام  ئۇلارنىــڭ  ۋە  شەرقشۇناســلار  تەشــۋىقاتچىلىرى، 

ئېلىنــدى. لېكسىيەســىدىن 
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شەرقشۇناسلار نەشر قىلغان ژۇرناللار

شەرقشۇناســلىق  بىــر  فىرانســىيەلىكلەر  يىلــى   -  1787  .1
 Societe Asiatique« جەمئىيىتــى قۇرۇپ، 1820 - يىلى پارىــژدا
)ئاســىيا جەمئىيىتــى(« ناملىــق يەنــە بىــر جەمئىيــەت قۇرغــان. 
كېيىــن ئــۇلار »journal Asiatique )ئاســىيا ژۇرنىلى(«نى نەشــر 

قىلغان.

2. 1823 - يىلــى لوندونــدا شەرقشۇناســلىق تەتقىقاتلىرىنــى 
 Royal Asiatic Society« ئۈچــۈن  راۋاجلانــدۇرۇش  تېخىمــۇ 
)ئەنگلىيــە خــان جەمەتــى ئاســىيا جەمئىيىتــى(« ناملىــق بىــر 
جەمئىيــەت قۇرۇلغــان ھەمــدە ئەنگلىيــە خــان جەمەتــى مەزكــۇر 
جەمئىيەتنىــڭ پۈتــۈن چىقىملىرىنى ئۈســتىگە ئالغــان. كېيىن 
ئــۇلار »Journal of the Royal Asiatic Society )ئەنگلىيە خان 

جەمەتــى ئاســىيا جەمئىيىتــى ژۇرنىلى«نــى نەشــر قىلغــان.

 American Oriental« ئامېرىكىلىقــلار  يىلــى   -  1842  .3
Society )ئامېرىــكا شــەرق تەتقىقــات جەمئىيىتى(«نــى قــۇرۇپ، 
)ئامېرىــكا   Journal of the American Oriental Society«
شــەرق تەتقىقــات جەمئىيىتــى ژۇرنىلى(«نــى نەشــر قىلغــان. يەنە 
شــۇ يىلنىــڭ ئۆزىــدە گېرمانىيــە، ئىتالىيــە ۋە رۇســىيە قاتارلىق 
نەشــر  ژۇرناللارنــى  دۆلەتلەردىكــى شەرقشۇناســلارمۇ خىلمۇخىــل 

قىلىشــقا كىرىشــكەن.

4. دەۋرىمىزدىكــى ئامېرىكىلىق شەرقشۇناســلار نەشــر قىلغان 
 Journal of the Oriental Society  « بىــرى  ژۇرناللاردىــن 
 »Ohio« ژۇرنــال  بــۇ  بولــۇپ،  ژۇرنىلــى(«  جەمئىيىتــى  )شــەرق 
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نەشــر  شــەھىرىدە  )جامبىيــەر(«   Gambier« تــەۋە  ۋىلايىتىگــە 
قىلىنغــان. ئۇنىــڭ لونــدون، پارىژ، لېيپزىــگ ۋە تورونتو قاتارلىق 
شــەھەرلەردە تارماقلىــرى مەۋجۇت، ئەمما ھازىر نەشــر قىلىنىپ - 
قىلىنمايدىغانلىقى نامەلۇم. بۇ ژۇرناللار بەزىدە دىنىي مەســىلىلەر 
ھەققىــدە بولۇپمــۇ دىنىــي كىتابلارنىــڭ تۈزۈلــۈش قۇرۇلمىلىرى 
توغرۇلــۇق پىكىر ئوتتۇرىغا قويۇۋاتقاندەك قىلســىمۇ، ئاساســلىق 

يۆنىلىشــى سىياســىي شەرقشۇناســلىققا مەركەزلەشــكەن.

 Middle Eastern« 5. ئامېرىكىلىق شەرقشۇناسلار دەۋرىمىزدە
Affairs )ئوتتۇرا شــەرق مەســىلىلىرى ژۇرنىلى(« ناملىق ئىككى 
خىــل ژۇرنــال چىقارغان. بــۇ ژۇرناللارنىڭمۇ ئاساســىي يۆنىلىشــى 

سىياسىي شەرقشۇناســلىق يولىنى ياقىلايدۇ.

6. ئامېرىكىلىــق شەرقشۇناســلار دەۋرىمىزدە نەشــر قىلىۋاتقان 
ئــەڭ خەتەرلىك ژۇرنال 1911 - يىلى ســامۋېل زۇۋەيمىر چىقارغان 
»The Muslim World )ئىســلام دۇنياســى(« ناملىــق ژۇرنالــدۇر. 
بــۇ ژۇرنالنىــڭ بــاش مۇھەررىــرى »K. Gragg )كەنىــس گۈرەگ(« 
ئىســىملىك كىشــى بولــۇپ، ژۇرنــال ھازىرغىچــە ئامېرىكىنىــڭ 
قىلىنىــپ  نەشــر  شــەھىرىدە  )ھارتفېــرد(«   HartFord«
كەلمەكتــە. بۇ ژۇرنالنىڭ ئاساســىي يۆنىلىشــى ئوچۇق - ئاشــكارا 

مەركەزلەشــكەن. خىزمىتىگــە  خىرىستىيانلاشــتۇرۇش 

7. فىرانسىيەلىك شەرقشۇناسلارنىڭمۇ خىرىستىيانلاشتۇرۇش 
 The Muslim« ۋە ئىســلامغا دۈشمەنلىك قىلىشــتا يۇقىرىدىكى
ئوخشــايدىغان  ژۇرنالغــا  ناملىــق  دۇنياســى(«  )ئىســلام   World
 Le Monde Musulman« بۇلارنىڭمــۇ  مەۋجــۇت.  ژۇرناللىــرى 
يۇقىرىقــى  بولــۇپ،  ژۇرنىلــى  بىــر  ناملىــق  دۇنياســى(«  )ئىســلام 

ژۇرنالغــا ئاساســەن ئوخشــاپ كېتىدۇ.
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دەۋرىمىزدىكى ئەڭ خەتەرلىك شەرقشۇناسلار ۋە 
ئۇلارنىڭ ئەسەرلىرى

John Arberry .1 »جون ئاربېرى« )1905–1969( ئىســلام ۋە 
مۇسۇلمانلارغا قاتتىق ئۆچمەنلىكى بىلەن تونۇلغان ئەنگلىيەلىك 
 Gambridge« ئەنگلىيــە  ھازىرمــۇ  ئــۇ  بولــۇپ،  شەرقشــۇناس 
)كامبىرىج(« ئۇنىۋېرســىتېتىنىڭ پىروفېسســورى ۋە »دائىرەتۇل 
مەئارىفىل ئىســلامىيە« ناملىق ئىسلام ئېنسىكلوپېدىيەسىنىڭ 
ئەنگلىيــەدە  ئــۇ  ئەپسۇســكى،  بىرىــدۇر.  مۇھەررىرلىرىدىــن  بــاش 
ئىســلام ۋە تىــل تەتقىقاتلىــرى ساھەســىدە ئوقــۇش پۈتتۈرگــەن 
نۇرغۇن مىســىرلىق ئوقۇغۇچىلارغا دەرس ئۆتۈپ، ئۇســتاز بولغان.

ئۇنىڭ ئەسەرلىرىدىن:

نەشــر  يىلــى   - كىتــاب 1943  بــۇ  ئىســلام«:  »بۈگۈنكــى   .)1
قىلىنغــان.

2(. »Introduction to the Hitory of Sufism )تەســەۋۋۇپ 
تارىخىدىــن ئاســاس(«: بۇ كىتاب 1947 - يىلى نەشــر قىلىنغان.

3(. »)تەســەۋۋۇپ( Sufisme«: بــۇ كىتاب 1950 - يىلى نەشــر 
قىلىنغان.

4(. »)قۇرئــان تەرجىمىســى( The koran Interpreted«: بــۇ 
تەرجىمــە 1950 - يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

–1888( گىيولــم«  »ئالفــرد   Alfred Guillaume  .2
تونۇلغــان  بىلــەن  دۈشــمەنلىكى  ئەشــەددىي  ئىســلامغا   )1965
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ئەنگلىيەلىــك شەرقشــۇناس بولــۇپ، ئــۇ ئەنگلىيــە ۋە ئامېرىــكا 
ئۇنىۋېرســىتېتلىرىدا دەرس ئۆتكــەن. ئۇنىــڭ پۈتــۈن يازمىلىرىــدا 
ئاساســىي  ئىدىيەســى  خىرىستىيانلاشــتۇرۇش  قاراشــلىرىدا  ۋە 
ســالماقنى ئىگىلىگــەن. ئۇنىــڭ »ئىســلام« ناملىــق بىــر كىتابى 
بــار. مىســىر ھۆكۈمىتــى شــەرق تىللىرىنــى ئۆگىنىــش ئۈچــۈن 
چەتئەللەرگە ئەۋەتكەن نۇرغــۇن ئوقۇغۇچىلارنىڭ ئۇنىڭدىن دەرس 
ئېلىپ، ئوقۇش پۈتتۈرۈپ كەلگەنلىكى تولىمۇ ئەپسۇســلىنارلىق 

. ر ئىشتۇ

Baron Carra de Vaux .3 »بارون كاررا دىي ۋوكس« )1867–
1953( ئىســلام ۋە مۇسۇلمانلارغا قاتتىق زەھەرخەندىلىك قىلغان 
فىرانســىيەلىك شەرقشــۇناس بولــۇپ، ئــۇ »دائىرەتــۇل مەئارىفىل 
بــەزى  ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ  ئىســلام  ناملىــق  ئىســلامىيە« 

ماددىلىرىنى تەھرىرلەشــكە قاتناشــقان.

»جىــب،   GIBB, Hamilton Alexander Roskeen  .4
ھامىلتون ئالىكســاندېر روسكېن« )1895–1971( دەۋرىمىزدىكى 
بولــۇپ،  پېشــۋالىرىدىن  شەرقشۇناســلارنىڭ  ئەنگلىيەلىــك 
مىســىردىكى تىل ئاكادېمىيەســىنىڭ ئەزاســى. ھازىرمــۇ ئامېرىكا 
تەتقىقــات  تىلــى  ئــەرەب  ۋە  ئىســلام  ئۇنىۋېرســىتېتىدا  خــارۋارد 
بۆلۈمىنىڭ ئوقۇتقۇچىســى ۋە »دائىرەتۇل مەئارىفىل ئىسلامىيە« 
بــاش  قىلغــان  نەشــر  ئېنسىكلوپېدىيەســىنى  ئىســلام  ناملىــق 
مۇھەررىرلەردىــن بىرىــدۇر. ئۇنىــڭ ئىســلامىي تېمىلارنــى چوڭقۇر 
ئۇنىــڭ  بــار.  كىتابلىــرى  خەتەرلىــك  نۇرغــۇن  قىلغــان  تەتقىــق 
كىتابــلاردا  ســەۋەب  بولۇشــىدىكى  خەتەرلىــك  كىتابلىرىنىــڭ 
قىلىنىــپ،  تەتقىــق  تېگىدىــن   - تــەگ  تېمىــلار  ئىســلامىي 

ئۇرۇلغانلىقىــدۇر. پالتــا  يىلتىزىغــا  ئىســلامنىڭ 

ئۇنىڭ ئەسەرلىرىدىن:

1( »)ئىســلام( Mohammedanisme«: ئاپتــور بــۇ كىتابنــى 
باشــقا شەرقشۇناســلار بىلەن ھەمكارلىشــىپ يازغان. كېيىنچە بۇ 
كىتاب »تەرىيقۇل ئىســلام )ئىســلام يولى(« دېگەن ئىســىم بىلەن 

ئەرەبچىگــە تەرجىمــە قىلىنغان.



51

 Modern Trends )2(. »)ئىســلامدىكى زامانىۋى يۆنىلىشــلەر
in Islam«: بــۇ كىتــاب 1947 - يىلى نەشــر قىلىنىپ، بىرقانچە 
قېتىــم بېســىلغان. كېيىنچــە بــۇ كىتــاب »ئەلئىتتىجاھاتــۇل 
ھەدىيســە فىــل ئىســلام )ئىســلامدىكى زامانىــۋى يۆنىلىشــلەر(« 

دېگــەن ئىســىم بىلــەن ئەرەبچىگــە تەرجىمــە قىلىنغان.

بــۇ   :»Mohammedanisme يولــى(  »)مۇھەممەدنىــڭ   .)3
كىتاب 1947 - يىلى نەشــر قىلىنىپ، بىرقانچە قېتىم بېســىپ 

تارقىتىلغــان.

 Islamic Society غــەرب(  ۋە  جەمئىيىتــى  »)ئىســلام   .)4
and The West«: بــۇ كىتــاب بىرقانچــە جىلــد ھالەتتــە نەشــر 
قىلىنغــان بولــۇپ، ئاپتورنىــڭ بــۇ كىتابنــى يېزىــپ چىقىشــىغا 

ھەمكارلاشــقان. شەرقشۇناســلارمۇ  باشــقا 

تېمىــلاردا  باشــقا  يەنــە  ئالىكســاندېرنىڭ  ھامىلتــون  جىــب، 
بــار. ماقالىلىرىمــۇ  يازغــان 

Ignas Goldziher .5 »گولدزىھېــر« )1850–1921( ئىســلام 
يازمىلىــرى  خەتەرلىــك  توغرۇلــۇق  ئىســلام  ۋە  دۈشــمەنلىكى 
شەرقشــۇناس  يەھۇدىــي  ۋېنگىرىيەلىــك  تونۇلغــان  بىلــەن 
ئىســلام  ناملىــق  ئىســلامىيە«  مەئارىفىــل  »دائىرەتــۇل  بولــۇپ، 
ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ بــاش مۇھەررىرلىرىدىن بىرى، »قۇرئان 
كەرىــم« ۋە »ھەدىــس« توغرۇلۇق بىر قىســىم كىتابلارنىمۇ يازغان 
 Die Richtuhgen der« ئەســەرلىرىدىن:  ئۇنىــڭ  شەخســتۇر. 
Islamichen Koranauslegung )قۇرئــان كەرىــم تەفســىرىدىكى 
بــۇ  كېيىنچــە،  بــار.  كىتابــى  ناملىــق  مەزھەپلــەر(«  ئىســلامىي 
كىتــاب »مەزاھىبــۇت تەفســىرىل ئىســلامىي )ئىســلامىيەتتىكى 
تەفســىر مەزھەپلىرى(« دېگەن ئىســىم بىلەن ئەرەبچىگە تەرجىمە 

قىلىنغــان.

John Maynard .6 »جــون ماينــارد« )1850–1921( ئىســلام 
دۈشــمەنلىكى بىلەن تونۇلغان ئامېرىكىلىق شەرقشــۇناس بولۇپ، 
ئــۇ »Journal of the American Oriental Society )ئامېرىــكا 
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قاتنىشــىپ،  تەھرىرلەشــكە  ژۇرنىلى(«نــى  جەمئىيىتــى  شــەرق 
بولۇپمــۇ ئىســلام ۋە شــەرق تېمىلىرىغــا دائىــر يېڭــى كىتابلارغــا 

ئالاھىدە ھەسســە قوشــقان.

مارىنــۇس  »ســامۋېل   Zweimer, Samuel Marinus  .7
دۈشــمەنلىكى  ئەشــەددىي  ئىســلامغا   )1952–1867( زۇۋەيمېــر« 
 The« بىلــەن تونۇلغــان خىرىســتىيان شەرقشــۇناس بولــۇپ، ئــۇ
Muslim World )ئىســلام دۇنياســى(« ژۇرنىلىنىڭ قۇرغۇچىسى 
 Islam a Challenge to Faith« ۋە 1908 - يىلى نەشر قىلىنغان
)ئەقىدىگــە جــەڭ ئېــلان قىلغــان ئىســلام(« ناملىــق كىتابنىــڭ 
يازغۇچىســىدۇر. ئــۇ يەنــە 1911 - يىلــى ھىندىســتاننىڭ لۇكنوۋ 
شــەھىرىدە ئېچىلغــان ئىككىنچــى قېتىملىــق خىرىســتىيانلار 
قۇرۇلتىيىــدا ســۇنغان ماقالىلىرىنــى توپــلام قىلىپ، »ئىســلام« 
ئامېرىكىلىقــلار  قىلدۇرغــان.  نەشــر  كىتــاب  بىــر  ناملىــق 
ئۇنىــڭ  تەقدىرلــەپ،  ئالاھىــدە  خىزمەتلىرىنــى  زۇۋەيمېرنىــڭ 
ئىســمىدا »خىرىســتىيان ئىلاھىيەت تەتقىقاتى ۋە خىرىســتىيان 

دەۋەتچــى يېتىشــتۈرۈش ۋەخپى«نــى قۇرغــان.

Atiya, Aziz Suryal .8 »ئەتىيــە ئەزىــز ســۇريال« )1898–
1988( مىســىرلىق خىرىســتىيان شەرقشــۇناس بولۇپ، ئىلگىرى 
ھازىــر  بولغــان.  ئوقۇتقۇچــى  ئۇنىۋېرســىتېتىدا  ئىســكەندەرىيە 
ئامېرىكا ئۇنىۋېرســىتېتلىرىدىن بىرىــدە دەرس ئۆتۈپ كەلمەكتە. 
ئىســلامغا  ئاداۋەتخــور،  ئىنتايىــن  ۋە مۇســۇلمانلارغا  ئىســلام  ئــۇ 
دائىــر مەلۇماتلارنــى بۇرمىلاشــقا قالتىــس ماھىر بىرىــدۇر. ئۇنىڭ 
يىــراق  ئايرىلىــپ  جەمئىيىتىدىــن  مۇســۇلمانلار  ۋە  مىســىردىن 
بۇرمىــلاپ،  مەلۇماتلارنــى  دائىــر  ئىســلامغا  تۇرۇشــى،  ئەللــەردە 
ئىســلامغا بولغــان زەھەرخەندىلىكىنــى ئاشكارىلاشــتا خورىكىنى 
تېخىمۇ ئۆســتۈرۈۋەتكەن. ئۇنىڭ يەنە ئەھلىســەلىپ ئۇرۇشلىرىغا 

دائىــر بــەزى كىتابلىــرى بار.

GRUNEBAUM, Gustave Edmund von .9 »گىرونباۋم، 
گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان« )1909–1972( ئەســلىدە گېرمانىيەلىك 
يەھۇدىي شەرقشــۇناس بولــۇپ، ئامېرىكا ئۇنىۋېرســىتېتلىرىنىڭ 



53

يــەردە  ئامېرىكىغــا كېلىــپ، شــۇ  ئۆتــۈش ئۈچــۈن  بىرىــدە دەرس 
يەرلىشــىپ قالغــان ۋە چىكاكــو ئۇنىۋېرســىتېتىدا ئوقۇتقۇچــى 
بولغان. ئۇ پۈتۈن يازمىلىرىدا ئىســلام ۋە مۇســۇلمانلارنىڭ شــان - 
شــەرەپلىرىگە شــىددەتلىك ھۇجۇم قىلغان ئىسلامنىڭ ئەشەددىي 
ئۇنىــڭ  شەرقشۇناســلارمۇ  باشــقا  بىرىــدۇر.  دۈشــمەنلىرىدىن 

كىتابلىرىنىــڭ كۆپلۈكىدىــن ھەيــران قالاتتــى.

ئۇنىڭ ئەسەرلىرىدىن:

1( »)ئوتتــۇرا ئەســىردىكى ئىســلام( Medieval Islam«: بــۇ 
كىتــاب 1946 - يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

 Attmps of چۈشــەندۈرۈش(  زامانىــۋى  »)ئىســلامنى   )2
Selfinterpretation in Contemporary «: بــۇ كىتــاب 1947 - 

يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

 :» Mohammedan Festivals )3( »)مۇھەممەدنىــڭ بايراملىــرى
بــۇ كىتــاب 1954 - يىلى نەشــر قىلىنغان.

تەتقىقاتــلار(  ھەققىــدە  تارىخــى  كۈلتــۈر  »)ئىســلامنىڭ   )4
Islam-kunde und Kulturwissenchaft«: بــۇ كىتــاب 1954 - 

يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

5( »ئىســلام«: بــۇ كىتــاب ھــەر خىــل ماقالىلەردىن تەشــكىل 
تاپقــان بولــۇپ، 1957 - يىلــى نەشــر قىلىنغان.

 Unity )6( »)ئىســلام مەدەنىيىتىــدە بىرلىك ۋە كۆپ خىللىق
and Variety in Muslim Civilization«: بــۇ كىتــاب 1955 - 

يىلى نەشــر قىلىنغان.

 )1978–1886( ھىتتــى«  »فىلىــپ   Philip Hitti  .10
ئامېرىكا پۇقراســى بولغان لىۋانلىق خىرىســتىيان شەرقشــۇناس 
بولــۇپ، دەســلەپتە ئامېرىكىدىكــى »Princeton )پىرىنســىتن(« 
ئۇنىۋېرســىتېتىدا شــەرق ئەللىــرى كۈلتــۈرى ۋە مەدەنىيەتلىــرى 
تەتقىقــات بۆلۈمىــدە ئوقۇتقۇچى بولغــان، كېيىن شــۇ بۆلۈمنىڭ 
فىلىــپ  ئېلىشــتا.  دەم  ھازىــر  ئۆســكەن.  باشــلىقلىقىغا  بۆلــۈم 
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ئــەرەب مەســىلىلىرىنى مۇداپىئــە قىلىــش  ھىتتــى ئامېرىكىــدا 
ئەشــەددىي دۈشــمەنلىرىنىڭ  ئورىنىۋالغــان ئىســلامنىڭ  تونىغــا 
بىــرى ۋە ئوتتــۇرا شــەرق مەســىلىلىرىدە ئامېرىكا تاشــقى ئىشــلار 

مەسلىھەتچىســىدۇر. ئالاھىــدە  مىنىســتىرلىكىنىڭ 

ئۇ ھەمىشە ئىسلامنىڭ ئىنسانىيەت كۈلتۈرى قۇرۇلۇشىدىكى 
مۇســۇلمانلارنىڭ  ئۇرۇنىــدۇ،  كەمسىتىشــكە  رولىنــى  ئالاھىــدە 
ھېچبىــر ئەۋزەللىكىنــى تىلغــا ئېلىشــنى قەتئىــي خالىمايــدۇ. 
 Encyclopedia American« يىلــى   -  1948 ئــۇ  مەســىلەن، 
ئەدەبىياتــى«  »ئــەرەب  ئېنسىكلوپېدىيەســى(«دىكى  )ئامېرىــكا 
 -  19 ھايــات  ئەدەبىــي  »يېڭــى  يازغــان:  مۇنۇلارنــى  ماددىســىدا 
ئەســىرنىڭ ئاخىرلىرىدىلا زوھۇر قىلىشقا باشــلىغان. دەرۋەقە، بۇ 
يېڭــى ئەدەبىيــات ھەرىكىتىنىــڭ يولباشــچىلىرى ئامېرىكىلىق 
لىۋانلىــق  چىققــان  يېتىشــىپ  قولىــدا  خىرىســتىيانلارنىڭ 

خىرىســتىيانلاردۇر«.

فىلىــپ ھىتتــى ھازىرقــى زامــان ئىســلام ۋە مۇســۇلمانلارنىڭ 
شــان - شــەرىپىنى خۇنۈكلەشتۈرۈشــكە ئۇرۇنۇپلا قالماي، ئىســلام 
تارىخىدىكــى پۈتــۈن مۇســۇلمانلارنىڭ ئىززەت - شــەرىپىنى يەرگە 
تۆۋەندىكــى  نىيىتــى  قــارا  بۇنــداق  ئۇنىــڭ  ئۇرۇنغــان.  ئۇرۇشــقا 

كىتابلىرىــدا گەۋدىلىــك ئىپادىلەنگــەن:

1( »)ئــەرەب تارىخــى( The History of Arabs«: بــۇ كىتــاب 
بېســىلغان.  قېتىــم  بىرقانچــە  قىلىنىــپ،  نەشــر  ئىنگلىزچــە 
پەيغەمبــەر  تەگكــۈزۈش،  داغ  ئىســلامغا  ئاخىــر   - باشــتىن 

تولغــان. بىلــەن  قىلىــش  مەســخىرە  ئەلەيھىسســالامنى 

.»The History of syria )2( )سۈرىيە تارىخى

 The مەنبەلىــرى(  دىنىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  ۋە  »)دېرۇزىــلار   )3
Origins of The Druze People and Religion«: بــۇ كىتــاب 

1928 - يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

WENSINCK, Arent Jan .11 »ۋەنســىنك ئارەنــت جــان« 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  ۋە  ئىســلامنىڭ   )1939–1881(
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ئەشــەددىي دۈشــمەنلىرىدىن بىرى بولــۇپ، ئىلگىرى مىســىردىكى 
تىــل ئاكادېمىيەســىنىڭ ئەزاســى، »قۇرئــان كەرىــم« ۋە پەيغەمبەر 
كەرىم‹نــى  ›قۇرئــان  »پەيغەمبــەر  ھەققىــدە:  ئەلەيھىسســالام 
ئىلگىرىكــى دىنىــي ۋە پەلســەپىۋى كىتابلاردىكــى مەلۇماتلارنىــڭ 
باتىــل  دېگەنــدەك  چىققــان«  يېزىــپ  ســۈزۈپ،  جەۋھەرلىرىنــى 
يىلــى   -  1936 شەرقشۇناســتۇر.  ســۈرگەن  ئىلگىــرى  قاراشــنى 
نەشــر قىلىنغان »ئىســلام ۋە شەرقشۇناســلار« ناملىق كىتابنىڭ 
ئاپتــورى دوكتور ھۈســەين ھەۋۋارىي ئۇنى قاتتىــق تەنقىد قىلىپ، 
ئەپــت - بەشىرىســىنى ئېچىــپ تاشــلىغاندىن كېيىــن، مەزكــۇر 
 The« ئاكادېمىيەنىــڭ ئەزالىقىدىــن چىقىرىۋېتىلگــەن. ئۇنىــڭ
كىتابــى  بىــر  ناملىــق  ئەقىدىســى(«  )ئىســلام   Mulim Creed

بارلىقىمــۇ مەلــۇم.

ئالبېــرت  »كىــراج   CRAGG, Albert Kenneth  .12
دۈشــمەنلىك  قاتتىــق  ئىســلامغا   )2012–1913( كېنېــس« 
قىلغــان ئامېرىكىلىق خىرىســتىيان شەرقشــۇناس بولۇپ، ئۇ بىر 
مەزگىل قاھىرەدىكى ئامېرىكا ئۇنىۋېرســىتېتىدا ئوقۇتقۇچىلىق 
چىقىرىۋاتقــان  خىرىســتىيانلار  ئامېرىكىلىــق  ھازىــر  قىلغــان. 
»The Muslim World )ئىســلام دۇنياســى ژۇرنىلى(«نىــڭ بــاش 
مۇھەررىرى، ھارتفېرد ئۇنىۋېرســىتېتى خىرىســتىيان ئىلاھىيەت 
دەۋەتچىلەرنىــڭ  خىرىســتىيان  ۋە  باشــلىقى  بۆلۈمىنىــڭ 
)ئــەزان   The Cell of the Minaret« ئۇنىــڭ  يېتەكچىســىدۇر. 
مۇنــارى دەۋىتى(« ناملىق كىتابى 1956 - يىلى نەشــر قىلىنغان.

Louis Massignon .13 »لويــس ماســىنون« )1883–1962( 
پېشۋاســى،  شەرقشۇناســلارنىڭ  فىرانســىيەلىك  دەۋرىمىزدىكــى 
جاھانگىــر  فىرانســىيە  مەســىلىلىرىدە  ئافرىقــا  شــىمالىي 
مىنىســتىرلىكىنىڭ مەسلىھەتچىسى، مىســىردىكى فىرانسىيە 
لويــس  داھىيســىدۇر.  مەنىــۋى  جەمئىيىتىنىــڭ  خىرىســتىيان 
ماســىنون ئىسلام دۇنياســىنى بىرنەچچە قېتىم زىيارەت قىلغان، 
بىرىنچى دۇنيا ئۇرۇشــى مەزگىلىدە فىرانســىيە ئارمىيەسىدە بەش 
يىــل ئىشــلىگەن، مىســىر تىــل ئاكادېمىيەســى ۋە دەمەشــقتىكى 
ئــەرەب پەنلــەر ئاكادېمىيەســىگە ئــەزا بولغان، ئىســلام تەســەۋۋۇپى 
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 La  « ئۇنىــڭ  مۇتەخەسسىسلەشــكەن.  ساھەســىدە  پەلســەپە  ۋە 
 Passion d’al-Hosayn-ibn-Mansour al-Hallaj: Martyr
Mystique de l’Islam )ئىســلامدىكى ســوپى شــېھىت ئىبنــى 
نەشــر  يىلــى   -  1922 ئەســىرى  ناملىــق  ھەللاجــى(«  مەنســۇر 
ساھەســىدە  تەســەۋۋۇپ  ۋە  پەلســەپە  يەنــە  ئۇنىــڭ  قىلىنغــان. 
بىرقانچــە ئەســىرى بــار. ئــۇ »دائىرەتــۇل مەئارىفىــل ئىســلامىيە« 
ناملىق ئىســلام ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ باش مۇھەررىرلىرىدىن 

بىرىدۇر.

»مەكدانېلــد   MACDONALD, Duncan Black  .14
دانكېن بىلاك« )1863–1943( ئىســلام ۋە مۇســۇلمانلارغا قاتتىق 
ئاداۋەتخور ئامېرىكىلىق شەرقشــۇناس بولــۇپ، ئۇنىڭ يازمىلىرىغا 
خىرىستىيانلاشــتۇرۇش روھــى چوڭقۇر ســىڭگەن. ئــۇ »دائىرەتۇل 
مەئارىفىل ئىســلامىيە« ناملىق ئىسلام ئېنسىكلوپېدىيەسىنىڭ 

تەھرىــر ھەيئىتــى قاتارىدا ئــورۇن ئالغان.

ئۇنىڭ ئەسەرلىرىدىن:

قانــۇن  ۋە  ئىلىملىــرى  فىقــھ  كالام،  »)ئىســلامدىكى   )1
 Development of Muslim تەرەققىياتــى(  نەزەرىيەســىنىڭ 
بــۇ   :»Theology, Jurisprdence and Constituonal Theory

قىلىنغــان. نەشــر  يىلــى   -  1903 كىتــاب 

 The Religious )2( »)ئىســلامدىكى دىنىــي مەيدان ۋە ھايــات
Attitude and Life in Islam«: بــۇ كىتــاب 1908 - يىلى نەشــر 

قىلىنغان.

–1909( قەدۇرىــي«  »مەجىــد   Mecid Kadduri  .15
ھادجــن(«  )جــون   john hsodgen« ۋاشــىنگتون   )2007
ئۇنىۋېرســىتېتىدىكى ئوتتــۇرا شــەرق تەتقىقاتلىــرى بۆلۈمىنىــڭ 
باشــلىقى، ۋاشــىنگتوندىكى ئوتتــۇرا شــەرق تەلىــم - تەربىيــە ۋە 
تەتقىقات ئىنىســتىتۇتىنىڭ مۇدىرى، ئىسلام ۋە مۇسۇلمانلارنىڭ 
ئەشــەددىي دۈشــمىنى، ئىراقلىق، خىرىســتىيان شەرقشۇناســتۇر. 
ئۇنىــڭ ئىســلام دىنىغــا ھۇجۇم قىلىــش ۋە بۇرمىلاشــلىرى بىلەن 
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تولغــان كىتابلىرىدىــن بىــرى 1955 - يىلــى نەشــر قىلىنغــان 
»War and Peace in the Law of Islam )ئىسلامدا تىنچلىق ۋە 
ئــۇرۇش(« ناملىق كىتابى بولۇپ، ئۇنىڭ يەنە باشــقا ماقالىلىرىمۇ 

. ر با

MARGOLIOUTH, David Samuel .16 »مارجىلىيــوس 
مەئارىفىــل  »دائىرەتــۇل   )1940–1858( ســامۋېل«  دەيۋىــد 
ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ  ئىســلام  ناملىــق  ئىســلامىيە« 
ۋە  ئاكادېمىيەســى  تىــل  مىســىر  بىــرى،  مۇھەررىرلىرىدىــن 
ئىســلامغا  ئەزاســى،  ئاكادېمىيەســىنىڭ  پەنلــەر  دەمەشــقتىكى 

شەرقشۇناســتۇر. ئەنگلىيەلىــك  ئــۆچ،  قاتتىــق 

ئۇنىڭ ئەسەرلىرىدىن:

 The Early تەرەققىياتــلار(  تۇنجــى  »)ئىســلامدىكى   )1
 -  1913 كىتــاب  بــۇ   :»Development of Mohammedaism

قىلىنغــان. نەشــر  يىلــى 

 Mohammad and the )2( »)مۇھەممەد ۋە ئىســلامنىڭ نۇرى
Rise of Islam«: بــۇ كىتاب 1905 - يىلى نەشــر قىلىنغان.

3( »ئىســلام جەمئىيىتــى«: بــۇ كىتــاب 1912 - يىلــى نەشــر 
قىلىنغــان.

»نىكولســون   NICHOLSON, Reynold Alleyne  .17
رېينالــد ئەللېــن« )1868–1945( دەۋرىمىزدىكــى ئەنگلىيەلىــك 
شەرقشۇناســلارنىڭ پېشۋاسى، »دائىرەتۇل مەئارىفىل ئىسلامىيە« 
ناملىق ئىسلام ئېنسىكلوپېدىيەسىنىڭ مۇھەررىرلىرىدىن بىرى. 
نىكولســون رېينالــد ئەللېــن ئىســلام تەســەۋۋۇپى ۋە پەلســەپىدە 
ئىختىساسلاشــقان، مىســىر تىــل ئاكادېمىيەســىگە ئــەزا بولغان. 
ئىســلامنىڭ روھقا خىتاب قىلىدىغــان دىن ئىكەنلىكىنى ئىنكار 
قىلىــپ، ئۇنىــڭ ماتېرىيالىــزم دىنــى ئىكەنلىكىنــى ئىلگىــرى 

شەرقشۇناستۇر. ســۈرىدىغان 

ئۇنىڭ كىتابلىرىدىن:
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بــۇ   :»The Mistics of Islam )1( »)ئىســلامدىكى ســوپىلار
كىتــاب 1910 - يىلــى نەشــر قىلىنغــان.

 Literary History of )2( »)ئەرەبلەرنىــڭ ئەدەبىيــات تارىخــى
the Arabs«: بــۇ كىتــاب 1930 - يىلــى نەشــر قىلىنغان.

–1862( لامېنــس«  »ھېنــرى   Henri Lammens  .18
ئىســلام  ناملىــق  ئىســلامىيە«  مەئارىفىــل  »دائىرەتــۇل   )1937
بولغــان  بىــرى  مۇھەررىرلىرىدىــن  ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ 
ئىســلامغا  لامېنــس  ھېنــرى  شەرقشۇناســتۇر.  فىرانســىيەلىك 
ئــەڭ ئاداۋەتخور كىشــى بولۇپ، ئىســلامغا ئۆچمەنلىــك قىلىش ۋە 
بوھتــان چاپلاشــتا چېكىدىن ئېشــىپ ھەتتا شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئۆزلىرىمــۇ ئۇنىڭ ئالدىــدا خىجالەت ھېس قىلىدىغــان دەرىجىگە 
يەتكەن. ئۇنىڭ فىرانســۇزچە يازغان »ئىسلام« ۋە »تائىف« ناملىق 

ئىككــى كىتابــى بار.

Joseph Schacht .19 »جوزېف شاخت« )1902–1969( ئىسلام 
ۋە مۇســۇلمانلارغا قاتتىــق دۈشــمەنلىك قىلغــان گېرمانىيەلىــك 
شەرقشــۇناس بولۇپ، ئۇنىڭ فىقھ ۋە فىقــھ قائىدىلىرى توغرۇلۇق 
نۇرغــۇن كىتابلىــرى بار. ئــۇ »دائىرەتــۇل مەئارىفىل ئىســلامىيە« 
جەمئىيەتشۇناســلىق  ۋە  ئېنسىكلوپېدىيەســى  ئىســلام  ناملىــق 
بىلىملىــرى ئېنسىكلوپېدىيەســىنىڭ يازغۇچىلىرىدىــن بىــرى. 
 An Introduction to Islamic« ئۇنىــڭ ئــەڭ داڭلىــق ئەســىرى
Law )ئىسلام فىقھشۇناســلىق ئاساسلىرى(« ناملىق كىتابىدۇر.
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بەزىلەر ئۈچۈن ئىلمىي، ئەمما مۇسۇلمانلار ئۈچۈن 
خەتەرلىك دەپ قارالغان بەزى كىتابلار

»The Encyclopaedia of Islam)ئىســلام   .1  
ئېنسىكلوپېدىيەســى(« بىرقانچە جانلىق تىلدا نەشــر قىلىنىپ، 
ھازىرغــا قــەدەر قايتــا - قايتــا بېســىلىۋاتىدۇ. يېڭــى نەشــرىنىڭ 

قىلىنــدى. ئېــلان  تومــى  بىرقانچــە 

Shorter Encyclopedia of Islam« .2 )ئىسلام ئېنسىكلوپېدىيەسى 
قىسقارتىلمىسى(«.

ۋە  »Encyclopaedia of Religion and Ethics)دىــن   .3
ئەخلاق ئېنسىكلوپېدىيەســى(«، )ئىســلامىي تېمىلارغــا ئالاقىدار 

ماقالىلــەر(.

)ئىجتىمائىــي   Encyclopaedia of Social Sciences«  .4
ئەرەبلــەر  ۋە  )ئىســلام  ئېنسىكلوپېدىيىســى(«،  بىلىملــەر 

ماقالىلــەر(. توغرىســىدىكى 

A Study of History« .5 )تارىــخ تەتقىقاتلىــرى(«، )ئىســلام 
ۋە پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا مۇناســىۋەتلىك بۆلــۈم(. ئاپتورى: 

»A. Toynbee )ئارنولــد توينبىــي(«.

كىتابلار:

 The Life of Mohammed« ۋىليام مۇير(«نىڭ( W. Muir« .1
نىــڭ  )ئەلەيھىسســالام(  )مۇھەممــەد   from Original Sources

ھاياتــى(« ناملىق كىتابى.
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 Islam« Alfred Guillaume«نىــڭ  گىيولــم(  »)ئالفــرد   .2
)ئىســلام(« ناملىــق كىتابــى.

 The shi’ite« نىــڭ»D. M. Donaldson )3. »)دونالدســون
Religion )شــىئە دىنــى(« ناملىــق كىتابى.

4. »)بىشــوپ تۇرپىن( Bishop Turpin«نىڭ »تارىخۇ شــارىل 
ئەلكەبىير )بۈيۈك شــارىل تارىخــى(« ناملىق كىتابى.

 Henri لامېنــس(  »)ھېنــرى  فىرانســىيەلىك   .5
فىرانســۇچە  ناملىــق  )ئىســلام(«   Islam« Lammens«نىــڭ 

. بــى كىتا

6. خىرىســتىيان دىــن تەشۋىقاتچىســى »)ســامۋېل مارىنــۇس 
 Islam a« Zweimer, Samuel Marinus«نىــڭ  زۇۋەيمېــر( 
Challenge to Faith )ئەقىدىگــە جــەڭ ئېلان قىلغان ئىســلام(« 

ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابــى.

 CRAGG, Albert كېنېــس(  ئالبېــرت  »)كىــراج   .7
مۇنــارى  )ئــەزان   The Cell of the Minaret« Kenneth«نىــڭ 

كىتابــى. ئىنگلىزچــە  ناملىــق  دەۋىتــى(« 

8. »)جون ئاربېرى( John Arberry«نىڭ »بۈگۈنكى ئىســلام« 
ناملىق ئىنگلىزچە كىتابى.

»)قۇرئــان  John Arberry«نىــڭ  ئاربېــرى(  »)جــون   .9
ئىنگلىزچــە  ناملىــق   »The koran Interpreted تەرجىمىســى( 

كىتابــى.

 Die« Ignaz Goldziher«نىــڭ  گولدزىھېــر(   («  .10
)قۇرئــان   Richtuhgen der Islamichen Koranauslegung
كەرىــم تەفســىرىدىكى ئىســلامىي مەزھەپلەر(« ناملىــق گېرمانچە 

كىتابــى.

11. »)فىلىــپ ھىتتــى( Philip Hitti«نىــڭ »)ئەرەب تارىخى( 
The History of Arabs« ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابى.
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»ئىســلامدا  كاش(«نىــڭ  )ئابراھــام   Abraham Cash«  .12
كىتابــى. ئىنگلىزچــە  ناملىــق  يەھۇدىيلىــك« 

 WENSINCK, Arent جــان(  ئارەنــت  »)ۋەنســىنك   .13
Jan«نىــڭ »The Mulim Creed )ئىســلام ئەقىدىســى(« ناملىق 

كىتابــى. ئىنگلىزچــە 

 La  « Louis Massignon«نىــڭ  ماســىنون(  »)لويــس   .14
 Passion d’al-Hosayn-ibn-Mansour al-Hallaj: Martyr
Mystique de l’Islam )ئىســلامدىكى ســوپى شــېھىت ئىبنــى 

مەنســۇر ھەللاجــى(« ناملىــق فىرانســۇزچە كىتابــى.

 War and« نىــڭ»Mecid Kadduri )15. »)مەجىــد قەدۇرىــي
Peace in the Law of Islam )ئىســلامدا تىنچلىــق ۋە ئــۇرۇش(« 

ناملىق ئىنگلىزچــە كىتابى.

 MACDONALD, بىــلاك(   دانكېــن  »)مەكدانېلــد   .16
 Development of Muslim Theology,« نىڭ»Duncan Black
Jurisprdence and Constituonal Theory )ئىسلامدىكى كالام، 
تەرەققىياتــى(«  نەزەرىيەســىنىڭ  قانــۇن  ۋە  ئىلىملىــرى  فىقــھ 

ئىنگلىزچــە كىتابى. ناملىــق 

 GIBB, روســكېن(  ئالىكســاندېر  ھامىلتــون  »)جىــب،   .17
 Modern Trends in« نىــڭ»Hamilton Alexander Roskeen
Islam )ئىســلامدىكى زامانىۋى يۆنىلىشــلەر(« ناملىق كىتابى. بۇ 
كىتاب ئەســلىدە ئىنگلىزچە يېزىلغان بولۇپ، كېيىن ئەرەبچىگە 

تەرجىمــە قىلىنغان.

18. »)ئىســلام( Mohammedanisme«: »)جىب، ھامىلتون 
 GIBB, Hamilton Alexander روســكېن(  ئالىكســاندېر 
بىلــەن  شەرقشۇناســلار  باشــقا  كىتابنــى  بــۇ   »Roskeen
ھەمكارلىشــىپ يازغــان. كېيىنچە بــۇ كىتاب »تەرىيقۇل ئىســلام 
تەرجىمــە  ئەرەبچىگــە  بىلــەن  ئىســىم  دېگــەن  يولــى(«  )ئىســلام 

قىلىنغــان.
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 NICHOLSON, ئەللېــن(  رېينالــد  »)نىكولســون   .19
 The Mistics )نىڭ »)ئىســلامدا تەسەۋۋۇپ»Reynold Alleyne
of Islam« ناملىــق كىتابــى. بــۇ كىتــاب ئەســلىدە ئىنگلىزچــە 

يېزىلغــان بولــۇپ، كېيىــن ئەرەبچىگــە تەرجىمــە قىلىنغــان.

 Materials« نىــڭ»Arthur Jeffry )20. »)ئارســىر جىفرىــي
for the History of the Text of Qur’an )قۇرئــان تارىخىنىــڭ 

مەنبەلىــرى(« ناملىــق كىتابى.

 The Origin« نىــڭ»)Richard. Bell بــەل(  21. »)رىچــارد. 
)خىرىســتىيان   of Islam in Its Christian Environment
مۇھىتتىكــى ئىســلامنىڭ يىلتىزلىــرى(« ناملىــق ئىنگلىزچــە 

. بى كىتا

 The Qur’an:« نىــڭ»)Richard. Bell )22. »)رىچــارد بــەل
 Translated with a Critical Rearrangement of the
Surahs )قۇرئان ســۈرىلىرىنىڭ تەنقىدىي تەرجىمىســى(« ناملىق 

ئىنگلىزچــە كىتابــى.

 MARGOLIOUTH, )23. »)مارجىلىيــوس دەيۋىد ســامۋېل
تەرەققىياتــلار(  تۇنجــى  »)ئىســلامدىكى  David Samuel«نىــڭ 
ناملىــق   »The Early Development of Mohammedaism

كىتابى. ئىنگلىزچــە 

 MARGOLIOUTH, )24. »)مارجىلىيــوس دەيۋىد ســامۋېل
نــۇرى(  ئىســلامنىڭ  ۋە  »)مۇھەممــەد  David Samuel«نىــڭ 
ناملىــق ئىنگلىزچــە   »Mohammad and the Rise of Islam

. بى كىتا

 MARGOLIOUTH, )25. »)مارجىلىيــوس دەيۋىد ســامۋېل
David Samuel«نىــڭ »Islam )ئىســلام(« ناملىــق ئىنگلىزچــە 

كىتابى.

 MARGOLIOUTH, )26. »)مارجىلىيــوس دەيۋىد ســامۋېل
)ئىســلام   The Muslim Society« David Samuel«نىــڭ 
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جەمئىيىتــى(« ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابــى.

 Bridge to« نىــڭ»Eric Bethman )27. »)ئېرىــك بەســمەن
Islam )ئىســلامغا كــۆۋرۈك(« ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابى.

 GRUNEBAUM, )28. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
Gustave Edmund von«نىــڭ »)ئوتتــۇرا ئەســىردىكى ئىســلام( 

Medieval Islam« ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابى.

 GRUNEBAUM, )29. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
Gustave Edmund von«نىــڭ »ئىســلام« ناملىــق كىتابــى. بۇ، 
ئاپتورنىڭ ھەر خىل ماقالىلىرىدىن تەشــكىل تاپقان ئىنگلىزچە 

كىتابتۇر.

 GRUNEBAUM, )30. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
بايراملىــرى(  Gustave Edmund von«نىــڭ »)مۇھەممەدنىــڭ 

Mohammedan Festivals« ناملىــق ئىنگلىزچــە كىتابــى.

 GRUNEBAUM, )31. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
مەدەنىيىتىــدە  »)ئىســلام  Gustave Edmund von«نىــڭ 
 Unity and Variety in Muslim )بىرلىــك ۋە كــۆپ خىللىــق

كىتابــى. ناملىــق   »Civilization

 GRUNEBAUM, )32. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
Gustave Edmund von«نىــڭ »)ئىســلامنىڭ كۈلتــۈر تارىخــى 
 »Islam-kunde und Kulturwissenchaft )ھەققىدە تەتقىقاتلار

ناملىــق ئىنگلىزچە كىتابى.

 GRUNEBAUM, )33. »)گىرونباۋم، گۇســتاۋ ئېدمونــد ۋان
زامانىــۋى  »)ئىســلامنى  Gustave Edmund von«نىــڭ 
 Attmps of Selfinterpretation in چۈشــەندۈرۈش( 
Contemporary « ناملىــق كىتابــى. بــۇ، ئاپتورنىــڭ ھــەر خىــل 

كىتابتــۇر. ئىنگلىزچــە  تاپقــان  تەشــكىل  ماقالىلىرىدىــن 
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شەرقشۇناسلارنىڭ تەتقىقات ئۆلچەملىرى

كۆپىنچە شەرقشۇناسلار ئىسلامىي تېمىلاردىكى تەتقىقاتلىرىدا 
ئىلمىــي تەتقىقــات ساھەســىگە تامامــەن يــات بــەزى ئۆلچەملەرگە 
تەتقىــق  ئالىمــلار  ســەمىمىي  ئايانكــى،  ھەممىگــە  تايىنىــدۇ. 
قىلماقچــى بولغــان تېمىلاردا ھەر تۈرلۈك ھاۋايى - ھەۋەســلەردىن 
پاكىتلارغــا   - دەلىــل  ھالــدا  خالىــي  غەرەزلەردىــن  شەخســىي  ۋە 
ئاساســلىنىپ، ئاساســلانغان دەلىــل - پاكىتلارنــى ئىشــەنچلىك 
مەنبەلەردىن ئېلىشــنىڭ كويىــدا بولىدۇ؛ دەلىــل - پاكىتلارنى ۋە 
ئىشــەنچلىك مەنبەلەرنى سېلىشتۇرۇپ، ئىنچىكە تەكشۈرگەندىن 

كېيىــن يەكــۈن چىقىرىدۇ.

ئىلگىــرى دەپ ئۆتكىنىمدەك، كۆپىنچە شەرقشۇناســلار ئاۋۋال 
كاللىســىدا مۇئەييــەن بىــر ئىدىيــە تۇرغۇزۇۋالىــدۇ، ئاندىــن شــۇ 
ئىدىيەنــى توغرىــلاش ئۈچــۈن دەلىــل - پاكىــت ئىزدەيــدۇ. ئۇلارغا 
نىســبەتەن دەلىللەرنىڭ ســاغلام بولۇشــى مۇھىم ئەمەس، مۇھىم 
بولغىنــى پەقــەت ئېرىشــكەن دەلىللەرنــى ئۆزلىرىنىڭ شەخســىي 
قوللىنىشــتۇر.  ئۈچــۈن  قىلىــش  ئىگــە  كۈچكــە  قاراشــلىرىنى 
مەســىلىلەردىن  جۈزئىــي  كۆپىنچــە  ئــۇلار  ســەۋەبتىن،  شــۇ 
كۈللىــي قائىدىلەرنــى يەكۈنلــەپ چىقىــپ، زىددىيەتلىــك ئېغىــر 
خاتالىقلارنــى ســادىر قىلىــدۇ. ئەگــەر ئــۇلار ھاۋايى - ھەۋەســلىرى 
ۋە يامــان غەرەزلىرىگــە يېڭىلمىســە ئىــدى، بۇنــداق خاتالىقلاردىن 

ســاقلىنىپ قالالايتتــى.

بىز تۆۋەندە بۇنىڭ بەزى مىساللىرىنى سۆزلەپ ئۆتمەكچىمىز:

1. شەرقشــۇناس  گولدزىھېر پۈتۈن ھەدىســلەرنىڭ رەسۇلۇللاھنىڭ 
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ئــۈچ  ئاۋۋالقــى  ھىجرەتنىــڭ  بەلكــى  بولماســتىن،  ســۆزى 
دېگــەن  ســۆزلىرى  چىققــان  توقــۇپ  كىشــىلەرنىڭ  ئەســىردىكى 
دەســلەپكى  ئىســلامنىڭ  ئۈچــۈن،  ئىســپاتلاش  دەۋاســىنى 
دەۋرىدىكــى كۆپ ســانلىق مۇســۇلمانلارنىڭ شــەرئىي ھۆكۈملەرنى 
شــەرئىي  ئىماملارنىڭمــۇ  كاتتــا  ھەتتــا  بىلمەيدىغانلىقىنــى، 
ھۆكۈملەرنــى ۋە رەســۇلۇللاھنىڭ تارىخىنــى بىلمەيدىغانلىقىنــى 
ئىلگىــرى ســۈرىدۇ؛ يەنــە بۇ خاتــا قارىشــىغا ئاساسســىز، ئويدۇرما 
رىۋايەتلەرنــى دەلىــل قىلىــدۇ. مەســىلەن، ئۇنىــڭ دەمىيرىينىــڭ 
»ھاياتــۇل ھەيەۋانىــل كۇبرا« ناملىــق كىتابىدىــن: »ئەبۇ ھەنىفە 
ئۇھــۇد  ياكــى  بولغانمــۇ  بــۇرۇن  غازىتــى  بــەدر  )رەھىمەھۇلــلاھ( 
غازىتىمــۇ، بىلمەيتتــى« دېگــەن رىۋايىتىنــى نەقىــل قىلغانلىقى 

جۈملىدىنــدۇر. مۇشــۇ 

ئادەملــەر  بــار  خەۋىــرى  ئــازراق  تارىختىــن  شۈبھىســىزكى، 
بۇنــداق رىۋايەتلەرنــى ھەرگىــز قوبــۇل قىلمايــدۇ. چۈنكــى، ئىمــام 
جــەڭ  ئىســلامنىڭ  فىقھىــدا  رەھىمەھۇلــلاھ  ھەنىفــە  ئەبــۇ 
ھۆكۈملىرىنــى ئــەڭ كــۆپ بايــان قىلغــان ئالىملارنىــڭ بىرىــدۇر. 
ئۇنىــڭ ئىلمىگــە ۋارىســلىق قىلغــان ئىمام ئەبۇ يۈســۈف ۋە ئىمام 
مۇھەممــەد قاتارلىــق تالىبلىرىنىــڭ كىتابلىرىــدا شــۇ تىپتىكى 
ھۆكۈملــەر كونكرېــت بايــان قىلىنغــان. ئەھۋال شــۇنداق تۇرســا، 
ئەبــۇ ھەنىفــەدەك بىر زاتنىــڭ جەڭنىــڭ فىقھىــي ھۆكۈملىرىنى 
بايان قىلىشــتا ئاساسلانغان رەســۇلۇللاھنىڭ تەرجىمىھالىنى ۋە 
غازاتلىرىنــى بىلمەســلىكى ئەقىلگــە ســىغىدىغان ئىــش ئەمەس.

بۇ نۇقتىدا خەلقئارالىق قانۇنشۇناســلىق تېمىســىدا يېزىلغان 
ھەنەفىــي  قارىلىدىغــان  دەپ  مۇھىــم  ئــەڭ  ئىچىــدە  كىتابــلار 
ئېلىــپ  تىلغــا  كىتابىنــى  مۇھىــم  ئىككــى  فىقھىســىنىڭ 

بــار: پايدىســى  ئايدىڭلاشتۇرۇشــقا  مەســىلىنى  بــۇ  ئۆتۈشــنىڭ 

ئــەلا  »ئــەررەددۇ  يۈســۈفنىڭ:  ئەبــۇ  ئىمــام  بىرىنچىســى، 
ســىيەرىل ئەۋزائىــي« ناملىــق كىتابــى]6]؛ ئىككىنچىســى، ئىمــام 

مۇھەممەدنىڭ: »ئەسسىيەرۇل كەبىير« ناملىق ئەسىرىدۇر.
پەيغەمبــەر  ئۆلىمــالار  فەقىــھ  بولــۇپ،  ســىيەر: »ســىيرەت« كەلىمىســىنىڭ كۆپلۈكــى    6

ئاتاشــقان. بىلــەن  ئىســىم  دېگــەن  »ســىيەر«  غازاتلىرىنــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
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مۇھەممەدنىــڭ  ئىمــام  رەھىمەھۇلــلاھ  سەرەخســىي  ئىمــام 
بــۇ ئەســىرىنى شــەرھلىگەن. بــۇ ئەســەر خەلقئــارا مۇناســىۋەتلەر 
تېمىسىدا ئەڭ دەسلەپ يېزىلغان ۋە ئىسلام فىقھىشۇناسلىقىنىڭ 
ئەســەردۇر.  شــاھانە  ھېســابلىنىدىغان  مەنبەســى  مۇھىــم  ئــەڭ 
كېيىنچە بۇ ئەســەر »جامىئەتۇددۇۋەلىــل ئەرەبىييە«نىڭ نازارىتى 
ئاســتىدا، »مۇھەممەد ئىبنى ھەســەن شــەيبانىي خەلقئــارا قانۇن 

كومىتېتى«نىــڭ تەلىپــى بىلــەن نەشــر قىلىنغان.

ئىمــام ئەبــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھنىــڭ ئىلمىنــى تارقاتقــان 
تــۆت  ۋە  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  شــاگىرتلىرىنىڭ 
ياخشــى  ئــەڭ  تارىخىنــى  غازاتلارنىــڭ  دەۋرىدىكــى  خەلىپىنىــڭ 

تۇرىــدۇ. چىقىپــلا  كىتابتىــن  ئىككــى  مۇشــۇ  بىلىدىغانلىقــى 

 گولدزىھېردەك بىر ئادەمنىڭ مەزكۇر ئىككى كىتابتىن خەۋىرى 
بولماي قالمايدۇ. ئەگەر ئۇ ئىمام ئەبۇ ھەنىفەنىڭ رەسۇلۇللاھنىڭ 
راســتتىنلا  تەرجىمىھالىنــى بىلىدىغــان - بىلمەيدىغانلىقىنــى 
بىلىش نىيىتى بولســا ئىدى، دەمىيرىينىڭ »ھاياتۇل ھەيەۋانىل 
كۇبــرا« ناملىــق كىتابىدىكــى بىــر رىۋايەتكىــلا ئېســىلىۋالماي، 
تاپالايتتــى.  ئىــزدەپ  ئەســەرلەردىن  باشــقا  ئەھۋالنــى  ھەقىقىــي 
ئۇنىــڭ ئۈســتىگە، دەمىيرىينىــڭ ئۆزىمــۇ بىــر تارىخچــى ئەمەس؛ 

كىتابىمــۇ يــا فىقھ، يــا تارىخ كىتابــى ئەمەس.

دەمىيرىي بۇ كىتابتىكى ھېكايە ۋە رىۋايەتلەرنىڭ ســەنەدىنىڭ 
ســەھىھ بولــۇش - بولماســلىقىغا قارىمــاي، تېمىغا مۇناســىۋىتى 
ھەممىنــى  رىۋايەتلەرنىــڭ  نادىــر  ۋە  ھېكايــە  قارىغــان  دەپ  بــار 

جەملىگەن.

يەنــە كېلىپ، ئىمــام ئەبۇ ھەنىفــە بىلەن ئۇنىڭ دەۋرداشــلىرى 
ۋە ئۇلاردىن كېيىنكىلەر ئارىســىدا چۈشەنچە ۋە مېتود جەھەتلەردە 
زور پەرقلــەر بارلىقــى ھەممىگــە ئايــان. مەزكۇر پەرقلــەر ئىمام ئەبۇ 
ھەنىفە رەھىمەھۇللاھنى ماختاش ياكى سۆكۈشــكە ئالاقىدار ۋەقە 
ۋە ئويدۇرما رىۋايەتلەرنــى يازغان ھېكايىچىلەر ۋە رىۋايەتچىلەرنىڭ 
بىردىنبىــر دەسمايىســىگە ئايلىنىــپ قالغــان. دەرۋەقــە، بۇنــداق 
ھېكايــە ۋە رىۋايەتلەرنىــڭ كۆپىنچىســى يــا ئىمــام ئەبــۇ ھەنىفەنى 
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ياخشــى كۆرگۈچىلــەر تەرىپىدىــن، يا ئۇنىڭغا قارشــى چىققۇچىلار 
تەرىپىدىــن ئويدۇرۇلغان بولغاچقــا، ئۆلىمالار ۋە تەتقىقاتچىلارنىڭ 

نەزىرىــدە قىلچىلىك ئىلمىــي قىممىتى يوق.

 گولدزىھېــر بولســا ئىمــام ئەبــۇ ھەنىفــە رەھىمەھۇللاھنىــڭ 
ئەســەرلەرنى  ئىلمىــي  ســاغلام  خاتىرىلەنگــەن  تەرجىمىھالــى 
ئــۈچ  ئاۋۋالقــى  »ســۈننەت  ســېلىپ،  كۆرمەســكە  پۈتۈنلــەي 
ئەســىردىكى مۇســۇلمانلار ئويــدۇرۇپ چىقارغــان نەرســە« دېگــەن 
يامــان غەرىزىنــى كۈچكــە ئىگــە قىلىــش ئۈچــۈن شــۇ دەرىجىــدە 
يالغــان، ئويدۇرمــا رىۋايەتكــە تايانغانكــى، ئــۇ رىۋايەتنــى )ھېلىغــۇ 
تولغــان ئالىملاركــەن(، باشــلانغۇچ سەۋىيەســىدىكى ئوقۇغۇچىلار 

تاشــلايدۇ. كۈلــۈپ  تۇتالمــاي  ئۆزىنــى  ئاڭلىســىمۇ، 

ئۆزىنىــڭ  ئەســەرلەردىن  ئىســلامىي  گولدزىھېرنىــڭ    .2
دېپىنــى چالىدىغــان يىــپ ئۇچــى ئىزدەيدىغانلىقىغــا دائىــر يەنــە 
بىــر مىســال: پۈتــۈن ھەدىــس راۋىلىرىنــى باھالاشــنى بــاش تېمــا 
قىلغــان كىتابــلار ۋە تارىخىــي مەنبەلــەردە بۈيــۈك ھەدىسشــۇناس 
ئالىــم ئىمــام زۆھرىينىــڭ )50 − 124 ھ/670 − 741 م( ھەدىــس 
ئىلمىدە ئىشــەنچلىك، ئامانەتــدار، تەقۋادار، دىندار زات ئىكەنلىكى 
ئۇنىــڭ  ســېلىپ،  كۆرمەســكە  بىردەكلىكنــى  ھەققىدىكــى 
پەزىلەتلىــك كىشــى ئىكەنلىكىنــى ئىنكار قىلغــان ھەتتا ئۇنىڭ 
ئۇمەۋىلــەر ئۈچــۈن ھەدىس توقــۇپ بەرگەنلىكىنىمــۇ دەۋا قىلغان.

ئۇنىــڭ گۇمانىچــە، ئىمــام زۆھرىــي »پەقەت ئۈچ مەســچىتكىلا 
ھەدىســنى  دېگــەن  بولىــدۇ…«  بېرىشــقا  تېڭىــپ  تــاق   - يــۈك 
ئۇمــەۋى خەلىپىســى ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مەرۋان ئۈچــۈن توقۇپ 
بەرگەنمىــش.  گولدزىھېرنىــڭ بۇ ھەقتىكى دەلىلى بۇ ھەدىســنى 
ئىمــام زۆھرىينىــڭ رىۋايــەت قىلغانلىقى ۋە ئۇنىــڭ ئابدۇلمەلىك 
ئىبنــى مــەرۋان بىلەن بىــر دەۋردە ياشــىغانلىقىدۇر. مەن ئۇنىڭ بۇ 
ئاساسســىز قارىشىنى »ئەسســۈننە ۋە مەكانەتۇھا فىتتەشرىيئىل 
ئىســلامىي« ناملىــق كىتابىمنىڭ 385 - بېتىــدە قاتتىق تەنقىد 

قىلغــان ئىدىم.

قولغــا  فەتىھلىرىنــى  ئىســلام  بۈيــۈك  شەرقشۇناســلار   .3
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كەلتۈرگەن ئەرەبلەرنىڭ ئەجەم )ئەرەب بولمىغان( مۇسۇلمانلاردىن 
ئۈســتۈن ئىكەنلىكىنى ئىلگىرى سۈرۈپ، ئەجەم مۇسۇلمانلارنىڭ 
ئوبرازىنى كەمسۇندۇرۇشــقا ئۇرۇنىدۇ. بۇ ھەقتە شەرقشــۇناس كارل 
بىروكلىمــان »تارىخۇششــۇئۇبىل ئىســلامىيە« ناملىــق كىتابىدا 

مۇنــداق دېگەن:

قىلغــان  تەشــكىل  قاتلىمىنــى  رەھبەرلىــك  »ئەرەبلــەر 
چاغــلاردا ئــەرەب بولمىغانــلار رەئىييــە )پــادا( نىــڭ ئورنىــدا ئىدى. 
›رەئىييــە‹ كەلىمىســىنىڭ كۆپلۈكى ›رەئايا‹ بولــۇپ، ئەرەبلەرنىڭ 
پۇقرالارنى ›رەئىييە‹ دەپ چاقىرىشــى ســامىيلارنىڭ قەدىمكى بىر 
تەمســىلىدۇر. ھەتتا، بــۇ كەلىمە ئاشــۇرىيلىقلارنىڭ تىللىرىدىمۇ 

قوللىنىلىــپ كەلگــەن«.

شەرقشــۇناس  مەزكــۇر  بولىدۇكــى(،  ئاشــكارا  )بۇنىڭدىــن 
مۇســۇلمانلارنىڭ پەتىھ قىلغان جايلاردىكــى پۇقرالارغىمۇ ئادالەت 
ئايرىماســتىن،  ئــەرەب - ئەجــەم دەپ  بىلــەن مۇئامىلــە قىلىــپ، 
ئىســپاتلايدىغان  قىلغانلىقىنــى  مۇئامىلــە  بــاراۋەر  ھەممىگــە 
»رەئىييــە«  قويــۇپ،  قايرىــپ  بىــر چەتكــە  پاكىتلارنــى  تارىخىــي 
بــۇ  ئېســىلىۋېلىپ،  مەنىســىگىلا  بىــر  كەلىمىســىنىڭ 
كەلىمىدىــن ئەرەبلەرنىــڭ ئەجەملەرنــى بىر توپ پادىنىــڭ ئورنىدا 
كۆرىدىغانلىقىنــى داۋراڭ ســالغان. ناۋادا بىز لۇغــەت كىتابلىرىغا 
باشــلىق  رەئىــس،  كەلىمىســى  »رائىــي«  بولســاق،  قارايدىغــان 
دېگــەن  چــارۋا   - مــال  كەلىمىســىنىڭ  »رەئىييــە«  مەنىســىدە؛ 
مەنىدىــن باشــقا، قــەۋم، مىللــەت، خەلــق دېگەنــدەك مەنىلەردىمــۇ 

بىلىۋالالايمىــز. ئېنىــق  كېلىدىغانلىقىنــى 

ھەممىگە ئايانكى، ئىسلام بۇ كەلىمىنى پۇقرالارغا قوللانغاندا، 
ئۈچــۈن  قىلىــش  ئىشــارەت  كۆرىدىغانلىقىغــا  ئورنىــدا  پادىنىــڭ 
پەقــەت ئەجەملەرگىــلا ئەمــەس، پۈتــۈن پۇقرالارغا قوللانغــان. يەنە 
تېخــى »رەئىييە« كەلىمىســىنىڭ كارل بىروكلىمان چۈشــەنگەن 
مەنىدە قوللىنىلمايدىغانلىقىنى كۆرســىتىپ بېرىدىغان نۇرغۇن 
ھەدىســلەر بار. ئىمام بۇخارىي ۋە باشــقا ھەدىس ئىماملىرى رىۋايەت 

قىلغــان مۇنۇ ھەدىس شــۇ جۈملىدىندۇر:
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ئابدۇللاھ ئىبنى ئۆمەر رەزىيەللاھۇ ئەنھۇمادىن رىۋايەت قىلىنىدۇكى، 
پەيغەمبەر سەللەللاھۇ ئەلەيھى ۋەسەللەم مۇنداق دېگەن:

»ســىلەرنىڭ ھەممىــڭلار بىــر پادىچــى )يەنــى بىــر جاۋابــكار(، 
)شــۇڭا( ھەممىــڭلار پاداڭلاردىن )مەســئۇلىيىتىڭلاردىن( ســوراق 
قىلىنىســىلەر. پادىشاھمۇ بىر پادىچى )يەنى خەلقىدىن جاۋابكار(، 
ھەربىــر ئــادەم ئــۆز ئەھلىگــە بىــر پادىچىــدۇر )يەنــە جاۋابــكاردۇر(، 
ئايــال كىشــىمۇ ئېرىنىــڭ ئۆيىگــە ۋە ئۇنىــڭ بالىلىرىغــا پادىچــى 
ئــۆز پادىلىرىڭلاردىــن  )يەنــى جاۋابــكار(، ســىلەرنىڭ ھەممىــڭلار 
]بىرلىككــە  قىلىنىســىلەر«  ســوراق  )مەســئۇلىيىتىڭلاردىن( 

كېلىنگــەن ھەدىــس[.

ھەدىســنى  بــۇ  ئەســقەلانىي  ھەجــەر  ئىبنــى  شەيخۇلئىســلام 
شــەرھلەپ مۇنــداق دەيــدۇ: »مەزكــۇر ھەدىســتىكى ›رائىــي‹ ئۆزىگە 
ئامانەت قويۇلغان نەرســىنىڭ ياخشــىلىقى ئۈچۈن تىرىشىدىغان، 
قــول  بولــۇپ،  مەنىلــەردە  دېگەنــدەك  تەقــۋادار  ئىشــەنچلىك، 
مەنپەئەتلىرىنــى  قىلىــپ،  مۇئامىلــە  ئادىــل  ئاســتىدىكىلەرگە 

روياپقــا چىقىرىشــى كېــرەك بولغــان كىشــىدۇر«.

ئىمــام بۇخارىي ۋە باشــقا ھەدىــس ئىماملىرى رىۋايــەت قىلغان 
يەنە بىر ھەدىســتە »رەئىييە« كەلىمىســى »مۇســۇلمانلار« دېگەن 

مەنىــدە قوللىنىلغان:

پەيغەمبــەر ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم مۇنــداق دېگــەن: 
»كىمكى مۇســۇلمان بىر قەۋمگە باشلىق بولۇپ، ئاندىن قەۋمىگە 
ئۇنىڭغــا  تائــالا  ئالــلاھ  بولســا،  ئۆلگــەن  ھالەتتــە  خىيانەتــكار 

جەننەتنــى ھــارام قىلىــدۇ« ]»بۇخارىــي«، 7151[.

بــۇ  بىروكلىمــان  كارل  ئالدىــدا(،  ھەقىقــەت  )مۇشــۇنچىۋالا 
مۇســۇلمانلارنىڭ  يۇمالىغانــدۇ؟  كــۆز  قانداقمــۇ  ھەقىقەتلەرگــە 
فەتىــھ قىلغان جايلاردىكى ئەجەم مىللەتلىرىنى بىر توپ پادىنىڭ 
ئورنىــدا كۆرىدىغانلىقىنــى ھەمــدە مۇشــۇ مەنىنــى كــۆزدە تۇتــۇپ 
ئۇلارغا »رەئىييە« كەلىمىســىنى قوللانغانلىقىنى دەۋا قىلىشنى 
ئۆزىنىــڭ ئىلمىــي تەتقىقاتــى ئۈچــۈن قانداقمــۇ راۋا كۆرگەنــدۇ؟ 
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ئۇنىــڭ بــۇ ھەقتــە ئوتتۇرىغــا قويغــان دەلىلــى پەقــەت »رەئىييە« 
كەلىمىســىنىڭ لۇغەتتــە »قــوي« مەنىســىدە كەلگەنلىكىدىنــلا 
ئىبارەتتــۇر. ھالبۇكــى، بــۇ كەلىمىنىــڭ مەنىلىــرى يۇقىرىدا دەپ 
كەلىمــە  بــۇ  كېلىــپ،  يەنــە  ئايــان.  ھەممىگــە  ئۆتكىنىمىــزدەك 
پەقــەت ئەجــەم مىللەتلىرىگىــلا خــاس قوللىنىلغان دېيىشــنىڭ 
ھېچقانــداق ئاساســى يوق، ئۇنىڭغــا دائىر ھېچبىــر يىپ ئۇچىمۇ 
يــوق. بــۇ پەقەت ھاۋايــى - ھەۋەس ۋە يامان غەرەزدىن باشــقا نەرســە 

ئەمەس.

شەرقشــۇناس  قىلىشــىچە،  نەقىــل  مارجىلىيوســنىڭ   .4
راۋان  ۋە  بالاغىتىگــە  تىلىنىــڭ  »ئــەرەب  دەيــدۇ:  مۇنــداق  مايــور 
بەرگــەن كىشــىلەر ســەھرالىق  ئەھمىيــەت  ئــەڭ  سۆزلىشىشــكە 
ئەرەبلــەر ئىدى. شــۇڭا، مۇھەممەد )ئەلەيھىسســالام( بــۇ ماھارەتنى 
مۇمكىــن«. بولۇشــى  يەتكــەن  كامالەتكــە  ئىگىلــەپ،  پىششــىق 

ئۆلچەملىرىنىــڭ  تەتقىقــات  شەرقشۇناســلارنىڭ  بــۇلار  مانــا 
بــۇ  مايــور  چۈنكــى،  بېرىــدۇ.  كۆرســىتىپ  يۈزىنــى  ھەقىقىــي 
قارىشــىدا رېئاللىققــا ئۇيغــۇن بولمىغــان گۇمانىــي يەكۈنلەرگــە 
ئۆگەنمىگــەن.  ئىلمــى  بالاغــەت  ئەرەبلــەر  ھالبۇكــى،  تايانغــان. 
بالاغــەت قائىدىلىرىنــى بېكىتىدىغــان ئۇســتازلار، ئوقۇتىدىغــان 
مەكتەپلەرمــۇ يوق ئىــدى، پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالاممۇ پەيغەمبەر 
ئىــدى.  ئۆگەنمىگــەن  ئىلمــى  بالاغــەت  ئىلگىــرى  بولۇشــتىن 
ھېچقانــداق  ئىســپاتلايدىغان  قارىشــىنى  مايورنىــڭ  قولىمىــزدا 
پەيغەمبــەر  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  ئەكســىچە،  يــوق.  دەلىــل 
بولۇشــتىن بــۇرۇن، قۇرئــان كەرىــم نازىــل بولۇشــتىن ئىلگىــرى 
ئۇنىڭدىــن نەســرىي ياكــى نەزمىــي ســۆزلەرنى دېگەنلىكــى نەقىل 

ن. قىلىنمىغــا

شەرقشۇناســلارنىڭ ئىســلامىي تېمىلارنــى تەتقىــق ۋە تەنقىــد 
قىلىــش ئۆلچەملىرىدىن يەنە بىرى شــۇكى، ئــۇلار تەتقىق قىلغان 
ئوتتۇرىغــا  نەتىجىلەرنــى  ۋە  ســەۋەب  مەلــۇم  ۋەقەلەردىــن  تارىخــي 
قويۇشــتا تەرەپبازلىــق قىلىــدۇ. ئۇلارنىــڭ ئىســلام تارىخىدىكــى 
ۋە  گۇمــان  نەتىجىلىرىنىــڭ  ۋە  ســەۋەب  چىقارغــان  ۋەقەلەردىــن 
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قــۇرۇق گەپتىــن باشــقا ئاساســى يوق.

ئۇلارنىــڭ تەتقىقات ئۇســۇللىرى ۋە پوزىتســىيەلىرى باشــتىن 
تارتىــپ خاتــا بولغاچقا، شــەرق ئەللىرىنىــڭ تارىخىــي ۋەقەلىرى، 
ئــۆرپ - ئادەتلىــرى ۋە ئــەدەپ - ئەخلاقلىرىنى شــەرق ئەللىرىدىكى 
غەربچــە  يــات،  تامامــەن  كۈلتۈرلىرىگــە  مۇســۇلمانلارنىڭ  ئــەرەب 
خىياللىــرى بىلــەن تەســەۋۋۇر قىلىــدۇ؛ ھــەر مۇھىتنىــڭ ئۆزىگە 
خــاس قەدىــر - قىممــەت ئۆلچەملىــرى، زەۋقلىــرى ۋە ئادەتلىــرى 

بارلىقىنــى ئېتىــراپ قىلغۇســى كەلمەيــدۇ.

فىرانســىيەلىك مۇســۇلمان شەرقشۇناس ناســىرۇددىن دەنىيەر 
قاراشــلارنى  زىددىيەتلىــك  ھۆكۈملەردىمــۇ  ئاددىــي  شــۇنچىۋالا 
ئوتتۇرىغــا قويغــان شەرقشۇناســلارنىڭ مۇھاكىمە ئۇســۇللىرى ۋە 
ئۆلچەملىرىنــى ناھايىتى گۈزەل ئۇســلۇبتا مۇئەييەنلەشــتۈرگەن: 
»شەرقشۇناســلار پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ تەرجىمىھالىنى 
ۋەقەلەرنــى  تارىخىــي  مەزگىلىدىكــى  دەســلەپكى  ئىســلامنىڭ  ۋە 
ياۋروپانىڭ ئەقلىي مېتودى بويىچە تەھلىل قىلىشــقا ئۇرۇنغاچقا، 
يولدىن ئادىشىپ كەتكەن. چۈنكى، پەيغەمبەر ئەلەيھىسسالامنىڭ 
تەرجىمىھالى ۋە ئىســلام تارىخىدىكى ۋەقەلەر باشــقا نەرسە، ياۋروپا 
مەنتىقىســى باشــقا نەرســىدۇر. ياۋروپــا مەنتىقىســىگە تايىنىــپ 
نەتىجىلەرنــى  توغــرا  پەيغەمبەرلــەر ھەققىــدە  ياشــىغان  شــەرقتە 
مۇشــۇ  بولمايــدۇ. شەرقشۇناســلار  مۇمكىــن  يەكۈنلــەپ چىقىــش 
خىل ياۋروپاچە ئۇســۇلغا تايىنىپ پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
رەســۇلۇللاھنىڭ  ئۇرۇنــۇپ،  قىلىشــقا  تەنقىــد  تەرجىمىھالىنــى 
تارىخىنــى  بولغــان ســاپ  بىــردەك قاراشــتا  پۈتــۈن مۇســۇلمانلار 

يىقىــپ تاشــلاش ئۈچــۈن 75 يىــل ئىنچىكــە تەتقىــق قىلغان.

ئىنچىكــە  مــۇددەت  ئــۇزۇن  شــۇنچىۋالا  ئــۇلار  ئەمەلىيەتتــە، 
تەرجىمىھالــى  رەســۇلۇللاھنىڭ  قىلغاندىكىــن،  تەتقىقاتلارنــى 
مەشــھۇر  ئاجىزغــا چىقىرىــپ،  قاراشــلارنى  ســاغلام  ھەققىدىكــى 
رىۋايەتلەرنــى ئويدۇرمــا كۆرسىتەلىشــى كېــرەك ئىــدى. ئــۇلار بــۇ 
ھەقتــە بىــرەر نەتىجىگە ئېرىشــەلىدىمۇ؟ ياق. ئــۇلار كىچىككىنە 
بولســىمۇ يېڭىلىــق ئوتتۇرىغــا قويالمىدى. بىز فىرانســىيەلىك، 
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ئەنگلىيەلىــك، گېرمانىيەلىك، بىلگىيەلىــك ۋە گوللاندىيەلىك 
شەرقشۇناســلار ئىلگىرى ســۈرگەن يېڭى قاراشــلارغا چوڭقۇر نەزەر 
قالايمىقــان،  قاراشــلىرىنىڭ  پۈتــۈن  ئۇلارنىــڭ  ســالغىنىمىزدا، 
بۇرمىلانغــان پاكىتــلار ئىكەنلىكىنــى بايقايمىــز. يەنــە كېلىــپ، 
شەرقشۇناســلاردىن  مەزكــۇر  بولۇۋالغــان  تەتقىقاتچــى  ئۆزلىرىچــە 
بىــرى رەت قىلغان قاراشــنى يەنە بىرى قوبــۇل قىلىدۇ، يەنە بىرى 

قوبــۇل قىلغــان قاراشــنى باشــقا بىــرى رەت قىلىــدۇ«.

زىددىيەتلىــك  شەرقشۇناســلارنىڭ  دەنىيــەر  ناســىرۇددىن 
ئاخىرلاشــتۇرىدۇ: مۇنــداق  ســۆزىنى  ھەققىدىكــى  قاراشــلىرى 

»ناۋادا بىز شەرقشۇناســلارنىڭ تەتقىقاتلىرىدىكى زىددىيەتلىك 
قاراشــلارنى ئىستاتىســتىكا قىلىدىغــان بولســاق، ئىــش تېخىمۇ 
ئۇزىراپ كېتىدۇ. ئۇنىڭ ئۈســتىگە، ئۇلاردىن ھېچقانداق ھەقىقەت 
تاپقىلىمــۇ بولمايــدۇ. شــۇڭا، يەنىــلا ئىســلام ئالىملىــرى يازغــان 
تەرجىمىھــال ئەســەرلەرگە مۇراجىئــەت قىلىشــتىن باشــقا چــارە 
يــوق. پەيغەمبەر )ســەللەللاھۇ ئەلەيھى ۋەســەللەم( نىڭ ھاياتىنى 
بولغانلىقىنــى  يازماقچــى  شــەكىلدە  ئىلمىــي  ۋە  ئەســتايىدىل 
ئوتتۇرىغا قويغان شەرقشۇناس يازغۇچىلار مۇھىم بىر مەسىلىدىمۇ 
ئورتــاق تونــۇش ھاســىل قىلالىغىنــى يــوق. ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ 
پەيغەمبەر )ئەلەيھىسســالام( نىڭ ھاياتى توغرىســىدىكى يوشۇرۇن 
ســەرپ  تىرىشــچانلىقىنى  بارلىــق  ئاشكارىلاشــقا  ھەقىقەتلەرنــى 
 Walter )قىلغانلىقىنى دەۋا قىلغان بولســىمۇ، »)ۋالتېر ســكوت
Scott« ۋە »)ئالېكســاندېر دۇمــاس( Alexander Dumas«نىــڭ 
رومانلىرىدىكى ئاجىز پېرســوناژلارنى تەسۋىرلىگەنچىلىكمۇ ئىش 
قىلالمىــدى. چۈنكــى، مەزكــۇر رومانچىــلار ھەممەيلەننــى ئۆزىدەك 
تەســەۋۋۇر قىلىــپ، پۈتــۈن كىشــىلەرنى چۈشــىنەلەيدىغانلىقىنى 
خىيــال قىلىدۇ، كىشــىلەر ئارىســىدىكى دەۋر پەرقلىرىدىن باشــقا 
مــاكان ۋە ئــۆرپ – ئــادەت پەرقلىرىنــى نەزەردىــن ســاقىت قىلىدۇ. 
يازماقچــى  تەرجىمىھاللىرىنــى  دەســلىپىدىلا  شەرقشۇناســلار 
بولغــان شــەرقلىق شەخســلەر بىلــەن غەربچــە ئىدىيــە ئارىســىنى 
ئايرىــپ تۇرىدىغــان چوڭقــۇر ھاڭنــى قانــداق ئېتىشــنى ئۇنتــۇپ 
قالغــان. مۇشــۇنداق ئــاڭ شــەكىللەنمىگۈچە، ئۇلار ھــەر ئىنچىكە 
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نۇقتىنــى خاتــا چۈشىنىشــى ئېنىق«]7].

7  ئــۇ، شــەكىب ئارســلاننىڭ »ئىســلام دۇنياســىنىڭ ھازىرقــى ئەھۋالــى« ناملىــق كىتابىنىــڭ 
مۇقەددىمىســىدىن نەقىــل قىلىــپ، دادىســى لامېنىــس يەســۇئىيغا جاۋابــەن يازغــان: »ســەن بىــر 
جىلغىــدا، بىــز بىــر جىلغىــدا« ناملىــق كىتابىدىــن ئېلىنــدى. »ئىســلام دۇنياســىنىڭ ھازىرقــى 

ئەھۋالــى«، 33/1 – بــەت.
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ياۋروپادىكى شەرقشۇناسلار بىلەن ئۆتكۈزگەن 
سۆھبەتلىرىم

مەن 1956 - يىلى ياۋروپادىكى كۆپلىگەن ئۇنىۋېرســىتېتلارنى 
كۆرۈشــۈش،  يــۈز  بىلــەن  شەرقشۇناســلار  قىلىــپ،  زىيــارەت 
پاراڭلىشــىش ۋە مۇنازىرىلىشىشــتىن بۇرۇن، »ســۈننەت ۋە ئۇنىڭ 
ئىســلام شەرىئىتىدىكى ئورنى« ناملىق ئەسىرىمدە ئۇلار توغرۇلۇق 
قىســقىچە توختالغــان ئىدىــم. بــۇ زىيارەتلەرنــى تاماملىغاندىــن 
كېيىــن، شەرقشۇناســلار ھەققىــدە يازغانلىرىمنىــڭ توغرىلىقىغا 
ئىســلام، مۇســۇلمان  ئۇلارنىــڭ  ئىشــەنچىم كۈچەيــدى.  تېخىمــۇ 
ۋە ئەرەبلەرگــە بولغــان ئۆچمەنلىكــى ســەۋەبىدىن، قانۇنىــي ياكــى 
ئىجتىمائىــي جەھەتتىــن بولســۇن پۈتۈن ئىســلام كۈلتۈرىگە ھەر 
جەھەتتىــن خەتەرلىــك كىشــىلەر ئىكەنلىكىگــە قايىــل بولــدۇم.

قىلىــپ كۆرۈشــكەن شەرقشــۇناس  زىيــارەت  تۇنجــى  ياۋروپــادا 
كامبرىج ئۇنىۋېرســىتېتى خىرىستىيان ئىلاھىيەت پاكۇلتېتىنى 
پۈتتۈرگــەن، لونــدون ئۇنىۋېرســىتېتى شەرقشۇناســلىق تەتقىقات 
ھــەق  قويۇلغــان  يولغــا  دۆلەتلىرىــدە  ئىســلام  ئىنســتىتۇتىدا 
پىروفېسســور  مۇدىــرى  بۆلۈمىنىــڭ  تەتقىقــات  قانۇنــى  تەلــەپ 
ئــۇ ئىككىنچــى  مــاڭا ئېيتىــپ بېرىشــىچە،  ئاندېرســون ئىــدى. 
دۇنيا ئۇرۇشــى مەزگىلىدە ئەنگلىيە ئارمىيىســىنىڭ مىسىردىكى 
جەريانىــدا  ئۆتــەش  ۋەزىپــە  ئىكــەن.  بىــرى  قوماندانلىرىدىــن 
ئوقۇتقۇچىلىــق  ئۇنىۋېرســىتېتىدا  ئامېرىــكا  قاھىرەدىكــى 
قىلغــان ئەزھــەر ئۆلىمالىرىنىــڭ تىــل كۇرســىغا ھەپتىــدە بىــر 
ســائەت قاتنىشــىپ، بىــر يىــل ئوقۇغان ئىكــەن. ئــاۋام خەلق تىل 
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شېۋىســىنى ھەربىــي ۋەزىپــە ئۆتىگــەن مەزگىلــدە مىســىر خەلقى 
بىلــەن ئارىلىشــىش جەريانىــدا ئۆگەنگەنىكــەن. مەرھــۇم ئەھمــەد 
ئەمىــن، دوكتور تاھا ھۈســەين ۋە مەرھۇم شــەيخ ئەھمەد ئىبراھىم 
پايدىلىنىــپ  لېكســىيەلەردىن  ســۆزلىگەن  ئالىمــلار  قاتارلىــق 
ئىككىنچــى  تەتقىقاتىدا ئىختىساسلاشــقانىكەن.  ئىســلام 
لونــدون  خىزمەتتىــن  ئەســكىرىي  كېيىــن،  ئۇرۇشــىدىن  دۇنيــا 
ئۇنىۋېرسىتېتىغا يۆتكىلىپ، بىز يۇقىرىدا دەپ ئۆتكىنىمىزدەك، 
ئىســلام دۆلەتلىرىدە يولغا قويۇلغان ھــەق تەلەپ قانۇنى تەتقىقات 

تەيىنلەنگەنىكــەن. مۇدىرلىقىغــا  بۆلۈمىنىــڭ 

نەقــەدەر  ئىســلامغا  ئاندېرســوننىڭ  پىروفېسســور  يــەردە  بــۇ 
ئۆچمەنلىكىگــە كۆپ مىســال كەلتۈرگۈم يــوق. ئەينى ۋاقىتتىكى 
لونــدون ئىســلام مەدەنىيــەت مەركىزىنىــڭ مۇدىرى دوكتــور ھامۇد 
گارابــە بــۇ توغرۇلــۇق كــۆپ پــاراڭ قىلىــپ بەرگــەن ئىــدى. بىراق، 
مــەن ئاندېرســوننىڭ ئــۆزى مــاڭا ئېيتىــپ بەرگــەن بىــر ۋەقەنــى 
ســۆزلەش بىلەنــلا كۇپايىلەنمەكچىمەن. بۇ شەرقشــۇناس ئەزھەردە 
قانــۇن  ئىســلام  ئۇنىۋېرســىتېتىدا  لونــدون  پۈتتــۈرۈپ  ئوقــۇش 
پەنلىــرى قىســمىدا دوكتورلــۇق ئۇنۋانىغــا ئېرىشــمەكچى بولغان 
بىــكار  رىسالىســىنى  دوكتورلــۇق  بىرىنىــڭ  ئوقۇغۇچىلاردىــن 
قىلغــان، چۈنكى ئۇ ئىســلامدىكى ئاياللار ھوقۇقى توغرىســىدىكى 
دوكتورلــۇق ئىلمىي ماقالىســىدە، ئىســلامنىڭ ئاياللارغــا بارلىق 
ھوقۇقنــى بەرگەنلىكىنى ئىســپاتلىرى بىلــەن ئوتتۇرىغا قويغان. 
مــەن بۇنىڭدىــن ھەيــران قېلىــپ، ئۇنىڭدىــن مۇنــداق ســورىدىم: 
»ســىز مۇشــۇ ســەۋەبتىن ئــۇ ئوقۇغۇچىنىــڭ رىسالىســىنى بىكار 
قىلىــپ، ئۇنىــڭ دوكتورلــۇق ئۇنۋانىغــا ئېرىشىشــىگە قانداقمــۇ 
توســقۇنلۇق قىلدىڭىز؟ ھالبۇكى، ســىلەر ئۇنىۋېرســىتېتىڭلاردا 

پىكىــر ئەركىنلىكــى بارلىقىنــى دەۋا قىلىســىلەر؟«.

ئوقۇغۇچــى  »بــۇ  بــەردى:  جــاۋاب  مۇنــداق  ســوئالىمغا  ئــۇ 
مۇنــداق  ئاياللارغــا  ›ئىســلام  دېسسىرتاتسىيەســىدە  دوكتورلــۇق 
ھوقۇقلارنــى بەرگــەن، ئۇنــداق ھوقۇقلارنى بېكىتكــەن‹ دېگەندەك 
ســۆزلەرنى قىلغانلىقــى ئۈچــۈن رىسالىســى بىكار قىلىنــدى. بىر 
ئوقۇغۇچىنىــڭ ئىســلامغا ۋاكالىتــەن ئۇنــداق ســۆزلەرنى قىلىش 



77

ھوقۇقــى بارمۇ؟ ئــۇ ئىســلامغا ۋاكالىتەن گــەپ قىلىدىغان ئىمام 
ئاياللارنىــڭ  ئۇنىــڭ  شــافىئىيمۇ؟  ئىمــام  ياكــى  ھەنىفــە  ئەبــۇ 
ئىســلامدىكى ھوقۇقــى توغرىســىدىكى قاراشــلىرىنى ئىلگىرىكى 
بــۇ  باقمىغــان.  قويــۇپ  ئوتتۇرىغــا  فىقھشۇناســلىرىمۇ  ئىســلام 
ئوقۇغۇچــى ئۆزىنىــڭ ئىلمــى بىلــەن مەغرۇرلىنىــپ، ئىســلامنى 
ئىمــام ئەبــۇ ھەنىفــە ۋە ئىمــام شــافىئىيدىنمۇ بەكــرەك ياخشــى 
ئۇنىــڭ  )بىــز شــۇنىڭ ئۈچــۈن  چۈشــىنىدىغانلىقى دەۋا قىلــدى 

قارىــدۇق(«. دەپ  لاياقەتســىز  ماقالىســىنى 

مانــا بــۇلار پىروفېسســور ئاندېرســوننىڭ ســۆزلىرى بولۇپ، ئۇ 
كىشــى ھازىرمــۇ ھايــات. ئۇنىڭ ھازىــر لوندون ئۇنىۋېرســىتېتىدا 
ئىشــلەۋاتقانلىقىنى ياكى پىنسىيەگە چىققانلىقىنى بىلمەيمەن.

 »Edinburgh »)ئېدىنبــۇرگ(  شــوتلاندىيەدىكى  يەنــە  مــەن 
ئۇنىۋېرســىتېتتىكى  بــۇ  قىلدىــم.  زىيــارەت  ئۇنىۋېرســىتېتىنى 
ئىســلام تەتقىقات بۆلۈمىنىڭ مۇدىرى سالاپەتلىك كىيىنىۋالغان 
تەخەللۇســى  دىنىــي  بىلــەن  ئىســمى  ئۇنىــڭ  بولــۇپ،  پــوپ  بىــر 

ئىكــەن. قويۇلغــان  ئىشىكىگە ئېســىپ  ئۆيىنىــڭ 

شــوتلاندىيەدىكى »)گىلاســگوۋ( Glasgow« ئۇنىۋېرســىتېتى 
ئەرەب تەتقىقاتى بۆلۈمىنىڭ باشلىقىمۇ پوپ ئىدى. بۇ كىشىنىڭ 
ماڭا دەپ بېرىشــىچە، ئۇ پەلەســتىننىڭ قۇدۇســتا يىگىرمە يىلغا 
باشــلىقى  ئەترىتىنىــڭ  دەۋەتچىلــەر  خىرىســتىيان  بىــر  يېقىــن 
بولــۇپ ۋەزىپــە ئۆتىگەن. بۇ ســەۋەبتىن، ئۇ ئــەرەب تىلىنى يەرلىك 
خەلققە ئوخشــاش سۆزلىيەلەيدىغان بولغان. مەن بۇ كىشى بىلەن 
ئۆتكۈزۈلگــەن  بەخامدونــدا  لىۋاننىــڭ  يىلــى   - ئىلگىــرى 1954 

ئىســلام - خىرىســتىيان يىغىنىدا كۆرۈشــكەن ئىدىم.

تەتقىقاتــى  ئــەرەب   - ئىســلام  ئۇنىۋېرســىتېتى  ئوكســفورد 
تەســتە،  ناھايىتــى  تىلىنــى  ئــەرەب  مۇدىــرى  فاكۇلتېتىنىــڭ 
ئىكەنلىكىنــى  كىشــى  يەھۇدىــي  بىــر  ســۆزلەيدىغان  دۇدۇقــلاپ 
ئەنگلىيــە  لىۋىيەدىكــى  ئۇرۇشــىدا  دۇنيــا   -  2 ئــۇ  بىلــدۇق. 
ئىســتىخبارات ئورگىنىدا ئىشــلىگەن بولۇپ، شــۇ يەردە ئېغىزچە 
ئەنگلىيەگــە  كېيىــن  ئۇرۇشــتىن  ئۆگەنگــەن؛  تىلىنــى  ئــەرەب 
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قايتىپ كېلىپ، ئوكســفورد ئۇنىۋېرســىتېتىدا مەزكۇر بۆلۈمنىڭ 
باشــلىقى بولغانىكەن. ئۇنىڭ ھەتتا نورمال گېزىتلەردە يېزىلغان 
ئاددىــي جۈملىلەرنــى توغرا ئوقۇپ چۈشــىنىش سەۋىيەســىمۇ يوق 
تــۇرۇپ، ئوقۇغۇچىلىرىغــا ئۆتىدىغــان دەرس پىروگراممىلىرىنىڭ 
ئەللامــە زەمەخشــەرىينىڭ كەششــافتىن ئېلىنغان قۇرئــان كەرىم 
كەلگــەن  مۇســلىمدا  ۋە  بۇخارىــي  تەفســىرىنى،  ئايەتلىرىنىــڭ 
فىقــھ  ھەنبەلىــي  ۋە  ھەنەفىــي  شــەرھلىرىنى،  ھەدىســلەرنىڭ 
كىتابلىرىنىــڭ بىــر قىســىم بابلىرىنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغانلىقى 
ھەقىقەتــەن ھەيــران قالارلىــق. ســۆھبىتىمىز ئارىســىدا ئۇنىــڭ 
قايســى مەنبەلەردىــن پايدىلانغانلىقىنــى ســورىدىم. ئــۇ ئۆزىنىــڭ 
گولدزىھېر، مارجىلىيوس ۋە شــاخت قاتارلىق شەرقشۇناسلارنىڭ 
ئالغــان  تىلغــا  ئــۇ  ئېيتتــى.  پايدىلانغانلىقىنــى  كىتابلىرىدىــن 
ئوبيېكــت  مۇســۇلمانلارنى  ۋە  ئىســلام  كىشــىلەرنىڭ  مەزكــۇر 
قىلغان سۇيىقەســتلىك تەتقىقات پائالىيەتلىرىنىڭ ئاتامانلىرى 

ئىكەنلىكــى بــۇ ھەيرانلىققــا يېتەرلىــك جاۋابتــۇر.

تەتقىقــات  ئىســلام   - ئــەرەب  ئۇنىۋېرســىتېتى  كامبرىــج 
 John )بۆلۈمىنىــڭ مۇدىرى داڭلىق شەرقشــۇناس »)جون ئاربېرى
Arberry« بولــۇپ، ئــۇ ئەرەب تىلىدىلا ئىختىساسلاشــقان كىشــى 
ئىــدى. ئــۇ پاراڭلىشــىش جەريانىــدا مــاڭا: »بىــز شەرقشۇناســلار 
خاتالىقلارنــى  نۇرغــۇن  تەتقىقاتلىرىمىــزدا  ھەققىدىكــى  ئىســلام 
ســادىر قىلىمىز. ئەمەلىيەتتە، ســىلەر يەنى مۇسۇلمان ئەرەبلەر بۇ 
تەتقىقاتلارغــا بىزدىــن بەكرەك ماھىــر بولغانلىقىڭلار ئۈچۈن، بىز 
بــۇ ســاھەلەرگە كىرمەســلىكىمىز كېــرەك ئىــدى« دېــدى. بىراق، 
ئۇنىــڭ بۇ گەپنــى ياســالمىلىق قىلىــپ دەپ قويغانلىقىنى ياكى 

دېگەنلىكىنى بىلمەيمــەن. راســت 

»)مانچېســتېر( Manchester« ئۇنىۋېرسىتېتىدا پىروفېسسور 
جامېــس روبســون بىلــەن كۆرۈشــتۈم. ئۇ »ســۈنەن ئەبــى داۋۇد«نى 
قوليازمــا نۇسخىســى بىلــەن سېلىشــتۇرۇۋاتقان ئىكــەن. ئۇنىــڭ 
ھەدىــس تارىخىغــا ئائىــت بىرقانچــە يازمىلىرى بولــۇپ، كۆپىنچە 
قاراشــلىرىغا  شەرقشۇناســلارنىڭ  ئىنسابســىز  يازمىلىرىــدا 
شەرقشۇناســلىق  ئىلگىرىكــى  روبســونغا  مــەن  ماسلاشــقان. 
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تەتقىقاتلىرىــدا ھەقىقەتتىن ئۇزاق بەزى يالغان ئەيىبلەشــلەرنىڭ 
بولــۇپ،  چۈشــەندۈرمەكچى  قويۇلغانلىقىنــى  ئوتتۇرىغــا 
گولدزىھېرنىــڭ بــەزى قاراشــلىرىنى نەقىل كەلتــۈرۈپ، ئۇلارنىڭ 
ئۇنىــڭ  ئىســپاتلىدىم.  خاتالىقلىرىنــى  ئىلمىــي  ۋە  تارىخىــي 
ئىــدى:  بــار  مۇنــۇ ســۆزلەرمۇ  ئىچىــدە  بەرگــەن جاۋابلىــرى  مــاڭا 
ئىســلامىي  شەرقشۇناســلار  ئەســىردىكى  بــۇ  »شۈبھىســىزكى، 
بەكــرەك  دېســە، گولدزىھېردىنمــۇ  بــولاي  خــەۋەردار  مەنبەلەردىــن 
نۇرغــۇن  قىلىنغــان  نەشــر  ھازىــر  چۈنكــى،  بولالايــدۇ.  خــەۋەردار 

ئىــدى«. يــوق  دەۋرىــدە  گولدزىھېرنىــڭ  ئەســەرلەر  ئىســلامىي 

مەن ئۇنىڭغا: »ئۇنداقتا، ھازىر ســىلەرنىڭ ئىســلام مەسىلىلىرى 
ھەققىدىكــى تەتقىقاتىــڭلار گولدزىھېــر، مارجىلىيــوس ۋە باشــقا 
بىــر قىســىم شەرقشۇناســلارنىڭ تەتقىقاتىغــا قارىغانــدا تېخىمــۇ 
ئىنســابلىق ۋە ھەقىقەتكە يېقىنراق بولۇشىنى ئۈمىد قىلىمەن« 
دېدىــم. ئــۇ: »مەنمــۇ شــۇنداق بولۇشــىنى ئۈمىــد قىلىمــەن« دەپ 

جــاۋاب بەردى.

گېرمانىيەلىــك  ئۇنىۋېرســىتېتىدا  لېيدىــن  گوللاندىيــە 
 »Joseph Schacht شــاخت(  »)جوزېــف  شەرقشــۇناس  يەھۇدىــي 
قارشــى  ئىســلامغا  دەۋرىمىــزدە  كىشــى  بــۇ  كۆرۈشــتۈم.  بىلــەن 
ۋە  ئىشــلىتىش  مىكىــر   - ھىيلــە  پىلانــلاش،  سۇيىقەســت 
ھەقىقەتلەرنــى بۇرمىلاش قاتارلىقــلاردا گولدزىھېرنىڭ بايرىقىنى 
گولدزىھېرنىــڭ  ئۇنىڭغــا  مــەن  كىشــىدۇر.  ماڭغــان  كۆتــۈرۈپ 
كەلتۈرگــەن  نەقىــل  مەنبەلەردىــن  ئىســلامىي  ۋە  خاتالىقــى 
ئىبارىلەرنى قەســتەن بۇرمىلىغانلىقى توغرىســىدا ئۇزۇن سۆزلەپ 
بەردىم. ئۇ دەســلىپىدىلا بۇ گەپلەرنــى رەت قىلدى. ئاندىن ئۇنىڭغا 
گولدزىھېرنىــڭ ســۈننەت تارىخــى ھەققىــدە يازغانلىرىدىــن بىــر 
مىســال كەلتۈرۈۋېدىــم، ھەيــران قالــدى. بىــز ئۇنىــڭ خۇسۇســىي 
ئــۇ گولدزىھېرنىــڭ  ئىــدۇق.  ئولتۇرغــان  بىللــە  كۇتۇپخانىســىدا 
كىتابىغــا قــاراپ چىققاندىن كېيىــن، ماڭا: »توغرا ئېيتىپســىز، 
گولدزىھېــر بۇ يەردە خاتالىق ســادىر قىپتۇ« دېــدى. مەن: »ئۇنىڭ 
بــۇ يــەردە ســادىر قىلغىنــى پەقەت بىــر خاتالىــق ئۆتكۈزۈشــتىنلا 
ئىبارەتمــۇ؟« دەپ ســورىدىم. ئۇ بىرئاز ئاچچىقلىنىپ: »نېمىشــقا 
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يامــان گۇمانــدا بولىســىز؟« دەپ  بۇنــداق  گولدزىھېــر ھەققىــدە 
بــەردى. جاۋاب 

شۇنىڭ بىلەن گولدزىھېرنىڭ ئىمام زۆھرىينىڭ ئابدۇلمەلىك 
يۈرگۈزگــەن  توغرىســىدا  مەيدانــى  ھەققىدىكــى  مــەرۋان  ئىبنــى 
تەھلىللىرىنــى تىلغــا ئېلىــپ، تارىخىــي ھەقىقەتلەرنىــڭ ئۇنىڭ 
پىكىرلىرىگــە زىــت ئىكەنلىكىنــى پاكىتلىــرى بىلــەن ئوتتۇرىغا 
قويــدۇم. ئۇ، بۇ ھەقتە ئــۇزۇن مۇنازىرە قىلغاندىــن كېيىن: »بۇمۇ 
گولدزىھېرنىڭ بىر خاتالىقى ئىكەن. ئالىملارمۇ خاتالىشــىدىغان 
ئىــش بارغــۇ؟« دېــدى. مــەن ئۇنىڭغــا جاۋابــەن مۇنۇلارنــى دېدىــم: 
»ئىســلام قانۇنــى ھەققىدىكــى قاراشــلىرىدا تارىخىــي ۋەقەلەرنــى 
ئاســاس قىلىدىغان شەرقشۇناســلىق مەكتىپىنىڭ قۇرغۇچىســى 
ســۆزلىگەندە  توغرۇلــۇق  زۆھرىــي  ئىمــام  نېمىشــقا  گولدزىھېــر 
ئىمــام  ئەمــەل قىلمايــدۇ؟  پىرىنســىپلىرىغا  ئوتتۇرىغــا قويغــان 
يىــل  يەتتــە  ئۆلتۈرۈلۈشــىدىن  زۇبەيرنىــڭ  ئىبنــى  زۆھرىــي 
كېيىــن ئابدۇلمەلىــك ئىبنــى مــەرۋان بىلەن كۆرۈشــكەن تۇرســا، 
گولدزىھېرنىــڭ زۆھرىــي ئىبنــى زۇبەيرگــە قارشــى ئابدۇلمەلىــك 
ئىبنى مەرۋانغا ياخشــىچاق بولۇش ئۈچۈن مەســجىدى ئەقســانىڭ 
ھۆكــۈم  دەپ  چىققــان  توقــۇپ  ھەدىــس  ھەققىــدە  پەزىلىتــى 

قىلىشــىنى قانداقمــۇ توغــرا دېگىلــى بولســۇن؟«.

ئۆڭــۈپ،  چىرايــى  شــاختنىڭ  كەلگەنــدە  يەرگــە  مۇشــۇ  گــەپ 
تىرنىقىنــى كوچىلاشــقا باشــلىدى. ئۇنىــڭ ئاچچىقلانغانلىقى ۋە 
گاڭگىــراپ قالغانلىقــى كۆرۈنۈپــلا تۇراتتــى. مــەن ســۆزلىرىمنى 
مۇنــداق تاماملىدىــم: »ســىز خاتالىقىنــى ئېتىــراپ قىلغــان بــۇ 
شەرقشۇناســلار  چىقارغــان،  داڭــق  ئەســىردە  ئالدىنقــى  قاراشــلار 
ئۇلارنــى ئىلمىــي ھەقىقــەت دەپ قــاراپ بىــر - بىرىدىــن نەقىــل 
كىتابلارنــى  ئــۇ  مۇســۇلمانلار  بىــز  قاراشــلاردۇر.  قىلىشــقان 
ئاپتورلىــرى ئۆلگەندىــن كېيىنــلا ئوقۇيمىــز. ئەمــدى ســىلەرنىڭ 
ھەقىقــەت  ئىلمىــي  نەزىرىــدە  باشــقىلارنىڭ  خاتالىقلىرىــڭلار 
ۋاقتىــڭلاردا  ھايــات  ۋە  بــۇرۇن  قېلىشــتىن  بېكىــپ  شــەكلىدە 
خاتالىقىڭلارنى توغرىلىۋېلىشىڭلار ئۈچۈن، بىزنىڭ مۇلاھىزىلىرىمىزگە 

قىلىمــەن«. ئۈمىــد  سېلىشــىڭلارنى  قــۇلاڭ 
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فۇئــاد  »پادىشــاھ  ئىلگىــرى  شــاخت  بولغىنىــدەك،  مەلــۇم 
ئۇنىۋېرســىتېتىدا  قاھىــرە  تونۇلغــان  دەپ  ئۇنىۋېرســىتېتى« 
ئوقۇتقۇچىلىــق قىلغــان. ئۇنىــڭ يەنــە ئۇســتازى گولدزىھېرنىڭ 
ئۇســلۇبىدا يازغــان، ئىســلام قانۇنشۇناســلىقى تارىخىغــا ئائىــت 

تۆھمــەت ۋە بۇرمىلاشــلارغا تولغــان يەنــە بىــر كىتابىمــۇ بــار.

شىۋېتسىيە ئىبسالا ئۇنىۋېرســىتېتىدا شەرقشۇناس »)نىيبېرگ( 
NYBERG« بىلــەن تونۇشــتۇم. بىلىشــىمچە، ئــۇ خېلــى بۇرۇنلا 
نەشــر  تەرىپىدىــن  مەركىــزى  تەرجىمــە  ۋە  تەئلىــف  قاھىــرەدە 
)ئەلئىنتىســار(«  »الانتصــار  خەيياتنىــڭ  ئىبنــۇل  قىلىنغــان 
يېتەكچىلىــك  تەييارلىنىشــىغا  نەشــرگە  ئەســىرىنىڭ  ناملىــق 
شەرقشۇناســلارنىڭ  ئارىمىــزدا  بىلــەن  ئۇنىــڭ  قىلغــان. 
تەتقىقاتلىرى، ئۇلارنىڭ ئىســلام ۋە ئىســلام تارىخى توغرىســىدىكى 
ئەســەرلىرى ھەققىــدە ئــۇزۇن ســۆھبەتلەر بولدى. شەرقشۇناســلار 
توغرۇلۇق قىلغان ســۆزۈمنىڭ ئاساســلىق تېمىسى گولدزىھېرگە 
مەركەزلەشتى. مەن ئۇنىڭ خاتالىقلىرىغا ۋە تارىخىي ھەقىقەتلەرنى 
بۇرمىلىغانلىقلىرىغــا ئائىــت مىســاللارنى كەلتــۈردۈم. ئاخىرىــدا 
ئــۇ مــاڭا مۇنــداق دېــدى: »گولدزىھېــر ئالدىنقى ئەســىردە ئىلمىي 
ئىلمىــي  شەرقشۇناســلارنىڭ  قازانغــان،  شــۆھرەت  جەھەتتــە 
ئىســلام  ھازىــر  ئەممــا،  ئىــدى.  شــەخس  بىــر  بولغــان  مەنبەســى 
دۆلەتلىرىدە ئىســلامىي ئىلىملەرگە ئائىت نۇرغۇن كىتابلار نەشــر 
ئەســىردىكىدەك  ئالدىنقــى  گولدزىھېــر  كېيىــن،  قىلىنغاندىــن 
ئىلمىــي مەنبــە دەپ ئېتىبارغــا ئېلىنمىدى. بىزنىڭچــە بولغاندا، 

ئايلانــدى«. ئۆتمۈشــكە  ئاللىبــۇرۇن  دەۋرى  گولدزىھېرنىــڭ 

ســەپەر جەريانىدا بۇلاردىن باشــقا، بېلگىيە، دانىيە، نورۋېگىيە، 
فىنلاندىيــە، گېرمانىيــە، شىۋېيتســارىيە، فىرانســىيە قاتارلىــق 
زىيــارەت  ئۇنىۋېرســىتېتلارنى  پايتەختلىرىدىكــى  ئەللەرنىــڭ 
خىزمــەت  جايــلاردا  مەزكــۇر  ئېرىشــتىم.  پۇرســىتىگە  قىلىــش 

ئۇچراشــتىم. بىلەنمــۇ  شەرقشۇناســلار  قىلىۋاتقــان 

مــەن يۇقىرىــدا تىلغــا ئالغانلىرىمدىــن ۋە بــۇ ســەپەر جەريانىدا 
خاتىرىلىرىمدىــن  يازغــان  ھەققىــدە  شەرقشۇناســلار  ئۇچراشــقان 



82

تۆۋەندىكــى ھەقىقەتلــەر ئوتتۇرىغــا چىقتــى:

ئالمىغانــدا،  ھېســابقا  ســاندىكىلىرىنى  ئــاز  ناھايىتــى   .1
يــا بىــر پــوپ، يــا بىــر  شەرقشۇناســلارنىڭ ھەممىســى دېگــۈدەك 

يەھۇدىيــدۇر. بىــر  يــا  جاھانگىــر، 

ئىســكاندىناۋ  سېلىشــتۇرغاندا،  دۆلەتلەرگــە  جاھانگىــر   .2
دۆلەتلىرىگــە ئوخشــاش جاھانگىــر بولمىغــان غــەرب دۆلەتلىرىدە 

شەرقشۇناســلىق بىــر قــەدەر ئاجىــز.

3. جاھانگىــر بولمىغان دۆلەتلەردىكى ھازىرقى شەرقشۇناســلار 
ئاشــقان  ھەددىدىــن  قارشــى  ئىســلامغا  ئوخشــاش  گولدزىھېرگــە 

مۇتەئەسســىپلەرنىڭ قاراشــلىرىغا ئانچــە ئېتىبــار بەرمەيــدۇ.

چىققــان.  كېلىــپ  چېركاۋدىــن  ئادەتتــە  شەرقشۇناســلىق   .4
ئىشــلار  تاشــقى  ۋە  چېــركاۋ  دۆلەتلــەردە  جاھانگىــر  ئــۇ  شــۇڭا، 
مىنىســتىرلىكى بىلەن يانمۇيان كېزىپ، بۇ ئىككى گۇرۇپپىنىڭ 

كــەڭ قوللىشــىغا ئېرىشــىدۇ.

5. ئەنگلىيــە، فىرانســىيە قاتارلىق مۇســتەملىكىچى دۆلەتلەر 
شــەرىپىنى   - نــام  مۇســۇلمانلارنىڭ  ۋە  يىقىــش  ئىســلامنى 
بۇلغاشــنىڭ ۋاسىتىســى بولغــان شەرقشۇناســلىقنى بۇرۇنقىدەك 

بولۇۋاتىــدۇ. داۋاملاشــتۇرماقچى 

مەسىلەن، فىرانسىيەدىكى شەرقشۇناسلارنىڭ پېشۋالىرى دەپ 
 »Massignon )ماسسىگون(« ۋە »Blachere )قارالغان »)بىلاچېر
ھېلىھەم فىرانســىيە تاشــقى ئىشلار مىنىســتىرلىكىنىڭ ئەرەب 

ۋە ئىســلام دۆلەتلىرى بۆلۈمىدە جاسۇس بولۇپ ئىشلەۋاتىدۇ.

لونــدون،  ئەنگلىيەدىكــى  ئۆتكىنىمىــزدەك،  دەپ  يۇقىرىــدا 
بىــر  باشــقا  ۋە  گىلاســگوۋ  ئېدىنبــۇرگ،  كامبرىــج،  ئوكســفورد، 
قىسىم ئۇنىۋېرسىتېتلاردا شەرقشۇناســلىق تەتقىقاتىغا ئالاھىدە 
يەھۇدىيــلار،  كۆپىنچــە  تەتقىقاتــلار  بــۇ  بېرىلگــەن.  ئەھمىيــەت 
نازارىتــى  مىسســىيونېرلارنىڭ  ۋە  ئىنگلىــزلار  مۇســتەملىكىچى 
ئاســتىدا ئېلىــپ بېرىلغــان. ئــۇلار گولدزىھېــر، مارجىلىيــوس ۋە 
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شــاخت قاتارلىــق شەرقشۇناســلارنىڭ ئەســەرلىرىنىڭ غەربلىــك 
ۋە  ئــەرەب  بىلــەن  ئوقۇغۇچىلىــرى  تەتقىقاتــى  شەرقشۇناســلىق 
كەلگــەن  ئۈچــۈن  ئوقــۇش  دوكتورلــۇق  دۆلەتلىرىدىــن  ئىســلام 
زور  بولۇشــىغا  مەنبەســى  ئىلمىــي  ئەســل  ئوقۇغۇچىلارنىــڭ 
تىرىشــچانلىق كۆرســەتكەن. ئۇلار دوكتورلۇق ئوقۇغۇچىلىرىنىڭ 
ئىســلامنىڭ ھەقىقىــي يۆنىلىشــىنى ئەكــس ئەتتۈرىدىغــان ياكى 
قىلىدىغــان  پــاش  مىكىرلىرىنــى   - ھىيلــە  شەرقشۇناســلارنىڭ 
قويمايــدۇ. يــول  ھەرگىــز  تەييارلىشــىغا  دىسسېرتاتســىيەلەرنى 

قاھىــرە  فاكۇلتېتــى،  ئۇســۇلۇددىن  ئۇنىۋېرســىتېتى  ئەزھــەر 
ئۇنىۋېرســىتېتى ئەدەبىيــات فاكۇلتېتى ۋە مائارىپ ئىنســتىتۇتى 
ئەنگلىيــە  مــاڭا  ئەلمىســرىي  ئەمىــن  دوكتــور  ئاســپىرانتى 
ئۇنىۋېرســىتېتلىرىنىڭ بىرىــدە پەلســەپە پەنلىرىــدە دوكتورلــۇق 
دىسسېرتاتسىيەســى ئۈچــۈن ھازىرلىغــان ماقالىســىدە ئۇچرىغان 

بــەردى. ســۆزلەپ  قىيىنچىلىقلارنــى 

دوكتــور ئەمىن ئەلمىســرىي بىرنەچچە يىل ئىلگىرى پەلســەپە 
ئېرىشــىش  ئۇنۋانىغــا  دوكتورلــۇق  ئوقــۇپ،  قىســمىدا  پەنلىــرى 
ئۈچــۈن ئەنگلىيەگە بارغــان. ئۇ بۇ يەردىكى ئۇنىۋېرســىتېتلارنىڭ 
دەرســلىك پىروگراممىلىرىنــى بولۇپمــۇ ئىســلامىي ئىلىملەرگــە 
كەچــۈرۈپ،  كۆزدىــن  پىروگراممىلىرىنــى  دەرس  مۇناســىۋەتلىك 
كىتابلىرىدىكــى  شــاختنىڭ  بولۇپمــۇ  شەرقشۇناســلارنىڭ 
ئىنسابســىزلىقلارنى ۋە ھىيلــە - مىكىرلەرنــى كــۆرۈپ چۆچــۈپ 
كەتكــەن. شــۇنىڭ بىلەن، ئۇ دوكتورلۇق رىسالىســىدە شــاختنىڭ 
ئىسلام فىقھشۇناســلىقى ھەققىدە يازغان كىتابىنىڭ تەنقىدىنى 
رىســالىنىڭ باش تېمىســى قىلىشــنى قارار قىلىپ، رىســالىنىڭ 
تېمىســىنى تەســتىقلىتىش ۋە رىسالە يېتەكچىسى بولۇپ بېرىش 
ئۈچۈن پىروفېسســور ئاندېرســوننىڭ يېنىغا بارغان. ئاندېرســون: 
»شــاختنىڭ كىتابىنــى تەنقىــد قىلىــش رىســالىنىڭ تېمىســى 
بولالمايــدۇ، بۇنــى تەســتىقلاش بىمەنىلىــك« دەپ قوشــۇلمىغان. 
دوكتور ئەمىن ئەلمىســرىي لوندون ئۇنىۋېرسىتېتىدىن ئۈمىدىنى 
ئــۈزۈپ، كامبرىج ئۇنىۋېرســىتېتىغا ئوقۇشــقا ئىلتىماس قىلغان 
ۋە ئۇنىۋېرســىتېتنىڭ ئىســلام تەتقىقات بۆلۈمىدە ئىشــلەيدىغان 
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يېتەكچــى ئوقۇتقۇچىلارغــا ئۆزىنىــڭ مەزكــۇر تېمىــدا دوكتورلۇق 
بىلدۈرگــەن.  بارلىقىنــى  تەييارلىغۇســى  دىسسېرتاتسىيەســى 
ئۇلارمــۇ بــۇ تېمىنــى قوبــۇل قىلمايدىغانلىقىنــى ئىپادىلىگــەن. 
مۇمكىــن  قېلىشــى  قوشــۇلۇپ  كېيىنچــە  ئوقۇتقۇچىــلار  ئــۇ، 
دېگــەن ئۈمىدتــە بــۇ تېمىنــى تەستىقلىتىشــقا كۈچــەپ باققــان 
بولســىمۇ، ئــۇلار ئاخىــر ئوچــۇق - ئاشــكارا ھالــدا ئۇنىڭغــا: »بــۇ 
يــەردە دوكتورلــۇق ئۇنۋانى ئالماقچى بولســىڭىز، شــاختنى تەنقىد 
ئۇنىۋېرســىتېت  چۈنكــى  كېچىــڭ،  ۋاز  تېمىســىدىن  قىلىــش 
ســىزنىڭ بۇ تېمىدا رىســالە يېزىشــىڭىزغا يول قويمايدۇ« دېگەن. 
بۇ ســۆزلەرگە ئاساســەن، ئۇ ئامالســىز رىسالىســىنىڭ تېمىسىنى 
دەپ  ئۆلچەملىــرى«  باھــالاش  ھەدىســلەرنى  »مۇھەددىســلەرنىڭ 
ئۆزگەرتكەندىــن كېيىــن، ئــۇلار رىســالىنىڭ تېمىســىنى دەرھــال 
قوبــۇل قىلغــان ھەمــدە ئــۇ مۇۋەپپەقىيەتلىــك ھالــدا دوكتورلۇق 
ئۇنۋانىغا ئېرىشــكەن. ئۇ كىشــى ھازىر دەمەشــق ئۇنىۋېرســىتېتى 

شــەرىئەت فاكۇلتېتىــدا ئوقۇتقۇچىلىــق قىلىۋاتىــدۇ.

مانا مۇشــۇلار مېنىڭ شەرقشۇناســلار بولۇپمــۇ گولدزىھېرنىڭ 
كىتابلىــرى ۋە ئۇنىڭ قاراشــلىرى ھەققىدىكى تەتقىقاتلىرىمنىڭ 
قىسقىچە خۇلاسىسىدۇر. »سۈننەت ۋە ئۇنىڭ ئىسلام شەرىئىتىدىكى 
ئورنى« ناملىق كىتابىمدا مەخســۇس بىر باب ئاجرىتىپ، ئۇنىڭدا 
گولدزىھېرنىــڭ  شەرقشــۇناس  يەھۇدىــي  تونۇشــلۇق  ھەممىگــە 
ئىســلامغا قىلغــان ناھــەق ھۇجۇملىــرى، ھەقىقەتلەرنــى قانــداق 
ئــوڭ - تەتۈر قىلغانلىقى، ئىبارىلەرنــى ئۆزگەرتكەنلىكى، تارىخىي 
ئىلمىــي  ھېچقانــداق  شــەرھلىگەنلىكى،  غەرەزلىــك  ۋەقەلەرنــى 
قىممىتــى بولمىغــان مەنبەرلەرگــە تايىنىپ ئىســلام ئۆلىمالىرى 
ۋە ئىماملىــرى تەرىپىدىن ئېتىراپ قىلىنغان ئىلمىي مەنبەلەرنى 
يالغانغــا چىقىرىشــقا ئۇرۇنغانلىقــى قاتارلىــق تەرەپلەرنــى بىــر - 

ئوتتۇرىغــا قويدۇم. بىرلەپ 

ئامېرىكىدا شەرقشۇناسلىق تەتقىقاتى ئىسلام ۋە مۇسۇلمانلارغا 
قارىتــا دۈشــمەنلىكنىڭ ئــەڭ يۇقىــرى پەللىســىدە تۇرماقتــا. بىز 
يۇقىرىــدا تىلغــا ئېلىــپ ئۆتكــەن خەتەرلىــك شەرقشۇناســلار ۋە 
ئۇلارنىڭ كىتابلىرىنىڭ تىزىملىكىدىن كۆرۈۋېلىشــقا بولىدۇكى، 
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ئامېرىكا ئۇنىۋېرسىتېتلىرىدىكى ئىسلامىي تەتقىقاتلار ئىسلامغا 
ئەشــەددىي ئۆچ، مۇتەئەسســىپ كىشــىلەرنىڭ كونتروللۇقىدا.

بــۇ يــەردە ســەل قاراشــقا بولمايدىغــان يەنــە بىر ئېچىنىشــلىق 
ئەھۋال شــۇكى، بىر قىســىم ئىســلام دۆلەتلىرىدىن كەلگەن ۋە ئۆز 
يۇرتىــدا ئىنگلىــز تىلــى ئۆگەنگــەن ئوقۇغۇچىــلار يەنــە ئەنگلىيە 
ۋە ئامېرىــكا ئۇنىۋېرســىتېتلىرىدا ئوقۇشــقا مەجبــۇر بولۇۋاتىدۇ. 
ئوقۇغۇچىــلار  ئوقۇۋاتقــان  ساھەســىدە  تەتقىقاتلىــرى  ئىســلام 
ئاشــۇ  تەتقىقاتىــدا  دوكتورلــۇق  ئۇنىۋېرســىتېتلاردىكى  مەزكــۇر 
ئــەرەب  ئــۇلار  تاپالمايــدۇ.  باشــقا مەنبــە  زەھەرلىــك مەنبەلەردىــن 
كىتابلارغــا  شەرقشۇناســلار  بىلمىگەچكــە،  ياخشــى  تىلىنــى 
زېھىنلىرىــدە  ئۇلارنىــڭ  پىكىرلــەر  زەھەرلىــك  كىرگۈزۈۋەتكــەن 
قىلىنغــان  قوبــۇل  فەقىھلەردىــن  ۋە  ئۆلىمالاردىــن  مۇســۇلمان 

ئىلمىــي ھەقىقــەت ســۈپىتىدە ئورنايــدۇ.

ئىســلام  ئــەرەب  بىزنىــڭ  مەســىلە  بــۇ  شۈبھىســىزكى، 
تىلىــدا  ئىنگلىــز  دەرســلەر  ئۇنىۋېرســىتېتلاردا  دۆلەتلىرىدىكــى 
ئۆتۈلىدىغــان ماگىســتىر ۋە دوكتورلــۇق بۆلۈملىرىنــى قۇرۇشــقا 
مەجبــۇر قىلىدىغان مۇھىم ئامىللاردىن بىرىدۇر. ئىشــىنىمەنكى، 
نۇرغــۇن  كېلىدىغــان  دۇنياســىدىن  ئىســلام  ئەھــۋال  بــۇ 
ئۇنىۋېرســىتېتلىرىدىن  غــەرب  دىققىتىنــى  ئوقۇغۇچىلارنىــڭ 
ئىســلام ئۇنىۋېرســىتېتلىرىغا بۇرىيالايــدۇ. شــۇنداق قىلغاندىــلا، 
بىز مۇســۇلمان ئوقۇغۇچىلارنى مۇســتەملىكىچى، مۇتەئەسســىپ 
تەســىرىدىن  پىكىرلىرىنىــڭ  زەھەرلىــك  شەرقشۇناســلارنىڭ 

قالالايمىــز. ســاقلاپ 
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خاتىمە

شەرقشۇناسلار ھەققىدە ئاخىرقى سۆزۈم:

جەھەتتىــن  سىياســىي  ۋە  ھەربىــي  ئۇرۇشــى  ئەھلىســەلىپ 
مەغلۇبىيــەت بىلــەن ئاخىرلاشــقاندىن بۇيان، غەربلىكلەر ئىســلام 
ۋە مۇســۇلمانلاردىن باشــقا يولــلار بىلەن ئۆچ ئېلىــش خىيالىدىن 
ســىناپ  تۇنجــى  ئــۇلار  ئۈچــۈن  بۇنىــڭ  باقمىــدى.  كېچىــپ  ۋاز 
باققــان يول ئىســلامنى تەتقىــق ۋە تەنقىد قىلىش بولــدى. ئوتتۇرا 
ئەســىردە غەربتىكــى خىرىســتىيان مۇھىتتا ئىنتايىن ئالقىشــقا 
ئېرىشــكەن بــۇ پىكىرنىــڭ سايىســىدە ئىســلام دۆلەتلىرىگــە كۈچ 
ۋە زورلــۇق بىلــەن تاجــاۋۇز قىلىش ئويــى بارلىققا كەلدى. ئىســلام 
دۇنياســى سىياسىي، ھەربىي، ئىقتىسادىي ۋە مەدەنىيەت جەھەتتە 
دۆلەتلىرىگــە  ئىســلام  غەربلىكلــەر  باشــلىغاندا،  ئاجىزلىشىشــقا 
بىــر – بىرلــەپ، ئارقــا - ئارقىدىــن ھۇجــۇم قىلىشــقا باشــلىدى. 
دۆلەتلەرنــى  قىســىم  كــۆپ  دۇنياســىدىكى  ئىســلام  غەربلىكلــەر 
ئىشــغال قىــلار - قىلمايــلا ئىســلام ۋە ئۇنىــڭ تارىخــى توغرۇلــۇق 
كەڭ دائىرىلىك تەتقىقاتلارنى باشــلىۋەتتى. بــۇ دۆلەتلەردە خەلققە 
ھۆكۈمرانلىــق ۋە جاھانگىرلىــك قىلىــش مەقســىتىگە يېتىــش 
ئۈچــۈن، تەتقىقــات دائىرىســىنى ئىزچىــل كېڭەيتىــپ، تەرەققىي 
قىلدۇردى. ئالدىنقى ئەســىردە ئىســلامنىڭ مەنىۋى مىراسلىرىنى 
دىنىــي، تارىخىــي ۋە مەدەنىيەت نۇقتىســىدىن تەكشــۈرۈپ تەتقىق 
قىلىــش تاماملانــدى. غەربلىكلــەر بارلىــق ئىســلام تەتقىقاتلىرىدا 

ئىككــى توســالغۇ ســەۋەبلىك ھەقىقەتنــى تاپالمىدى.
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1. ياۋروپا سىياسىيونلىرى ۋە رەھبەرلىرىدىكى دىنىي مۇتەئەسسىپلىك. 
بىرىنچى دۇنيا ئۇرۇشىدا ئىتتىپاقداش قوشۇنلار بەيتۇلمەقدىسكە 
ئەمــدى  ئۇرۇشــى  »ئەھلىســەلىپ  ئاللېنبــى:  لــورد  كىرگەنــدە، 
)بــۇ ســۆزلەر ئەھلىســەلىپ ئۇرۇشــىنىڭ  ئاخىرلاشــتى« دېگــەن 
ھەربىــي جەھەتتىن ئاخىرلاشــقانلىقىدىن دېــرەك بېرىدۇ(. ئەمما، 
شەرقشــۇناس  نۇرغــۇن  تەســىرى  مۇتەئەسســىپلىكنىڭ  دىنىــي 
يازغۇچىلارنىــڭ ئىســلام ۋە ئىســلام مەدەنىيىتــى ھەققىــدە يازغان 
ئېتىــپ  ئەكــس  دەرىجىــدە  ئەســەرلىرىدە ھېلىھــەم كۆرۈنەرلىــك 
تۇرماقتــا. ئىســلام ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىنــى ھەققانىيلىق بىلەن 
كۆپىنچــە  يازغۇچىلىــرى  ۋە  ئالىملىــرى  غــەرب  تەســۋىرلىگەن 
خىرىســتىيان دىنىنىڭ تەســىرىدىن قۇتۇلغان كىشــىلەر بولۇپ، 
بىــز بۇنىڭغــا »)گۇســتاۋ لــې بــون( Gustave Le Bone«نىــڭ 
ســۈپىتىدە  مىســال  كىتابىنــى  ناملىــق  مەدەنىيىتــى«  »ئــەرەب 
ئىســلام  ۋە  ئىســلام  غەربلىكلەرنىــڭ  ئەســەرنى  بــۇ  بېرەلەيمىــز. 
مەدەنىيىتىنــى ھەققانىيلىــق بىلــەن تەســۋىرلىگەن كىتابلىرى 

ئىچىــدە ئــەڭ ياخشــى كىتــاب دېيىشــكە بولىدۇ.

بۇ كىتابنىڭ باشقا كىتابلارغا سېلىشتۇرغاندا ھەققانىيلىق ۋە 
ئىنساب بىلەن يېزىلغان بولۇشى گۇستاۋ لې بوننىڭ ھېچقانداق 
دىنغــا ئىشــەنمەيدىغان ماتېرىيالىســت پەيلاســوپ بولغانلىقىغــا 
مۇناســىۋەتلىكتۇر. )بــۇ يــەردە شــۇنىڭغا ئىشــارەت قىلىپ ئۆتۈش 
كېرەككــى(، ئاپتــور بــۇ ئەســەردە ئىســلام مەدەنىيىتىنــى بىتەرەپ 
ۋە ھەققانىيلىــق بىلــەن تەســۋىرلىگەنلىكى ئۈچــۈن، غەربلىــك 
ئېرىشــەلمىگەن.  ئالقىشــقا  لايىقىــدا  نەزىرىــدە  ئالىملارنىــڭ 
ھالبۇكــى، گۇســتاۋ لــې بوننىــڭ 19 - ئەســىردىكى ئــەڭ چــوڭ 
جەمئىيەتشــۇناس ۋە تارىخشــۇناس ئىكەنلىكىــدە شــەك يــوق. بىز 
يۇقىرىــدا تىلغا ئېلىپ ئۆتكەن ســەۋەبلەر تۈپەيلىدىن غەربلىكلەر 

بولۇپمــۇ فىرانســىيەلىكلەر ئۇنىڭغــا قاتتىــق ھۇجــۇم قىلغان.

قولغــا  ئەســىرلەردە   -  19 ۋە   -  18 غەربلىكلەرنىــڭ   .2
ئالىمــلار،  غەربلىــك  كۈچــى  ئىلمىــي  ۋە  ماددىــي  كەلتۈرگــەن 
تارىخچىــلار ۋە يازغۇچىلارنــى مەغرۇرلانــدۇرۇپ قويغــان. نەتىجىــدە 
ئــۇلار مىســىر مەدەنىيىتىنــى ھېســابقا ئالمىغانــدا، تارىختىكــى 
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بارلىق مەدەنىيەتلەرنىڭ تۈپ ئاساســى غەربلىكلەر ئىكەنلىكىگە، 
لوگىكىلىق ۋە توغرا تەپەككۇر قىلالايدىغان ئەقلىيزمچىلىكنىڭ 
پەقــەت غەربتىلا مەۋجۇتلۇقىغا ئىشــەنگەن. ئۇلارنىڭچــە بولغاندا، 
مۇســۇلمان  بولۇپمــۇ  دۆلەتلــەر  بارلىــق  باشــقا  غەربلىكلەردىــن 
دۆلەتلــەر ئەقلىي سەۋىيەســى تۆۋەن، ئاددىي كىشــىلەردىن تەركىب 
تاپقــان ياكى شەرقشــۇناس گېببىنىڭ كىتابىــدا دېيىلگىنىدەك: 
بــۇ  گېببــى  كىشــىلەردۇر.  سەۋىيەســىدىكى  ئەقىــل«  »جۈزئىــي 
ئوخشىتىشــىدا ئىســلامىي ئەقلىيزمچىلىكنىــڭ مەســىلىلەرنى 
ئەممــا  ئارقىلىقــلا چۈشــىنەلەيدىغانلىقىنى،  جۈزئىيــات  پەقــەت 

كۈللىــي شــەكىلدە چۈشــىنەلمەيدىغانلىقىنى كــۆزدە تۇتقــان.

ئــۇلار مۇســتەملىكە خەلقلەرنىــڭ ئاجىزلىقــى، ئــۇلار ئىچىــدە 
نادانلىقنىــڭ ئەۋج ئالغانلىقى ۋە ئۇلارنىڭ ھەممە ســاھەدە ئارقىدا 
قالغانلىقىنــى ئــۆز كۆزلىــرى بىلــەن كــۆرۈپ مۇشــۇنداق يەكۈننى 

چىقارغان.

مۇشــۇ ئەسىرنىڭ باشــلىرىدا بىزنىڭ غەرب مەدەنىيىتى بىلەن 
بولغان مۇناســىۋىتىمىز باشــلىنىپ، غەرب مەدەنىيىتى ئارىمىزدا 
باشــقا  ئۆلىمالىرىدىــن  شــەرىئەت  باشــلىغاندا،  ئومۇملىشىشــقا 
پۈتۈن مەرىپەتپەرۋەر مۇســۇلمانلار كىلاسسىك مەنبەلىرىمىزدىكى 
مەنىــۋى مىراســلىرىمىزدىن ئۈنۈملــۈك پايدىلىنالمىــدى، چۈنكى 
ئىلمىــي  غەربلىكلەرنىــڭ  مەلۇماتــلار  مەنبەلەردىكــى  مەزكــۇر 
ئەســەرلىرىدىكى رەت - تەرتىپكــە ماس كەلمەيدىغان، تەرتىپســىز، 
پۈتــۈن  ئالدىــدا  ئۇلارنىــڭ  ئەممــا،  ئىــدى.  ھالەتتــە  چېچىلاڭغــۇ 
ئۆمرىنــى ئىســلام كۈلتۈرىنــى تەتقىــق قىلىــپ، كۇتۇپخانىلارنىڭ 
ئامبارلىرىــدا ســاقلانغان قەدىمكى مەنبەلەرنى تەكشــۈرۈش بىلەن 
كىتابــلار  ئائىــت  مەســىلىلىرىگە  كۈلتۈرنىــڭ  ئــۇ  ئۆتكۈزگــەن، 
يېزىش ئۈچۈن نەچچە يىللاپ ۋاقىت ســەرپ قىلغان ۋە بۇ جەرياندا 
قولىغــا چۈشــكەن ئىســلام ئۆلىمالىرىنىــڭ پۈتــۈن كىتابلىرىغــا 
يەنــى كىلاسســىك مەنبەلەرنــى كۆزدىن كەچۈرگەن شەرقشۇناســلار 
رەتلــەپ يېزىــپ چىققــان كىتابلارنــى ئوقۇشــتىن ئىبــارەت قولاي 

بــار ئىدى. يول 
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شەرقشۇناســلار ئۈزلۈكســىز تەتقىق قىلىــش، تەتقىقات ئۈچۈن 
پۈتۈن ئۆمرىنى بېغىشــلاش ۋە جاھانگىرلىك نىشــانىغا يېتىشكە 
ئارقىلىــق ئىســلام كۈلتــۈرى ھەققىــدە مۇســۇلمان  ئىنتىلىــش 
زىيالىيلارنىــڭ كۆزلىرىنى قاماشــتۇرىدىغان، ئوي - پىكىرلىرىگە 
تەســىر كۆرســىتىدىغان ســۆزلەرنى قىلالايدىغان دەرىجىگە يەتتى. 
بولۇپمۇ مۇســۇلمان زىيالىيلار شەرقشۇناسلارنىڭ كىتابلىرىدىكى 
ئەســەرلىرىمىزنىڭ  كىلاسســىك  بىزنىــڭ  بىلــەن  ئۇســلۇبى 
ئۇسلۇبىنى سېلىشتۇرۇش ئارقىلىق شەرقشۇناسلارنىڭ بىلىمىگە 
ۋە ئەتراپلىــق چۈشــىنىش ماھارىتىگــە قايىــل بولۇپ، شــۇلارنىڭ 
كىتابلىرىدىــن نەقىل ئېلىشــقا يۈزلەندى. ئۇلار شەرقشۇناســلارنى 
ھەقىقەتتىــن باشــقا نەرســىنى دېمەيــدۇ، شەرقشۇناســلار ئىســلام 
ئۆلىمالىــرى ئوتتۇرىغا قويغان ئىلمىــي ھەقىقەتلەرگە خىلاپلىق 
ۋە  توغــرا  تېخىمــۇ  ھۆكۈملىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  يەنىــلا  قىلســىمۇ، 
كۆزقاراشــلىرىنى تېخىمۇ ســاغلام دەپ ئويلايدۇ. چۈنكى، ئۇلارنىڭ 
قارىشــىدا شەرقشۇناســلار ئىنتايىــن ئىنچىكــە ئىلمىــي مېتودقا 
تايىنىدۇ، ئىلمىي مېتودتىن ئەســلا چەتنىمەيدۇ. غەربلىكلەرنىڭ 
تەتقىقاتىغا ھەددىدىن زىيادە ئىشــىنىش ۋە ئۇلارنىڭ قاراشــلىرىغا 

تايىنىــش دەل مۇشــۇ نۇقتىدىن باشــلانغان.

بۇ زىيالىيلار كىلاسســىك مەتىنلەرنى ئوقۇپ چۈشىنىشتىكى 
قىيىنچىلىقتىــن قۇتۇلــۇپ، ئىلمىــي ماتېرىياللارنــى تېــز – تېز 
ئىشــلەپچىقىرىش ئارزۇســى ياكــى ئىلمىي ۋە دىنىــي مۇھىتتىكى 
يېڭىلىقلارنــى  ئوخشــىمايدىغان،  قاراشــلارغا  مەلــۇم  ھەممىگــە 
شەرقشۇناســلار  تۈپەيلىدىــن،  ھەۋىســى  چىقىرىــش  ئوتتۇرىغــا 
ۋە باشــقا غــەرب تەتقىقاتچىلىــرى پايدىلانغــان ئەســلىي ئىســلام 
مەنبەلىرىگــە مۇراجىئــەت قىلمايدۇ. ھەتتا شــۇنداق بىــر ۋەزىيەت 
شــەكىللەندىكى، غەربلىــك تەتقىقاتچىلارنىــڭ ئالدىــدا ئۆزلىرىنى 
كەمســۇندۇرۇش، ئاجىزلىق تۇيغۇســى، ئۆزلىرىگە ئىشەنمەسلىك، 
شەرقشۇناســلارنى چوڭ كۆرۈش، ئۇلۇغلاش ۋە ئۇلار ھەققىدە يامان 
گۇمان قىلماســلىق تۇيغۇلىرى ۋۇجۇدىمىزنــى قاپلىدى. نىھايەت، 
سىياسىي ئويغىنىش ھەرىكەتلىرى باشلىنىپ، مۇستەقىللىقىمىز 
كېيىنــلا،  قۇتۇلغاندىــن  ھۆكۈمرانلىقىدىــن  غەربلىكلەرنىــڭ 
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پىكرىــي مۇســتەقىللىقنىڭمۇ مۇھىملىقىنــى ھېــس قىلىشــقا 
مەنىــۋى  ۋە  مەدەنىيــەت  ئىشــىنىش،  ئۆزىمىزگــە  باشــلىدۇق. 
مىراســلىرىمىزنى قەدىرلــەش، ئۆزىمىزنىڭ مەنىۋى مىراســلىرى، 
شەرقشۇناســلارغا  ئۈچــۈن  بىلىــش  شــەرىئىتىنى  ۋە  ئەقىدىســى 
مۇراجىئــەت قىلىشــتىن خىجىلچىلىــق ئېڭى دىنىــي زىيالىيلار 
ۋە مەرىپەتپەرۋەر كىشــىلەر ئارىســىدا كەڭ تارقىلىشــقا باشــلىدى. 
بىزمۇ ئەمدى شەرقشۇناســلارنىڭ ھەقىقىي ئەپت - بەشىرىســىنى 
دىنىــي  يوشــۇرۇنغان  ئارقىســىغا  تەتقىقاتىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  ۋە 

نىشــانلىرى ۋە جاھانگىرلىــك غەرەزلىرىنــى كــۆرۈپ يەتتــۇق.

تولــۇق  ۋە  بولالمىغــان  كۈچىيىــپ  مۇكەممــەل  تېخــى  بىــز 
مۇســتەقىل بولمىغــان بولســاقمۇ، بــۇ يولــدا ئىزچىــل ماڭىمىز، 
بىــز  قانۇنىيىتىــدۇر.  ئاللاھنىــڭ  كائىناتتىكــى  بــۇ  چۈنكــى 
مەنزىلىمىزگــە  كۈنــى  بىــر  ھامــان  بىلــەن  ئىزنــى  ئاللاھنىــڭ 
ۋە  ئوغۇللىرىمىــز  كېلىدۇكــى،  كــۈن  بىــر  شــۇنداق  يېتىمىــز. 
نەۋرىلىرىمىــز بىزنىڭ قانداقســىگە بۇ دەرىجىدە شەرقشۇناســلارغا 

قالىــدۇ. ھەيــران  ئالدانغانلىقىمىزدىــن 

شــۇنداق بىــر كــۈن كېلىدۇكــى، بىــز غەربلىكلەرنىــڭ مەنىۋى 
مەدەنىيىتىنــى  پەنلىرىنــى،   - ئىلىــم  دىنىنــى،  مىراســلىرىنى، 

تەتقىــق ۋە تەنقىــد قىلىمىــز.

شــۇنداق بىــر كــۈن كېلىدۇكــى، بالىلىرىمىــز ۋە نەۋرىلىرىمىز 
تەنقىــد ئۆلچىمــى بويىچــە ئۇلارنىــڭ  غەربلىكلــەر بەلگىلىگــەن 
چۈنكــى،  تەنقىدلەيــدۇ.  ئەقىدىســىنى  ۋە  بىلىمــى  ئۆزلىرىنىــڭ 
ئۇلارنىــڭ ئەقىدىســى ۋە بىلىمىنىــڭ ئاجىزلىقــى ۋە پۈچەكلىكى 
چاپلىغــان  ئىلىملىرىمىزگــە  ۋە  ئەقىدىمىــز  بىزنىــڭ  ھازىــر 

ئارتۇقتــۇر. بوھتانلاردىــن نەچچــە ھەسســە 

ئەگەر مۇســۇلمانلار شەرقشۇناســلارنىڭ مۇقەددەس كىتابلىرىنى 
تەنقىــد  ئىلىملىرىنــى  قالغــان  مىــراس  ئەجدادلىرىدىــن  ۋە 
قىلىشــتا  تەنقىــد  ھەدىســلەرنى  ۋە  قۇرئــان  ئــۇلار  قىلىشــتا 
قوللانغــان ئۆلچەملەرنى قوللىنىپ قالســا، ئۇلارنىــڭ مۇقەددەس 
كىتابلىرىدىــن ۋە تارىــخ ئىلىملىرى ئىچىدىن ســاغلام، قىممەتكە 
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ئىگــە قانچىلىــك نەرســە قــالار؟

مۇســۇلمانلار كەلگۈســىدە غــەرب مەدەنىيىتىنىــڭ تارىخىنــى، 
مۇقەددەساتلىرىنى، قوماندانلىرىنى، رەئىسلىرىنى ۋە ئۆلىمالىرىنى 
ئىســلام  ۋە  تارىخــى  ئىســلام  شەرقشۇناســلار  قىلىشــتا  تەنقىــد 
ئۆلىمالىرىنــى تەنقىد قىلغانــدا قوللانغانغانلىقىنى دەۋا قىلغان 
ئىلمىــي تەنقىــد ئۇســۇلىنى قوللىنىــپ قالســا، شەرقشۇناســلار 
ئىسلام مەدەنىيىتى ۋە رەھبەرلىرى ھەققىدە قىلغان يامان گۇمان 
ۋە شــەك – شــۈبھىلەردىن كۆپرەكىنــى يەكۈنلــەپ چىقالماســمۇ؟ 
بــۇ  يايالماســمۇ؟  چىتقــا  چاۋىســىنى  مەدەنىيىتىنىــڭ  غــەرب 
ئەدىبلىرىــدە  ۋە  سىياســىيونلىرى  ئالىملىــرى،  مەدەنىيەتنىــڭ 
ئەخلاق – پەزىلەتتىن ئەســەرمۇ يوقلۇقىنى، ئۇلارنىڭ ئەخلاقســىز 

ۋە ۋىجدانســىزلىقىنى پــاش قىلالماســمۇ؟

ۋە  مەدەنىيىتــى  غــەرب  يازغۇچىلارنىــڭ  مۇســۇلمان  مــەن 
ئــۆز  شەرقشۇناســلار  تەرجىمىھاللىرىنــى  ئالىملىرىنىــڭ  غــەرب 
ئەســەرلىرىدە قوللانغــان ئۇســلۇبتا يەنى ئاساسســىز خەۋەرلەرنىڭ 
خاتــا چۈشــەندۈرۈش،  بۇرمىــلاپ  ئىبارىلەرنــى  پېيىغــا چۈشــۈش، 
پەزىلەتنــى ئىللەت كۆرســىتىش، غەربلىكلــەر تەرىپىدىن كەلگەن 
بارلىق ياخشــى ئىشــلاردا گۇمان پەيدا قىلىش دېگەندەك ئۇسلۇبتا 
يېزىشــىنى ئۈمىــد قىلىمــەن. ئەگەر مۇشــۇنداق ئەھــۋال مەيدانغا 
كەلســە، غــەرب مەدەنىيىتــى ھەمــدە غەربلىكلەرنىــڭ ئىنتايىــن 
دە،   – چىقاتتــى  ئوتتۇرىغــا  كۆرۈنۈشــى  كۈلكىلىــك  ۋە  مەينــەت 
شەرقشۇناســلار ھەممىدىــن بــۇرۇن بۇنــى ئىنكار قىلغــان بولاتتى. 
ســىزنىڭچە، ئارىمىزدىن بىرى چىقىپ شەرقشۇناسلارنى ئوقۇسۇن 
دەپ غەربلىكلەرنىڭ ئەقىدىســى ۋە مەدەنىيىتىنى تەتقىق قىلامدۇ 
ۋە تەتقىقاتىــدا غەربلىكلەرنىڭ مەزكۇر تەنقىدلەش ئۇســۇللىرىنى 
قوللىنالامــدۇ؟ ئاندىــن ئۇلار ئىســلام تارىخى ۋە ئىســلام دىنىدىكى 
ھەقىقەتنى ئۆگىنىش ئۈچۈنلا قوللىنىدىغانلىقىنى دەۋا قىلغان 
مەزكــۇر مېتودلارنىــڭ قانداق بولۇپ ئۆزلىرىگە بــالا بولغانلىقىنى 
كۆرســە، بەلكىم ئۇلار مۇســۇلمانلارنىڭ تېكىســتلىرىنى ئىزچىل 
بۇرمىلىغانلىقــى، تېكىســتلەرنىڭ مەنىلىرىنــى ئۆزگەرتكەنلىكى 
ۋە ئىســلامىي قىممەت - قاراشلارنى ئاشۇ مېتودلار بىلەن يىقىشقا 
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ئۇرۇنغانلىقىدىــن خىجىللىــق ھېــس قىلىشــى مۇمكىن.

ئەمدى شۇنىڭغا ئىشىنىمەنكى، ئىلىملىرىمىز ۋە تارىخىمىزنىڭ 
مۇراجىئــەت  غەربلىكلەرگــە  ئۈچــۈن  ئۆگىنىــش  مەنبەلىرىنــى 
غەربلىكلەرنىــڭ  ئەمەلىيەتتــە،  ئاخىرلاشــتى.  دەۋر  قىلىدىغــان 
قوللىرىــدا مۇســۇلمانلار يازغان كىتــاب ۋە قوليازما ئەســەرلەردىن 
ئىلمىــي  ئۆزىمىزنىــڭ  ئىلگىــرى  بىــز  يــوق.  مەنبــە  باشــقا 
مەنبەلىرىنــى بىلمىگــەن بولســاقمۇ، ئەمدى ئىلمىــي مەنبەلەرنى 
بىلمەســلىكتىن؛ ئۇلارنــى تىلىمىزنــى، ئــۆرپ - ئادىتىمىزنــى ۋە 
ئەنئەنىمىزنــى بىلمەيدىغــان چەتئەللىكلەرنىڭ چۈشەنچىســىگە 
بېشــىمىزنى  نومۇســتىن  ئىبــارەت  چۈشىنىشــتىن  تايىنىــپ 
ئېگىــز كۆتۈرىدىغــان پەيــت يېتىــپ كەلــدى. شەرقشۇناســلارنىڭ 
دېگىنــى بويىچە دىنىمىز ۋە ئۆلىمالىرىمىز ھەققىدە شــۈبھىلىك 
ئىشــىنىپ،  قەتئىــي  دىنىمىزغــا  قاراشــتىن  گۇمانلىــق  ۋە 
ئۆلىمالىرىمىزغــا ســەمىمىي بولۇشــنىڭ ۋاقتــى يېتىــپ كەلدى. 
كۆمۈلــۈپ قالغــان ئىلمىــي خەزىنىلىرىمىــز ئۈســتىدىكى چاڭ - 
توزانلارنــى قېقىۋېتىــپ، تولــۇپ - تاشــقان ئەركىن ھېســلىرىمىز 
بىلەن مەنىــۋى بايلىقلىرىمىزنى يورۇقلۇققــا چىقىرىدىغان پەيت 

كەلدى. يېتىــپ 

ئەگــەر شەرقشۇناســلارنىڭ ئىســلامىي ئىلىملــەر ھەققىدىكــى 
قاراشــلىرىغا ۋە چۈشــەنچىلىرىنى يەنىــلا ياخشــى ئويلايدىغانــلار 
بولۇشــنى  ئىگــە  مەلۇماتقــا  تەپســىلىيرەك  ھەقتــە  بــۇ  بولســا، 
خالايدىغانــلار مېنىڭ شەرقشۇناســلار ۋە ئۇلارنىڭ قاراشــلىرىنىڭ 
مۇھاكىمىســى ھەققىــدە يازغــان: »ســۈننەت ۋە ئۇنىــڭ ئىســلام 
شــەرىئىتىدىكى ئورنــى« ناملىــق كىتابىمنى ۋە ئۇنىڭدىن باشــقا 
قىلىدىغــان  پــاش  مىكىرلىرىنــى   – شەرقشۇناســلارنىڭ ھىيلــە 
كىتابلارنــى ئوقۇســۇن. ئەنــە شــۇ چاغدا ئــۇلار شەرقشۇناســلارنىڭ 

ھەقىقىــي يۈزىنــى كۆرەلەيــدۇ.

گەرچــە بىــز گولدزىھېرگــە ئوخشــاش ھەقىقەتنــى بۇرمىــلاپ، 
ئاداشــتۇرىدىغان شەرقشۇناســلارنى قاتتىــق تەنقىــد  كىشــىلەرنى 
نەشــر  ئەســەرلەرنى  ئىســلامىي  قەدىمكــى  بولســاقمۇ،  قىلغــان 
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ئىزدەشــنىلا  ھەقىقەتنــى  پەقــەت  تەتقىقاتلىرىــدا  قىلغــان، 
كۆزلىگەن ئىنســابلىق شەرقشۇناســلارنىڭ ھــەق - ھوقۇقلىرىنى 
مىللەتنىــڭ  ھېچبىــر  ئىلىــم  چۈنكــى،  قىلالمايمىــز.  ئىنــكار 

بولمايــدۇ. مونوپوللۇقىــدا 

ئىســلام ئالــلاھ تائالانىــڭ پۈتكــۈل ئىنســانىيەتكە ئەۋەتكــەن 
ئىــش  خــاس  مىللەتكــە  بىــرەر  چۈشــىنىش  دىننــى  دىنىــدۇر. 
ھەقىقــەت  ئۆلىمالارنىــڭ  ھەركىــم  ئەمــەس.  مۇمكىــن  بولۇشــى 
قىلىــش،  ھۆرمــەت  ھەقىقەتكــە  ۋە  بولــۇش  ســەمىمىي  ئالدىــدا 
يىــراق  ھەۋەســتىن   - ھاۋايــى  نەپســانىي  ۋە  مۇتەئەسســىپلىك 
تۇرۇشــتەك ســۈپەتلىرىنى ئۆزلەشــتۈرۈش شــەرتى بىلــەن دىندىــن 

بولىــدۇ. چۈشەنســە  نەرســىنى  خالىغــان 
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